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1.1 Witamy
Ten ekspres do kawy nalezy do najnowszej generacji automatycznych urzgdzen do kawy. W fazie projektowania
urzadzenia opieraliSmy sie na specjalistycznej wiedzy i wieloletnim do$wiadczeniu naszego przedsiebiorstwa.
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje na temat produktu, sposobu jego uzytkowania i czyszczenia. Kon-
sekwencjg uzytkowania ekspresu do kawy niezgodnie z instrukcjg jest wykluczenie wszelkiej odpowiedzialnosci
producenta za powstate szkody. W instrukcji nie zawarto jednak wszystkich mozliwych zastosowan ekspresu! Aby
uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem obstugi klienta.
Wydajnos¢ ekspresu do kawy zalezy od prawidtowego uzytkowania i konserwaciji. Przed pierwszym uruchomieniem
nalezy dokfadnie zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi. Instrukcje nalezy przechowywac¢ w tatwo dostepnym miejscu.
Zyczymy przyjemnego uzytkowania ekspresu do kawy!
1.2 Znaki i symbole
Patrz takze rozdziat ,096lne wskazowki bezpieczenstwa’.
Nastepujgce znaki i symbole zostaty uzyte w niniejszej instrukcji obstugi, zeby zwrdéci¢ uwage na zagrozenia i spe-
cyfike urzgdzenia:
- - y -'/—-\‘-\
A Niebezpieczenstwo ->
Sytuacja bezposredniego zagrozenia, ktéora moze prowadzi¢ do H
smierci lub ciezkich obrazen ciata wskutek porazenia pragdem elek- ' y
trycznym. i
Nalezy bezwzglednie przestrzegaé opisanych srodkéw w celu uniknie-
cia tego zagrozenia.
Sytuacja ogélnie niebezpieczna, ktéra moze prowadzi¢ do odnie-
sienia ciezkich obrazen ciata.
Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu uniknie-
cia tego zagrozenia.
Sytuacja ogdlnie niebezpieczna, ktéra moze prowadzi¢ do odniesienia lekkich ob-
razen ciata.
Nalezy bezwzglednie przestrzegac opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagrozenia.
Sytuacja, ktorej nastepstwem moze by¢ uszkodzenie urzadzenia.
Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagrozenia.
Goracy plyn. Sytuacja niebezpieczna, ktéra moze prowadzi¢ do odniesienia obra-
zen ciata wskutek poparzenia goraca parg. Zagrozenie to powstaje w miejscach wy-
dawania napojow. W dalszej czesci instrukcji jest to oznaczone wytacznie
symbolem.
Nalezy bezwzglednie przestrzegac opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagrozenia.
6

BASCSOUL_PL
V03 | 07.2018


http://www.schaerer.com

Wstep

www.schaerer.com

p > P P

A OSTROZNIE

Gorgca para. Sytuacja niebezpieczna, ktéra moze prowadzi¢ do odniesienia obra-
zen ciata wskutek poparzenia goraca para. Zagrozenie to powstaje w miejscach wy-
dawania napojow. W dalszej czesci instrukcji jest to oznaczone wylacznie
symbolem.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu uniknigcia tego zagrozenia.

A OSTROZNIE

Goraca powierzchnia. Sytuacja niebezpieczna, ktéra moze prowa-
dzi¢ do obrazen ciata wskutek poparzenia. Zagrozenie to powstaje
w miejscach wydawania napojéw oraz podgrzewania filizanek
(opcja). W dalszej czesci instrukcji jest to oznaczone wytacznie
symbolem.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu uniknie-
cia tego zagrozenia.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo przygniecenia. Sytuacja niebezpieczna, ktérej nastepstwem
moga by¢ obrazenia ciata wskutek zmiazdzenia. W dalszej czesci instrukcji jest to
oznaczone wylacznie symbolem.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagrozenia.

Niebezpieczenstwo zatrucia. Sytuacja niebezpieczna, ktérej na-
stepstwem moga by¢ obrazenia ciata wskutek zatrucia. W dalszej
czesci instrukcji jest to oznaczone wytacznie symbolem.

Nalezy bezwzglednie przestrzegaé opisanych srodkéw w celu uniknie-
cia tego zagrozenia.
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2 Ogolne wskazowki bezpieczenstwa

Maksymalne bezpieczenstwo uzytkowania stanowi dla firmy Schaerer AG najwazniejszg ceche produktu. Skutecz-
nos¢ urzadzen zabezpieczajgcych jest zapewniona tylko w przypadku przestrzegania ponizszego rozdziatu doty-
czgcego unikania obrazen i zagrozen dla zycia.

Patrz rozdziat Wskazowki bezpieczeristwa mozna uzyskac w firmie Schaerer AG lub pobra¢ bezposrednio z Media-
Centre na stronie internetowej (http.//www.schaerer.com/member).

2.1 Zagrozenie dla uzytkownika

A OSTROZNIE

W wyniku nieprawidtowej obstugi ekspresu do kawy moze do-
j$¢€ do odniesienia lekkich obrazen.

Nalezy koniecznie przestrzegac nastepujgcych punktow:
* Przed uzyciem doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi.

* Dostep do obszaru pracy urzadzenia jest dozwolony tylko dla
technika serwisu majgcego odpowiednie kwalifikacje.

» Zaprzesta¢ uzywania ekspresu, jesli dziata nieprawidtowo lub
jest uszkodzony.

» W zadnym razie nie ingerowa¢ w zamontowane urzgdzenia za-
bezpieczajgce.

» Nigdy nie dotykaé gorgcych elementéw urzgdzenia.

» Opisywane urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci pow-
yzej 8. roku zycia i osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizyczny-
mi, sensorycznymi lub umystowymi, jak rowniez osoby niemajgce
wystarczajgcego doswiadczenia i/lub  wiedzy wytgcznie
wowczas, gdy sg one nadzorowane, a takze zostaty poinstruowa-
ne w zakresie bezpiecznej obstugi urzgdzenia i zrozumiaty zwig-
zane z nig niebezpieczenstwa. Dzieci nie mogg bawi¢ sie
urzgdzeniem. Czyszczenie oraz przeprowadzanie konserwacji
przez dzieci bez nadzoru jest zabronione. Czynnos$ci te mogg byc¢
wykonywane wytgcznie przez osoby, ktdre posiadajg wiedze i
praktyczne doswiadczenie z urzgdzeniem, w szczegodlnosci pod
wzgledem bezpieczenstwa i higieny.

» Ekspres nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby mozna byto bez pr-
zeszkod wykonywac czynnosci pielegnacyjne i konserwacyjne.

» Jesli urzadzenie jest stosowane w trybie samoobstugowym, a
takze w trybie obstugi, do nadzoru wyznaczy¢ personel, ktory
zadba o przestrzeganie zasad higieny i w razie potrzeby udzieli
odpowiednich porad.

* Pojemniki na ziarna kawy nalezy napetniac tylko ziarnami kawy,
pojemniki na produkt w proszku tylko produktem w proszku do
automatéw, a otwor wlotowy do obstugi recznej wytgcznie zmie-
long kawag (lub tabletkami czyszczgcymi podczas czyszczenia).
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A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pradem. W przy-
padku nieprawidtowej obstugi urzadzen elektry-
cznych moze dojs¢ do porazenia pradem.

\

Nalezy koniecznie przestrzegaé nastepujgcych
punktow:

* Prace w obrebie elementéw elektrycznych mogg
wykonywacé tylko wykwalifikowani elektrycy.

» Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do zabezpieczonego
obwodu pragdowego (zaleca sie zastosowanie
wytgcznika ochronnego pragdowego).

* Przestrzega¢ obowigzujgcych dyrektyw niskona-
pieciowych i/lub krajowych lub lokalnych przepisow
bezpieczenstwa.

* Przylgcze nalezy prawidtowo uziemic¢ i zabezpiec-
zy¢, aby wyeliminowac niebezpieczenstwo poraze-
nia pragdem.

» Napiecie musi by¢ zgodne z danymi podanymi na
tabliczce znamionowej urzgdzenia.

» Nigdy nie dotyka¢ czesci bedgcych pod napieciem.

* Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych zawsze
wytgczy¢ wigcznik/wytgcznik gtéwny lub odtgczyé
urzgdzenie od zasilania.

* Instalacja musi by¢ wyposazona w srodki umozliwi-
ajgce odtaczenie urzadzenia od sieci zasilajgcej na
wszystkich biegunach. Rozlgczone potgczenia
muszg byc¢ przez caty czas widoczne z miejsca, gd-
zie znajduje sie ekspres. W przeciwnym razie na-
lezy je zabezpieczyé przed ponownym wigczeniem
za pomocg odpowiednich blokad.

* Wymiane przewodu sieciowego zleca¢ wytgcznie
wykwalifikowanemu technikowi serwisowemu.

A OSTROZNIE

Napoje z dodatkowymi produktami lub ich resztkami moga
mie¢ dziatanie alergenne.

Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujgcych punktow:

» Jezeli urzadzenie jest uzywane w trybie samoobstugowym, na
urzgdzeniu musi by¢ umieszczona informacja o ewentualnie sto-
sowanych produktach dodatkowych moggcych wywotac alergie.

» Jezeli urzadzenie jest uzywane w trybie obstugi, przeszkolony
personel powinien udzieli¢ informacji o ewentualnie stosowanych
produktach dodatkowych moggcych wywotac alergie.
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Niebezpieczenstwo zatrucia w przypadku potkniecia srodka
czyszczacego.

Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujgcych punktow:

« Srodki czyszczace przechowywaé poza zasiegiem dzieci oraz
0s6b nieuprawnionych.

* Nie spozywac srodkoéw czyszczacych.

* Nigdy nie miesza¢ srodkéw czyszczgcych z innymi srodkami
chemicznymi lub kwasami.

» Nigdy nie wlewac srodkow czyszczgcych do pojemnika na mleko.

» Nigdy nie wlewa¢ srodkéw czyszczgcych do zbiornika na wode
pitng (wewnetrznego/zewnetrznego).

« Srodki czyszczace i $rodki do usuwania kamienia stosowaé
wytgcznie w celach, do ktérych sg przeznaczone (patrz etykieta).

» Podczas stosowania srodkéw czyszczgcych nie nalezy jes¢ ani
pic.

» Podczas stosowania srodkéw czyszczgcych zapewni¢ odpow-
iednig wentylacje.

* Podczas stosowania srodkéw czyszczgcych nosi¢ rekawiczki
ochronne.

* Podczas stosowania srodkéw do usuwania kamienia nosi¢ oku-
lary ochronne.

» Po zakonczeniu uzywania srodkow czyszczgcych natychmiast
doktadnie umyc¢ rece.

Przed zastosowaniem $rodkow czyszczgcych doktadnie zapoznac sie z informacjami na opakowaniu. Jezeli brakuje
arkusza danych bezpieczenstwa, mozna go otrzymac od dystrybutora (patrz opakowanie $rodka czyszczgcego)

A OSTROZNIE

Goracy pltyn. W obszarze wydawania napojow, wrzatku i pary
wystepuje niebezpieczenstwo poparzenia.

Podczas wydawania napojow lub czyszczenia nie wolno siega¢ do
obszaru pod miejscami wydawania napojow.

A OSTROZNIE

Gorgca powierzchnia. Miejsca wydawania napojéw i zaparzacz
mog3a by¢ gorace.

W miejscu wydawania napojow mozna dotykac tylko przeznaczo-
nych do tego uchwytow.

Zaparzacz czysci¢ dopiero po ostygnieciu ekspresu.

10
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A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo przygniecenia. Podczas wykonywania
czynnosci w obszarze ruchomych elementéw wystepuje nie-
bezpieczenstwo zmiazdzenia.

W miejscu wydawania napojow mozna dotykac tylko przeznaczo-

nych do tego uchwytéw.

Gdy ekspres jest wigczony, w zadnym wypadku nie siega¢ do po-

jemnika na ziarna kawy, pojemnika na produkt w proszku ani do ot-
woru zaparzacza.
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2.2 Zagrozenie dla urzadzenia

Nieprawidlowa obstuga ekspresu do kawy moze by¢ przyczy-
ng powstania szkéd lub wystagpienia zanieczyszczen.

Nalezy koniecznie przestrzegac nastepujgcych punktow:

+ Jesli twardos¢ weglanowa wody wynosi powyzej 5°dKH, nalezy
podfgczy¢ filtr wapienny, w przeciwnym razie moze dojs¢ do us-
zkodzenia ekspresu wskutek osadzania sie kamienia.

» Ze wzgledu na regulacje zwigzane z prawem ubezpieczeniowym
nalezy zwraca¢ uwage na to, aby po zakonczeniu eksploatacii
zamkngc¢ gtowny zawoér wody (ekspres do kawy ze statym przy-
taczem wody) oraz wytaczy¢ witgcznik/wytgcznik gtowny lub wy-
jac¢ wtyczke z sieci.

* Przestrzega¢ obowigzujgcych dyrektyw niskonapieciowych oraz
krajowych lub lokalnych przepiséw bezpieczenstwa.

* Nie uzywac urzgdzenia w przypadku zamknietego zrédta dopro-
wadzania wody. W przeciwnym razie bojlery nie zostang napetni-
one i pompa bedzie pracowac ,nha sucho”.

» Firma Schaerer AG zaleca doprowadzenie przytgcza wody przez
zawor odcinajgcy (w gestii uzytkownika), aby w przypadku
pekniecia weza nie doszto do szkdd spowodowanych przez wo-
de.

» Po dluzszym okresie przestoju (np. przerwa urlopowa) nalezy pr-
zed ponownym uruchomieniem ekspresu przeprowadzi¢ czyszc-
zenie.

» Urzadzenie chroni¢ przed dziataniem czynnikow atmosferycz-
nych (mréz, wilgoc itd.).

» Usterki mogg by¢ usuwane wytgcznie przez wykwalifikowanego
technika serwisowego.

» Uzywaé wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych firmy Schae-
rer AG.

» Widoczne uszkodzenia i przecieki natychmiast zgtasza¢ partne-
rowi serwisowemu oraz zleca¢ wymiane lub naprawe czesci.

» Nigdy nie spryskiwacC urzgdzenia wodg, nie czysci¢c za pomocg
myjki parowe;.

* Nie stawia¢ urzgdzenia na powierzchni, ktéra mogtaby zosta¢ na-
razona na dziatanie strumienia wody.

» W przypadku uzywania kawy karmelizowanej (kawy aromatyzo-
wanej) zaparzacz nalezy czysci¢ dwa razy dziennie.
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WSKAZOWKA

Nieprawidiowa obstuga ekspresu do kawy moze by¢ przyczy-
ng powstania szkdd lub wystagpienia zanieczyszczen.

Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujgcych punktow:

* Pojemniki na ziarna kawy nalezy napetniac tylko ziarnami kawy,
pojemniki na produkt w proszku tylko produktem w proszku do
automatow, a otwor wlotowy do obstugi recznej wytgcznie zmie-
long kawa (lub tabletkami czyszczgcymi podczas czyszczenia).

* Nigdy nie stosowaé kawy liofilizowanej, gdyz zaklei ona za-
parzacz.

« Jesli transport ekspresu do kawy i/lub urzgdzen dodatkowych od-
bywa sie w temperaturze ponizej 10°C, urzadzenia nalezy po-
zostawi¢ na trzy godziny w temperaturze pokojowej, zanim
zostang podtgczone do pradu i witgczone. W przeciwnym razie
skropliny spowodujg zwarcie i uszkodzenie podzespotow elektry-
cznych.

* Nalezy zawsze stosowac nowy, dostarczony wraz z urzgdzeniem
komplet wezy (waz do wody pitnej/brudnej). Nigdy nie stosowac
starych kompletow wezy.
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3

3.1

i

Opis produktu

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie Schaerer Coffee Soul (SCSoul) jest przeznaczone do przygotowywania réznego rodzaju kawy, gorgce;j
wody, napojow mlecznych, napojow z proszku (topping i czekolada) i wydawania ich w filizankach, kubkach, szklan-
kach lub dzbanuszkach.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku komercyjnego w hotelach, lokalach gastronomicznych i innych podobnych
miejscach. Urzgdzenie moze by¢ instalowane w miejscach do samoobstugi, i moze by¢ eksploatowane bez nadzo-
ru. Urzadzenie moze by¢ uzytkowane w sklepach, biurach lub innych miejscach pracy, hotelach, motelach i pensjo-
natach; moze by¢ obstugiwane przez klientéw lub inne osoby, ktére nie sg specjalistami

Opisywane urzagdzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej 8. roku zycia i osoby z ograniczonymi zdolno-
$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, jak rowniez osoby niemajgce wystarczajgcego doswiadczenia i/
lub wiedzy wytgcznie wowczas, gdy sg one nadzorowane, a takze zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej
obstugi urzgdzenia i zrozumiaty zwigzane z nig niebezpieczenstwa. Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem. Czysz-
czenie oraz przeprowadzanie konserwac;ji przez dzieci bez nadzoru jest zabronione. Czynnosci te moga by¢ wyko-
nywane wylgcznie przez osoby, ktére posiadajg wiedze i praktyczne doswiadczenie z urzgdzeniem, w
szczegolnosci pod wzgledem bezpieczenstwa i higieny.

Podczas uzytkowania tego urzgdzenia obowigzujg dodatkowo ,,0géine warunki handlowe” firmy Schaerer AG oraz
niniejsza instrukcja obstugi. Zastosowanie inne lub wykraczajgce poza podany zakres jest niezgodne z przeznacze-
niem. Producent nie odpowiada za szkody powstate z tego tytutu

Zagrozenie dla urzadzenia. Nieprawidiowa obstuga ekspresu do kawy moze by¢
przyczyng uszkodzen

W Zadnym przypadku nie wolno stosowac¢ urzadzenia Schaerer Coffee Soul (SCSoul) do
podgrzewania lub wydawania cieczy innych niz wymienione ani schtodzonego mleka (pa-
steryzowanego, homogenizowanego, UHT).

14
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3.2 Zakres dostawy i akcesoria

*

llosé

Nazwa

Dokumentacja

1
1*
1*

Instrukcja obstugi

Dodatkowa instrukcja do podgrzewacza do filizanek + Cup & Cool

Instrukcja obstugi dodatkowej chtodziarki

Zakres dostawy akcesoriow do czyszczenia/konserwacji

1
1
1
1
1
1

Milkpure powder & Coffeepure tabs zestaw dostawy

Pedzelek 75-40 (komora parzenia)

Zbiornik systemu czyszczenia 1l bl

Pokrywa zbiornika systemu czyszczenia 11 bl
Szczotka do czyszczenia

Pedzel do czyszczenia (Wylot napoju)

Zakres dostawy urzadzenia

1

1
1
1

Tacka ociekowa

Kratka ociekowa

Ostona ztgcza ptyty gtdwnej
Ostona chtodziarki

Ogolny zakres dostawy

R U UL U I U UL G U L U §

*

tyzka do odmierzania

Waz spiralny PVC 20 gr

Wspomaganie ustawiania filizanki na 1 filizanke
Wspomaganie ustawiania filizanki na 1-2 filizanki
Wagz opancerzony DN8X1500 UM3/8-UM3/4 90°
Zacisk do weza 28 nylon czarny

Kabel sterujgcy CAN Mini-DIN 6-pin 1m

Kabel sieciowy CH 3 x 1 mm2 10A 2 wtyczki

Zakres dostawy systeméw podawania mleka*

1
1
1

*

Akcesoria do usuwania kamienia

1

Zbiornik na mleko + pokrywa BKE 10l
Adapter weza Plug&Clean

Rura odparowujgca 260 zbiornika na mleko

Elementy systemu doprowadzajgcego mleko: po lewej, UC lub CM

*kk

Whktad do odkamieniania

W zaleznosci od wersji urzgdzenia.
** Numer artykutu w zaleznosci od jezyka.
*** Nie znajduje sie w komplecie.

Nr art.

*k
*%

*%

075350
067409
33.2593.6000
33.2593.7000
33.1521.9000
062951

079018
079256
079032
079266

067111
074043
079518
079519
33.2292.1000
079530
079517
063261*

074327
33.2427.5000
33.2496.6000

079293
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3.3 Opcje i wyposazenie dodatkowe
Przyktad Opcija
Dysza pary
,Powersteam”

(na prawo od wylotu napo-
ju)

Zewnetrzna gorgca woda

(na lewo od wylotu napoju)

Drugi mtynek

System napoju w proszku
Czekolada lub topping

Opis

Zewnetrzna dysza pary z ,Powersteam” um-
ozliwia niezalezne reczne podgrzewanie
mleka i spienianie mleka na sposoéb baristy.

Opcji ,Dysza pary Powersteam” nie mozna
dodac i zamontowac pozniej.

Zewnetrzny wylot gorgcej wody umozliwia
niezalezne reczne wydawanie wody na lewo
od wylotu napoju.

Opcji ,Zewnetrzna gorgca woda” nie mozna
dodaé i zamontowac poznie;j.

Drugi mtynek na prawo od standardowego
mitynka srodkowego zapewnia dostep do zi-
aren kawy na espresso lub na kawe bezko-
feinowa.

Opgiji ,Drugi miynek” nie mozna doda¢ i za-
montowac pozniej.

Warianty pojemnikéw na ziarna kawy (jeszc-

ze niedostepne): Standardowy pojemnik na
ziarna kawy 1200 g

Powiekszony pojemnik na ziarna kawy 2000
9

Pomniejszony pojemnik na ziarna kawy
1000 g

System napoju w proszku umieszczony na
lewo od srodkowego standardowego mtynka
zaspokaja zapotrzebowanie na proszek do
przyrzgdzania czekolady lub toppingu.

Opcji ,System napoju w proszku” nie mozna
dodaé i zamontowac poznie;j.

16
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Przyktad

Opcja
Best Foam™
System mleka

Dodatkowa chtodziarka

Dodatkowa chtodziarka dla
systemu Centre Milk (CM)

Dodatkowa chtodziarka do
umieszczenia pod kontua-
rem (UC)

Opis

Funkcja ,Best Foam™” umozliwia zintegro-
wane automatyczne podgrzewanie mleka i
spienianie mleka na sposoéb baristy.

Wydawanie zimnego mleka i zimnej pianki
mlecznej jest mozliwe.

Opgji ,Best Foam™” nie mozna doda¢ i za-
montowac pozniej.

Prz funkcji ,Best Foam™” chiodziarka jest
absolutnie niezbedna.

Dodatkowa chtodziarka moze by¢ umieszc-
zona z lewej lub prawej strony ekspresu.
Mozliwe jest réwniez umieszczenie chtodzi-
arki pod kontuarem. Ekspres jest standardo-
wo wyposazony w przytacze mleka
znajdujace sie z prawej strony urzgdzenia.

Umigjscowienie tego przytgcza w innym
miejscu wymaga przebudowy urzgdzenia.
Opis przebudowy oraz czesci niezbedne do
Jjej wykonania sg dostarczone wraz z chfo-
dziarkg.

Chtodziarka ma pojemnik na mleko o pojem-
nosci 10 loraz wtasng zdejmowang tacke
ociekowg z kratka.

Chtodziarka moze by¢ rowniez umieszczona
miedzy 2 ekspresami i wtedy obstuguje funk-
cje Centre Milk.

Dodatkowa chtodziarka z wyposazeniem
Centre Milk umozliwia jednoczesne dopro-
wadzanie mleka do dwoch urzadzen.

Dodatkowg chtodziarke mozna réwniez um-
iesci¢ bezposrednio pod blatem (UC).

Umigjscowienie tego przytgcza w innym
miejscu wymaga przebudowy urzgdzenia.
Opis przebudowy oraz czesci niezbedne do
Jjej wykonania sg dostarczone wraz z chfo-
dziarkg.

BASCSOUL_PL
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Przyktad

nEm

Opcja

Chtodziarka do zabudowy
pod kontuarem (UC)*

Cup & Cool (wagski)

Cup & Cool (szeroki) dla
Centre Milk (CM)

Opis

Podblatowa chfodziarka umieszczana jest
pod urzgdzeniem.

Chtodziarka jest wyposazona w pojemnik na
mleko o pojemnosci 9,5 |.

Podblatowa chtodziarka z wyposazeniem
Centre Milk umozliwia doprowadzanie mle-
ka do dwdch urzadzen.

Zastosowanie podblatowej chtodziarki wy-
maga przebudowy ekspresu. Opis przebu-
dowy oraz czesci konieczne do niej sg
dostarczone wraz chfodziarka.

Dodatkowe wyposazenie Cup & Cool (was-
kie) moze by¢ umieszczone z lewej lub pra-
wej strony ekspresu. Ekspres jest
standardowo wyposazony w przytgcze mle-
ka znajdujgce sie z prawej strony urzadze-
nia.

Umiejscowienie tego przytgcza w innym
miejscu wymaga przebudowy urzgdzenia.
Opis przebudowy oraz czesci niezbedne do
Jej wykonania sg dostarczone wraz z chfo-
dziarkg.

Chtodziarka ma pojemnik na mleko o pojem-
nosci 4 li zapewnia magazynek dla ok. 45—
198 filizanek.

Dodatkowe wyposazenie Cup & Cool
(szerokie) moze byé umieszczone z lewej
lub prawej strony ekspresu. Ekspres jest
standardowo wyposazony w przytgcze mle-
ka znajdujgce sie z prawej strony urzadze-
nia.

Urzgdzenie Cup & Cool moze by¢ réwniez
umieszczone miedzy 2 ekspresami i wtedy
obstuguje tez funkcje Centre Milk.

Chtodziarka ma pojemnik na mleko o pojem-
nosci 9,5 |i zapewnia magazynek dla
ok. 44—160 filizanek.

Umigjscowienie tego przytgcza w innym
miejscu wymaga przebudowy urzgdzenia.
Opis przebudowy oraz czesci niezbedne do
Jjej wykonania sg dostarczone wraz z chfo-
dziarka.

18
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Przyktad Opcja

Chtodziarka do podstawie-
nia

Zewnetrzny zbiornik na
wode pitng i zuzytg, moni-
torowany

Podblatowy pojemnik na
fusy

Dodatkowe elementy pod-
blatowego pojemnika na
fusy

079619

Opis

Chtodziarke do podstawienia mozna umies-
ci¢ bezposrednio pod ekspresem do kawy.
Ekspres jest standardowo wyposazony w pr-
zytacze mleka znajdujgce sie z prawej
strony urzadzenia.

Zastosowanie chtodziarki do podstawienia
wymaga przebudowy ekspresu. Opis prze-
budowy oraz czesci niezbedne do jej wyko-
nania sg dostarczone wraz z chtodziarkg
podblatowa.

Chtodziarka jest wyposazona w pojemnik na
mleko o pojemnosci 9,5 |.

Uzycie opcjonalnego urzadzenia z ze-
wnetrznym zbiornikiem na wode pitng i brud-
ng umozliwia elastyczne stosowanie
ekspresu do kawy.

Oba zbiorniki sg wyposazone w system mo-
nitorowania poziomu wody i mozna je dopo-
sazac¢ od wersji oprogramowania v2.0.

Pojemnik na fusy i dno ekspresu do kawy
wyposazono w otwor, przez ktory fusy od-
prowadzane sg pod blat. Fusy sg gromadzo-
ne w duzym pojemniku pod blatem.

Podblatowy zsyp fuséw zwieksza pojem-
nos$¢ gromadzonych fusow kawy.

Opcje podblatowy pojemnik na fusy mozna
doda¢ pdzniej.

Podblatowy pojemnik na fusy mozna zmo-
dyfikowa¢ samodzielnie i bez narzedzi przy
uzyciu nastepujgcych elementéw dodat-
kowych:

* 079617 pojemnik na fusy
» 079619 spdd urzgdzenia

Pojemnik na resztki pod blatem nie znajduje
sie w komplecie.
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Przyktad

Opcja

Stopki ekspresu do kawy

Wysokos$¢ 40 mm

Przyspieszacz parzenia

Systemy ptatnosci*

Opis

Stopki ekspresu do kawy zwiekszajg od-
legtos¢ do powierzchni, na ktorej stoi urzad-
zenie, do 40 mm.

= 079815

Przyspieszacz parzenia umozliwia bardziej
efektywne wydawanie duzych napojéw (np.
Americano) i wyzszg jako$¢ napoju.

Istnieje mozliwos¢ podzniejszego montazu
opcji ,Przyspieszacz parzenia”.

(*) Opcja systemy ptatnosci nie jest jeszcze
dostepna.

Istnieje mozliwos¢ podigczenia dostepnych
na rynku systemow ptatniczych pracujgcych
wg standardu MDB.

Mozliwe ztgcza:

« MDB-S
+ DIVA2
+ DIVA2 Max

Podtgczenie do systemdw dystrybucji napo-
jow i systemow kasowych:

* poprzez protokot E

* poprzez protokot CSI

Kontroler monet i zetonéw lub wymieniacz
monet moze by¢é umieszczony z lewej lub
prawej strony ekspresu.

Istnieje mozliwos¢ podzniejszego montazu
opcji ,Systemy platnosci”.

20
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Przyktad Opcja Opis

Uchwyt weza odptywu Optymalizuje odptyw brudnej wody i unie-

brudnej wody mozliwia powrotny doptyw brudnej wody.
Uchwyt jest zamontowany fabrycznie przy
odptywie brudnej wody.
Aby zapewni¢ optymalny odptyw, kofcowke
weza do odprowadzania brudnej wody moz-
na zamocowac przy uchwycie.

3.4 Dane techniczne

Moc znamionowa* Schaerer Coffee Soul Podgrzewacz pary Podgrzewacz gorace;j

wody
3000 W 3000 W

Temperatura robocza Podgrzewacz pary Podgrzewacz goracej
wody

Minimalna temperatura robocza (T min.) 10°C 10°C

Maksymalna temperatura robocza (T maks.) 192°C 192°C

Temperatura robocza 140°C 95°C

Nadcisnienie Podgrzewacz pary Podgrzewacz gorgcej
wody

Nadcisnienie robocze 2,5 bar 2,5 bar

Dopuszczalne nadcisnienie robocze (p maks.) 12 bar 12 bar

Kontrolne nadcisnienie 24 bar 24 bar

Pojemnos¢

Pojemnos¢ wody pitne;j State przytacze wody

Pojemnos$¢ pojemnika na ziarna kawy po £1200 g

Pojemnos¢ pojemnika na fusy 60 — 70 porcji kawy

Wymiary zewnetrzne
Szerokos$¢ bez wyposazenia dodatkowego 330 mm
Szerokos¢ z chiodziarkg 723 mm

Wysokos¢ wtgcznie z pojemnikiem na ziarna i kluczem 761 mm

Gtebokos¢ 600 mm
Masa
Waga netto +55 kg

Poziom natezenia dzwieku
Staty poziom hatasu <70 dB (A)

Zmiany techniczne zastrzezone.

* Wyposazenie specjalne, patrz tabliczka znamionowa. Podane wartosci dotyczg wyposazenia podstawowego.
** Poziom ci$nienia akustycznego skorygowanego charakterystykg A (slow) i Lpa (impulsy) na stanowisku pracy
personelu obstugowego wynosi ponizej 70 dB (A).
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3.5

3.5.1

3.6

Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie z przodu urzadzenia za prawg czescig obudowy:

» Aby uzyskac lepszy dostep, wysungc¢ nieco szuflade na fusy z urzadzenia.

» Otworzy¢ obudowe z prawej strony obok szuflady na fusy.

» W przypadku awarii lub korzystania z ustug gwarancyjnych nalezy podac informacje zawarte na tabliczce zna-

mionowe;.

schaerer coffee soul

schaerer C€ %

|

Designation coffee machina
Manufacturer Schasrer AG. Allmendweg &
4528 Zuchwil, Switzerland

CS |

Typ

- Nominal pressure 1.2 MPa (12 bar)
main pressure 0-10MPa(0-10 bar}
Electrical Ratings 2900 - 3400W
220 - 240V~ 50/60HZ
Fuse on-site

16a
Serial No. 1714610204

and

Jesli nie da sie odczytac informacji z przedniej tabliczki, druga tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu wewnatrz
urzgdzenia. Dostep jest zarezerwowany dla serwisanta.

Oznaczenie typu i modelu

Typ

Schaerer Coffee Soul (SCSoul)

Rodzaje napojow i wydajnosé

Model
Brak wariantow modelu

W zaleznosci od wariantéw urzgdzenia i opcji mozliwe jest przygotowywanie nastgpujgcych napojow:

Wydajnos¢ napojow na godzine 230 V AC, jedna faza

Espresso 50-60 ml
Kawa 120 mi

Napoje

Ristretto

Espresso

Kawa/café créme
Dzbanuszek (250 ml)
Dzbanek (500 ml)
Americano

White americano
Kawa z mlekiem/filizanka
Cappuccino

Latte macchiato
Espresso macchiato
Chociatto

Gorgca czekolada

+ 180 filizanek
+ 180 filizanek

Standard Opcja
X

X X X X

X X X X
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3.7
3.7.1

3.7.2

Napoje Standard Opcja
Flat white

Zimne mleko

Gorgce mleko

Gorgce spienione mleko
Zimne spienione mleko

Spienione mleko BestfoamTM

X X X X X X X

Gorgca woda (zintegrowana)
Zewnetrzna gorgca woda
Para

Napoje w proszku

X X X X

Napoje rozpuszczalne
*Kawa alkoholowa X

(*) Jeszcze niedostepna

Patrz takze rozdziat ,Obstuga” — ,Wybor i wydawanie napojow” — ,Zewnetrzna gorgca woda lub para”.

Deklaracja zgodnosci

Adres producenta

Producent Osoba odpowiedzialna za dokumentacje
Schaerer AG Schaerer AG

Skr. pocztowa 336 Hans-Ulrich Hostettler

Allmendweg 8 Skr. pocztowa

4528 Zuchwil, Szwajcaria Allmendweg 8

Tel. +41 (0)32 681 62 00 4528 Zuchwil, Szwaijcaria

Faks +41 (0)32 681 64 04
info@schaerer.com
www.schaerer.com

Zastosowane normy

WyZej wymieniony producent deklaruje, ze urzgdzenie to jest zgodne ze wszystkimi odnosnymi postanowieniami
wymienionych dyrektyw. W przypadku dokonania nieuzgodnionych z nami zmian w tych urzgdzeniach niniejsza de-
klaracja traci swojg waznos$¢. Zostaly zastosowane nastepujgce zharmonizowane normy. W celu prawidtowego
wdrazania wymogow stosowany jest system zarzadzania jakoscig certyfikowany przez Biuro DEKRA, zgodny z ISO
9001 i 14001.

Wytagczng odpowiedzialno$¢ za wystawienie niniejszej Deklaracji zgodnosci ponosi producent. Powyzej opisany
przedmiot Deklaracji spetnia przepisy Dyrektywy 2011/65/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 08.06.2011
w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicz-
nym.

Dla zgodnosci ze znakiem CE

Dyrektywy: maszynowa 2006/42/WE Dyrektywa dot. kompatybilnosci elektromagnetycz-
nej 2014/30/UE

+ EN60335-1:2012 + EN 55014-1:2006 +A1 +A2

+ EN 60335-2-75:2004 +A1 +A11 +A12 +A2 + EN55014-2:1997 +A1 +A2 +AC

+ EN 62233:2008 + EN61000-3-2:2014

+ EN61000-3-3:2013

Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (RoHS) 2011/65/UE

23

BASCSOUL_PL

V03 |07.2018


http://www.schaerer.com

www.schaerer.com Opis produktu

Spetnienie rozporzadzen europejskich

* Rozporzadzenie (UE) nr 10/2011

* Rozporzadzenie (WE) nr 1935/2004

* Rozporzadzenie (WE) nr 2023/2006

» Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) 2012/19/WE

Miedzynarodowe (CB)

Bezpieczenstwo EMC
+ IEC 60335 + CISPR 141
+ |IEC 60335-2-75 + CISPR 14-2

+ |EC 61000-3-2
+ |EC 61000-3-3

- BASCSOUL_PL
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4 Instalacja i uruchomienie

Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ zgodnie z krajowymi oraz lokalnymi przepisami dotyczgcymi instalacji elektrycz-
nych i sanitarnych. Dotyczy to takze dostatecznego zabezpieczenia przed przeptywem zwrotnym.

A OSTROZNIE

Materiatl opakowania o ostrych krawedziach moze spowodowac
zranienia. Przeciecie napietych tasm moze powodowa¢ uszkodze-
nia oczu.

Do rozpakowania urzgdzenia nalezy zatozy¢ rekawice i okulary ochron-
ne.

A OSTROZNIE

Zanieczyszczenia w pompie mleka moga prowadzi¢ do dolegliwosci zdrowotnych.

Po instalacji, uruchomieniu lub ponownym uruchomieniu obowigzkowo nalezy przeprowa-
dzi¢ czyszczenie.

Przeprowadzi¢ sterowany za pomoca wyswietlacza program czyszczenia przed pierw-
szym wydaniem napoju.

@ Patrz rozdziat,,Czyszczenie”—,,Codzienne czyszczenie urzadzenia”— ,Program czyszczenia sterowany za pomocg

wyswietlacza”.
4.1 Ustawienie
411 Miejsce ustawienia

WSKAZOWKA

Zagrozenie dla urzadzenia. W odniesieniu do miejsca ustawienia ekspresu do kawy
obowigzuja podane ponizej warunki. Niezapewnienie odpowiednich warunkow
moze spowodowa¢ uszkodzenie ekspresu.

Koniecznie przestrzegac nastepujgcych warunkow:

» Powierzchnia, na ktérej ma by¢ ustawiony ekspres do kawy, musi by¢ stabilna, réwna
i nie moze ulega¢ deformacji pod dziataniem ciezaru urzgdzenia.

+ Nie ustawia¢ urzadzenia na gorgcych powierzchniach ani w poblizu zrédet ciepfa.

« Ekspres do kawy nalezy ustawic¢ tak, by mozliwy byt jego ciagty nadzor przez przesz-
kolony personel.

» Poprowadzi¢ wymagane przytgcza zasilajgce zgodnie z planem w miejscu instalacji na
odlegto$¢ 1 m od miejsca ustawienia urzadzenia.

* Przestrzega¢ obowigzujgcych w miejscu ustawienia urzadzenia przepisow doty-
czacych instalacji kuchennych.

Nalezy zachowac¢ wolng przestrzeh w celu przeprowadzania niezbednych prac konserwa-

cyjnych i obstugi:

+ Pozostawi¢ od gory wystarczajgcg ilos¢ miejsca do wsypywania ziaren kawy.

* Niezbedny jest odstep minimum 5 cm pomiedzy tylng Scianka urzgdzenia a $ciang (cy-
rkulacja powietrza).
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4.1.2 Warunki klimatyczne

Zagrozenie dla urzagdzenia. W odniesieniu do miejsca ustawienia ekspresu do kawy
obowiazuja wymienione nizej warunki klimatyczne. Niezapewnienie odpowiednich
warunkéw moze spowodowacé uszkodzenie ekspresu

Koniecznie przestrzegaé nastepujgcych warunkow:.

Temperatura otoczenia 10°C do 40°C (50°F do 104°F).
Wzgledna wilgotnos$¢ powietrza powinna wynosi¢ maksymalnie 80% rF.

Ekspres do kawy jest przeznaczony wytgcznie do stosowania w pomieszczeniach zam-
knietych. Nie uzywac ekspresu do kawy na zewnatrz, nigdy nie naraza¢ go na dziatanie
czynnikow atmosferycznych (deszcz, snieg, mréz)!

Jesli ekspres do kawy zostat narazony na dziatanie temperatur ponizej zera:

» przed uruchomieniem skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

4.2 Zasilanie elektryczne

4.2.1 Warunki

Przytacze elektryczne nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujgcymi w danym kraju przepisami. Napiecie w miejscu

ustawienia musi odpowiada¢ parametrom podanym na tabliczce znamionowe;.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Sytuacja bezposredniego zagrozenia, ktéra
moze prowadzi¢ do $mierci lub ciezkich obrazen ciala wskutek porazenia pradem
elektrycznym.

Nalezy koniecznie przestrzegac nastepujacych punktow:

Faza pradu musi sie zgadza¢ z wartoscig natezenia prgdu podang na tabliczce znami-
onowej!

Instalacja musi by¢ wyposazona w srodki umozliwiajgce odtgczenie urzadzenia od sie-
ci zasilajgcej na wszystkich biegunach.

Instalacja elektryczna w miejscu uzytkowania ekspresu do kawy musi by¢ wykonana
zgodnie z normg IEC 364 (DIN VDE 0100). W celu zapewnienia wiekszego bezpiec-
zehstwa nalezy zastosowac wytgcznik réznicowo-pradowy o warto$ci znamionowego
pragdu uszkodzeniowego na poziomie 30 mA (EN 61008). (Wylgczniki réznicowo-
pradowe typu B gwarantujg zadziatanie takze przy gtadkich statych prgdach uszkodze-
niowych. Dzigki temu mozna osiggna¢ wysoki stopien bezpieczenstwa).

Nigdy nie wolno eksploatowaé urzadzenia, gdy przewdd sieciowy jest uszkodzony.
Jesli przewdd sieciowy lub wtyczka sg uszkodzone, nalezy zleci¢ ich wymiang wykwa-
lifkowanemu technikowi serwisowemu.

Firma Schaerer AG odradza stosowanie przedtuzaczy! Jesli mimo to zostanie uzyty pr-
zedtuzacz (minimalny przekréj: 1,5 mm?), nalezy przestrzegac wytycznych producenta
kabla (instrukcja obstugi) oraz obowigzujgcych przepiséw lokalnych.

Przewdd podtgczy¢ w taki sposdb, aby nikt nie mogt sie o niego potknaé. Przewodow
nie wolno prowadzi¢ przez narozniki i ostre krawedzie, Sciska¢ ani pozostawia¢ swo-
bodnie zwisajgcych w pomieszczeniu. Ponadto przewoddw nie wolno umieszcza¢ nad
gorgcymi przedmiotami i nalezy je chroni¢ przed olejem i agresywnymi $rodkami do
czyszczenia.

Nigdy nie podnosi¢ ani nie ciggng¢ urzadzenia, trzymajac za przewdd sieciowy. Nigdy
nie wyciggac¢ wtyczki z gniazdka, chwytajgc za przewdd sieciowy. W zadnym razie nie
dotykac przewodu i wtyczki mokrymi rekami! Nigdy nie podtgcza¢ mokrych wtyczek do
gniazda elektrycznego!
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4.2.2 Sieciowy przewod przytgczeniowy

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo dla uzytkownika. W przypadku uszkodzonego lub nieoryginal-
nego sieciowego przewodu zasilajgcego wystepuje zagrozenie porazenia pragdem
oraz zagrozenie pozarem. Nalezy uzywa¢ oryginalnego sieciowego przewodu zasi-
lajgcego.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagrozenia:

» Specyficzny dla danego kraju oryginalny sieciowy przewdd zasilajacy jest dostepny u
partnera serwisowego.

» Podtgczane po obu stronach sieciowe przewody zasilajgce mogg by¢ wymieniane sa-
modzielnie.

+ Podigczony na state sieciowy przewdd zasilajgcy moze by¢ wymieniany wytgcznie pr-
zez technika serwisowego.

4.2.3 Parametry przytagczeniowe

SB

Sie¢ Parametry przytagczeniowe* Zabezpiecze- Kabel sieciowy
nie Przekrdj przewodu
(na miejscu)

1L, N, PE 220-240V AC 50/60 Hz = 3000-3600 W 16 A 3 x1,5mm?

1L, N, PE 220-240V AC 50/60 Hz 6000-7000 W 30 A 3 x4 mm?

2L, PE 200-220 V AC 50/60 Hz  2600-3200 W 15A 3 x1,5mm?

2L, PE 200-220 V AC 50/60 Hz 4700-5800W  25A 3 x 2,5 mm?

3L, PE 200-220V AC 50/60 Hz 4700-5800 W 3 x20 A 4 x 25 mm?

3L, N, PE 380-415V AC 50/60 Hz 5700-6400W 3 x 16 A 5x 1,5 mm?

(10 AWG)

* W zaleznosci od wersji urzgdzenia.

4.3 Przylgcze wody/odptyw wody

4.31 Warunki

Niewtasciwy materiatl i nieprawidtowe parametry wody moga by¢ przyczyna uszko-
dzenia urzadzenia. Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu
unikniecia tego zagrozenia.

Koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktow:
* Woda musi by¢ wolna od zanieczyszczen, a zawartos$¢ chloru nie moze przekraczac

50 mg na litr.

» Urzadzenia nie wolno podigczaé do zrodta wody czyszczonej metodg osmozy ani do
zrodia wody o agresywnych wiasciwosciach.

» Twardo$¢ weglanowa nie moze przekraczac 5 — 6°dKH (twardo$¢ weglanowa wg skali
niemieckiej) lub 8,9 — 10,7°fKH (twardo$¢ weglanowa wg skali francuskiej), a wartos¢
twardosci catkowitej musi by¢ zawsze wyzsza od twardosci weglanowe;.

* Minimalna twardo$¢ weglanowa wynosi 5 iniem. Twweg (°n) lub 8,9 fran. Twweg (°F).
Wartos¢ pH musi sie miesci¢ w zakresie 6,5-7.

» Zawsze stosowac¢ nowy komplet wezy dotgczony do urzgdzenia (waz do $wiezej/brud-
nej wody).

Przytagcze wody nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami oraz regulacjami krajowymi. Je$li urzadze-
nie zostanie podigczone do nowo zainstalowanego przewodu doprowadzajgcego wode, przewdd i wgz doptywowy
nalezy dokfadnie przeptukac¢, aby do urzadzenia nie przedostatly sie zadne zanieczyszczenia.
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4.3.2

4.3.3

@

4.4

4.41

©

Ekspres do kawy musi by¢ podtgczony do zainstalowanego przewodu wody pitnej z zaworem odcinajacym. Montaz
do reduktora ci$nienia zamontowanego na zaworze wody (wymagane ustawienie: 0,3 MPa (3 bar)) odbywa sie przy
uzyciu zamontowanego przewodu ci$nieniowego i ztgczki 3/8".

Urzadzenie wymaga odptywu brudnej wody. Dotgczony, odporny na wahania temperatury, waz do odprowadzania
brudnej wody jest podtaczony w miejscu instalacji do syfonu. Waz brudnej wody powinien wykazywa¢ spadek do
przytgcza, aby unikngc¢ efektu syfonu.

Urzadzenia z zewnetrznym zbiornikiem wody pitnej lub wody zuzytej mogg by¢ podigczone bezposrednio. Odpo-
wiedni system kontroli poziomu jest dostepny.

W ,Dodatkowej instrukcji dotyczgcej jakosci wody” mozna znalezc¢ informacje niezbedne do okreslenia parametrow
wody oraz wskazowki dotyczgce stosowania systemow filtrowania. Dodatkowg instrukcje mozna uzyskac w firmie
Schaerer AG lub pobra¢ bezposrednio z MediaCentre na stronie internetowej (http://www.schaerer.com/member).

Parametry przytgczeniowe

L Zalecane: 0,1-0,6 MPa (1-6 bar)
Cis$nienie wody . .
Maksymalnie: 1,0 MPa (10 baréw)
: Minimalnie: 10°C
Temperatura wody na wlocie -
Maksymalnie: 30°C

Zewnetrzny zbiornik na wode pitng i zuzytg

Ekspres do kawy SCSoul moze by¢ opcjonalnie wyposazony w nadzorowane zewnetrzne zbiorniki na wode pitng i
Scieki.

Instrukcja przebudowy pt. ,Zbiornik wody pitnej i Sciekéw do ekspresu do kawy SCSoul” zawiera informacje o spo-
sobie instalacji i podtgczeniu tych zbiornikdw. Mozna jg uzyskac w firmie Schaerer AG lub pobrac¢ bezposrednio z
MediaCentre na stronie internetowej (http://www.schaerer.com/member).

Instalacja

Rozpakowanie urzadzenia

Przed przystgpieniem do instalacji uwaznie przeczytac rozdziaty ,Ustawienie” i ,Zasilanie elektryczne”!

» Rozpakowac¢ urzadzenie.

» Sprawdzi¢, czy w opakowaniu nie pozostaly akcesoria dostarczone wraz z urzgdzeniem.
» Wyja¢ dostarczone akcesoria z pojemnika na fusy i zbiornika na wode.

» Zachowac oryginalne opakowanie na wypadek ewentualnego zwrotu.

28
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4.4.2 Przytacze sieciowe

SCSoul do 16 A(2600 W-3600 W)

0 Dla lepszej dostepnosci tylnej strony urzgdzenia ustawic je ok. 5 cm nad ptytg podstawy.

Wymagane sg nastepujace przytgcza:
» Podtgczenie sieciowe 230 V AC < 16 A 2600 W — 3600 W
» Kabel sterujgcy do przytgcza CAN

Usungc¢ tylny element blaszany (bez narzedzi).

Podtaczy¢ wtyczke kabla zasilajgcego do gniazdka sieciowego 230 V AC.
Kabel sterujgcy CAN z 6 wtykami (opcja). Zatozy¢ wtyczke DIN i potgczy¢ z urzgdzeniem dodatkowym.
Ponownie zatozy¢ tylng ostone na magnesy.

vvyywyy

e l
ca. 5¢cm

Opcja: Podtaczenie do sieci SCSoul za pomoca 16 A

0 Dla lepszej dostepnosci tylnej strony urzgdzenia ustawic je ok. 5 cm nad ptytg podstawy.
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Urzadzenie jest fabrycznie wyposazone w state ztgcze kablowe. W miejscu instalacji podtgczenie do sieci prgdo-
wej odbywa sie poprzez podtgczenie wtyczki sieciowej (odpowiedniej dla danego kraju) lub poprzez przylgcze
state i wigczenie urzadzenia gtéwnym przetgcznikiem.

Wymagane sg nastepujgce przytgcza:

* Podtaczenie sieciowe > 16 A 4700 W — 6400 W

» Kabel sterujgcy do przytgcza CAN

» Usunac tylny element blaszany (bez narzedzi).

» Wiozy¢ wtyczke sieciowg do gniazdka elektrycznego podczas instalacji lub wigczy¢ urzadzenie za pomocg
gldwnego wytgcznika (wczesniej zamontowanego przez technika serwisu).

Przy pierwszym wigczaniu urzgdzenie jest automatycznie konfigurowane. Przebieg konfiguracji jest pokazywany na
wySwietlaczu

443 Przytacza urzadzen dodatkowych (Opcja)

Opcja: Dodatkowa chtodziarka

0 Dla lepszej dostepnosci tylnej strony urzgdzenia ustawic je ok. 5 cm nad ptytg podstawy.
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Wymagane sg nastepujace przytgcza:
* Gniazdko sieciowe 230 V AC
Kabel sterujagcy do przytgcza CAN

Usung¢ tylny element blaszany (bez narzedzi).
Podtaczy¢ wtyczke kabla zasilajgcego do gniazdka sieciowego 230 V AC.
Kabel sterujgcy CAN z 6 wtykami. Zatozy¢ wtyczke DIN i potgczy¢ z ekspresem do kawy.

vvyyy

Ponownie zatozy¢ tylng ostone na magnesy.

Szczegotowy opis dodatkowej chtodziarki jest zawarty w dotgczonej instrukcji montazu, obstugi i konserwacji dodat-
kowej chfodziarki.

W przypadku umieszczenia dodatkowej chtfodziarki po lewej stronie ekspresu do kawy lub pod ladg nalezy odpo-
wiednio dopasowac utoZzenie wezyka podajgcego mleko. Czynno$ci konieczne do wykonania w tym zakresie sg opi-
sane w zatgczonej instrukcji przebudowy.

QO

Opcja: Urzadzenie Cup & Cool lub podgrzewacz filizanek

Dodatkowe urzgdzenie Cup & Cool i podgrzewacz filizanek majg podgrzewany magazynek na filizanki. Wyposaze-
nie dodatkowe Cup & Cool ma dodatkowo wbudowang chtodziarke. Cup & Cool lub podgrzewacz filizanek jest za-
silany za pomocg kabla podtgczonego do gniazdka sieciowego 230 V AC.

WSKAZOWKA

Urzadzenie Cup & Cool nalezy przewozi¢ zawsze w potozeniu pionowym.

Jesli transport byt wykonany w innym potozZeniu, urzgdzenie nalezy pozostawi¢ min. na 2
godziny w celu kondycjonowania i dopiero potem je podtgczyc.
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Wymagane s3g nastepujgce przytgcza:

* Gniazdko sieciowe 230 V AC

*  (Cup & Cool) Kabel sterujgcy do przytgcza CAN

» Podtaczy¢ wtyczke kabla zasilajgcego do gniazdka sieciowego 230 V AC.

» (Cup & Cool) Kabel sterujgcy CAN z 6 wtykami. Zatozy¢ wtyczke DIN i potgczy¢ z ekspresem do kawy.

do podawania mleka. Czynno$ci konieczne do wykonania w tym zakresie sg opisane w zatgczonej instrukcji prze-

W przypadku umieszczenia urzgdzenia Cup & Cool po lewej stronie ekspresu nalezy odpowiednio przetozy¢ wezyk
@ budowy.

Opcja: Chlodziarka podblatowa

Na czas transportu nalezy sciagna¢ wezyki do mleka podtaczone
do ekspresu z zaworu zaciskowego.

Podczas podtgczania wezy do mleka nalezy sig¢ upewnic, ze wszystkie
potagczenia sg prawidtowo podtgczone i utozone.

» Otworzy¢ drzwiczki.
» Ustawic przetacznik kotyskowy [A] w pozyciji [I].

» Ustawic termostat [B] umieszczony na tylnej Scianie chiodziarki w potozeniu Srodkowym [B].
M Urzadzenie jest wigczone.

e

Szczegofowy opis dodatkowej chiodziarki do zabudowy pod blatem jest zawarty w dofgczonej instrukcji montazu,
obstugi i konserwacji.
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@ Patrz takze rozdziat ,Obstuga” — ,,Napetnianie i podfgczanie — ,Mleko”.

Opcja: Chlodziarka do podstawienia

Wymagane sa nastepujace przytgcza:
* Gniazdko sieciowe 230 V AC
+ Kabel sterujgcy do przytgcza CAN

» Podtaczy¢ wtyczke kabla zasilajgcego do gniazdka sieciowego 230 V AC.
» Kabel sterujgcy CAN z 6 wtykami. Zatozy¢ wtyczke DIN i potaczy¢ z ekspresem do kawy.

e

Kabel sieciowy oraz sterujgcy CAN sg dotgczone do chfodziarki.

W przypadku umieszczenia chtodziarki po lewej stronie ekspresu nalezy odpowiednio przetozy¢ wezyk do podawa-
nia mleka. CzynnoSci konieczne do wykonania w tym zakresie sg opisane w zafgczonej instrukcji przebudowy.

4.4.4 Zawor zaciskowy systemu podawania mleka

Na czas transportu opcjonalny waz do podawania mleka jest zdjety z zaworu zaciskowego.Przed uruchomieniem
ekspresu nalezy ponownie zatozy¢ wagz na zawor zaciskowy, patrz rysunek ponizej.

» Podnies¢ panel sterowania.
@ Patrz rozdziat ,Obstuga” — ,Panel sterowania” — ,Otwieranie panelu sterowania”.

» Zdjg¢ czarng ostone, ciggnac jg na prawo bez uzycia zadnego narzedzia.
M Teraz jest dostepna pompa mleka i zawér dociskowy [A].

» Zatozy¢ waz do podawania mleka [B] na zawdr dociskowy, jak pokazano na rysunku.
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4.4.5 Automatyczny program uruchamiania

Przy pierwszym wigczeniu nastepuje automatyczne rozpoczecie programu uruchomienia urzgdzenia. Objasniane
sg w nim wszystkie punkty instalacji. Technik serwisu moze w dowolnym momencie uruchomi¢ program rozruchu.

4.5 Demontaz i utylizacja

Ekspres do kawy nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi i ustawowymi przepisami.

» Nalezy sie skontaktowac z partnerem serwisowym.

@ Patrz takze rozdziat Rozdziat ,Obstuga” — ,Wigczanie” zawiera opis procedury wigczania ekspresu do kawy.
—
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5

A OSTROZNIE

Goracy ptyn. Wiekszos$¢ napojow wydawanych przez urzadzenie jest goraca.

Podczas wydawania napojéw nie wolno siega¢ pod wylot napoju ani do wnetrza urzadze-
nia.

A OSTROZNIE

Goraca powierzchnia. Sytuacja niebezpieczna, ktéra moze prowadzi¢ do obrazen
ciata wskutek poparzenia. Zagrozenie to powstaje w miejscach wydawania napojow
oraz podgrzewania filizanek (opcja).

Zawsze chwyta¢ wylot napoju lub dysze pary za przeznaczone do tego elementy do
obstugi.

Zagrozenie dla urzadzenia. Nieprawidlowa obstuga moze spowodowa¢ uszkodze-
nie ekranu dotykowego.

Obstuga
A OSTROZNIE
Goraca para. W obszarze wydawania pary istnieje niebezpieczenstwo poparzenia.
Podczas wydawania nigdy nie wkiadac¢ rgk pod wylot pary.

Nie nalezy mocno naciska¢ wyswietlacza, ani dotyka¢ go ostrymi przedmiotami.
5.1 Panel sterowania

5.1.1 Otwieranie panelu sterowania

Elementy obstugi znajdujace sie za panelem sterowania sg dostepne po podniesieniu panelu sterowania.
» Otworzy¢ kluczem mechanizm zamykajgcy [A], aby zwolni¢ blokade [B].
» Nacisng¢ blokade [B] w dolnej czesci po lewej i przesung¢ w gore.

M Panel sterowania jest odblokowany.

» Przesunac¢ panel sterowania w gore, az sam wskoczy na swoje miejsce.
M Teraz dostepne sg wszystkie inne elementy obstugi.

5.1.2 Zamykanie panelu sterowania
W trybie pracy panel sterowania musi by¢ zamkniety.

» Podnies¢ panel sterowania, az blokada styszalnie i wyczuwalnie sie otworzy.
M Panel sterowania jest znowu odblokowany.
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» Nacisnag¢ panel sterowania do dotu az do zatrzasniecia.
M Panel sterowania jest zamkniety.

» W razie potrzeby ponownie zamkngé mechanizm zamykajgcy kluczem.

@ Siehe auch Kapitel ,,Obstuga” — ,Otwieranie panelu sterowania”.

5.2 Elementy obstugi znajdujace sie na urzadzeniu

5.21 Elementy obstugi na zewnatrz urzadzenia

» [A] Ekran dotykowy (interfejs obstugi)

» [B] Mechanizm zamykajacy (do odblokowania panelu sterowania)

* [C] Recznie obstugiwany wylot napoju (przesuwanie w gore / w dof)
+ [D] Pojemnik na fusy

+ [E] Tacka ociekowa z kratkg

* [F] Zdejmowana tacka ociekowa z kratkg do chtodziarki

Rimm e

L

schaerer coffee soul
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Pojemnik na kawe ziarnistg ze zintegrowanym otworem do recznego napetniania

Srodkowy pojemnik na kawe ziarnistg ze zintegrowanym otworem do recznego napetniania stanowi standardowe
wyposazenie. W otworze do recznego napetniania zintegrowany jest otwor do wrzucania tabletki czyszczacej.

+  [A] Srodkowy pojemnik na kawe ziarnistg (1200 g)

+ [B] Blokada pokrywy pojemnika na kawe ziarnistg

+ [C] Otwoér do wrzucania tabletki czyszczacej

+ [D] Otwor do recznego napetniania do kawy mielonej

Option: Dodatkowy pojemnik na ziarna kawy i/lub pojemnik na proszek

Urzgdzenie moze by¢ opcjonalnie wyposazone w dodatkowy pojemnik na ziarna kawy z prawe;j strony i/lub po-
jemnik na proszek z lewej strony:

» [A] Dodatkowy pojemnik po prawej stronie np. na ziarna kawy na espresso (1200 g)

» [B] Pojemnik na produkt w proszku (czekolada lub topping) (2000 g/ 2750 ml)

» [C] Blokada pokrywy pojemnika na ziarna kawy i na proszek
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Option: Wydawanie goracej wody i pary

Dodatkowe przyciski zewnetrzne do wydawania gorgcej wody lub pary sg opcjonalne:
» [A] Przycisk gorgcej wody (wstepnie skonfigurowane wydawanie w ml)

+ [B] Wydawanie goracej wody

» [C] Przycisk pary (wstepnie skonfigurowane wydawanie w sec)

» [D] Dysza pary (Standard Powersteam)

IlImEmEs
| [ B

5.2.2 Elementy obstugi wewnatrz urzadzenia

patrz rysunek. Ekspres do kawy automatycznie ustawia stopien rozdrobnienia ziaren odpowiednio do czasu zapar-

Jedli ekspres ma opcjonalng funkcje automatycznego ustawiania wielko$ci ziaren, nie ma pokretet regulacji [D] i [E],
0 zania napoju referencyjnego. Parametry napoju referencyjnego sg programowane przez technika serwisowego.

Elementy obstugi wymienione ponizej sg dostepne za panelem sterowania.

Standardowe elementy obstugi i komponenty:

* [A] Uchwyt centralnej blokady pojemnika na ziarna kawy i na proszek

+ [B] Port USB

+ [C] Przycisk witgczajagcy urzgdzenie (aby wytgczy¢ ekspres — wcisngc¢ i przytrzymaé 4 sec)

» [D] Reczne ustawianie stopnia rozdrobnienia ziaren kawy — mtynek srodkowy (wyposazenie standardowe)
» [E] Reczne ustawianie stopnia rozdrobnienia ziaren kawy — opcjonalny mitynek prawy

@ Siehe auch Kapitel ,,Obstuga” — ,Panel sterowania” — ,Otwieranie panelu sterowania’.
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WSKAZOWKA

Zmiana stopnia mielenia zmienia smak i aromat wszystkich napo-
jow kawowych.

Zmiana stopnia mielenia moze by¢ wykonywana wytgcznie przez kons-
erwatora lub technika serwisowego.

Zmiana stopnia mielenia wymaga kalibracji mtynkow.
Odblokowaé¢ pojemnik na ziarna kawy

Mozna usung¢ z ekspresu pojemnik na ziarna kawy lub pojemnik na proszek. Pojemnik na ziarna kawy i pojemnik
na proszek odblokowuje sie poprzez blokade centralng.

» Otworzy¢ panel sterowania.

» Przekreci¢ zielony uchwyt centralnej blokady [1] do przodu.

» Ztozy¢ centralng blokade w dot [2] do urzgdzenia.
M Pojemniki na ziarna kawy i na proszek sg teraz odblokowane, pozycja [3].

@ Siehe auch Kapitel ,,Obstuga” — ,Panel sterowania” — ,Otwieranie panelu sterowania’.

Option: Pojemnik miksera do systemu proszku lub toppingu
Ekspres moze byc¢ opcjonalnie wyposazony w system czekolady lub toppingu w proszku.
Pojemnik miksera jest usuwany z urzgdzenia podczas programu czyszczenia:

» Wyciggna¢ pojemnik miksera za uchwyt z urzadzenia.

Podczas montazu pojemnika miksera nalezy zwrdci¢ uwage, czy przytgcza [A] wentylacji, [B] wody [C], pojemnika
miksera i [D] przewodu czekolady/toppingu zostaty odpowiednio zamocowane i wcisniete do oporu.

@ Siehe Kapitel ,,Czyszczenie” — ,Codzienne czyszczenie urzgdzenia’.
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Option: Dodatkowa chtodziarka lub chtodziarka do zabudowy pod blatem

Urzgdzenie jest wyposazone w system przygotowania i podawania mleka Best Foam™ i moze wspotpracowac z
osobng chtodziarkg lub chtodziarkga do zabudowy pod blatem:

» [A] Przetgcznik wychylny chtodziarki Wt./Wyt.
* [B] Elementy obstugi na chtodziarce

EimEmes

I7 \';ﬂ b

@ Siehe Kapitel ,,Obstuga” — ,,Witgczanie”.

Option: Urzadzenie dodatkowe Cup & Cool i podgrzewacz filizanek

Urzgdzenie jest wyposazone w system przygotowania i podawania mleka Best Foam™ i moze wspotpracowacé z
osobng dodatkowg chtodziarkg Cup & Cool lub podgrzewaczem filizanek:

» [A] Przetgcznik wychylny chtodziarki Wt./Wyt.
» [A] Przetacznik wychylny podgrzewacza filizanek Wt./Wyt.

Siehe auch Kapitel ,,Obstuga” — ,Wtgczanie”.

o Chtodziarka nie wymaga termostatu.
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Option: Chtodziarka do podstawienia

Urzgdzenie jest wyposazone w opcjonalny system przygotowania i podawania mleka Best Foam™ i moze ws-
potpracowacé z chtodziarkg podstawiang:

* [A] Przetacznik wychylny chtodziarki Wt./Wyt. (za przednimi drzwiczkami)
+ [B] Termostat chtodziarki (tyt)

T

@ Siehe auch Kapitel ,,Obstuga” — ,Wigczanie”.

Option: Chtodziarka do zabudowy pod blatem (ptaska wysokos$¢ zabudowy)

Urzgdzenie jest wyposazone w opcjonalny system przygotowania i podawania mleka Best Foam™ i moze ws-
potpracowaé z chfodziarkg do zabudowy pod blatem o ptaskiej wysoko$ci zabudowy:

* [A] Przetacznik wychylny chtodziarki Wt./Wyt. (za przednimi drzwiczkami)
+ [B] Termostat chtodziarki (tyt)

Lt

@ Siehe auch Kapitel ,,Obstuga” — ,Wigczanie”.

5.3 Kontrola przed wiaczeniem

» Przed wigczeniem ekspresu do kawy nalezy sprawdzi¢, czy sg spetnione ponizsze warunki.
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Warunki wigczenia ekspresu do kawy:

*  Gléwny zawor wody (w przypadku statego przytgcza wody) jest otwarty badz zewnetrzny zbiornik na wode pitng
(opcja) zostat napetniony swiezg woda.

»  Odptyw brudnej wody (standard) lub zbiornik na brudng wode (opcja) zostat poprawnie podtgczony.

» Pojemnik(i) na ziarna kawy jest/sa napetnione.

« Pojemnik na fusy jest oprézniony i prawidtowo wsuniety.

» Ekspres do kawy jest podtgczony do sieci elektrycznej.

54 Wiaczanie

5.4.1 Ekspres

» Sprawdzi¢ przytacze sieciowe urzadzenia.
» Nalezy odblokowac¢ panel sterowania i przesung¢ go do gory do pozycji, w ktérej sie zatrzyma.
» Na krétko nacisng¢ przycisk wtgczajgcy [A].

M Urzadzenie wigcza sie.

M Pojawia sie ekran gtéwny, rozpoczyna sie rozgrzewanie.

M Po osiggnieciu wymaganej temperatury urzadzenie jest gotowe do pracy.

» Ponownie zamkng¢ panel sterowania.
Siehe auch Kapitel ,,Obstuga” — ,Panel sterowania” — ,,Otwieranie lub zamykanie panelu sterowania”.

Gdy urzadzenie jest wigczane po raz pierwszy, nastepuje automatyczne, sterowane za pomocg wys$wietlacza usta-
wianie konfiguracji urzgdzenia oraz kalibracja sprzetu.

5.4.2 Wyposazenie dodatkowe

Option: Dodatkowa chtodziarka

WSKAZOWKA

Do transportu nalezy zdjag¢ weze mleka w urzadzeniu z zaworu zaciskowego.

Podczas podtaczania wezy do mleka nalezy sie upewnié, ze wszystkie potgczenia sg pra-
widtowo podtgczone i utozone.
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V03| 07.2018


http://www.schaerer.com

Obstuga www.schaerer.com

» Otworzy¢ drzwiczki.

» Ustawic przetgcznik kotyskowy [A] w pozyciji [I].

» Nacisng¢ i przytrzymac przycisk [B] przez £3 sec.
M Urzadzenie jest wigczone.

(B 2 8 00

i i

Ustawianie temperatury:

» Nacisna¢ i przytrzymac przycisk [C] do momentu, az zacznie miga¢ aktualna temperatura.

» Zwiekszy¢ temperature zadang za pomocg przycisku [B] lub zmniejszy¢ warto$¢ za pomoca przycisku [D].
» Zapisac ustawienia za pomocg przycisku [C].

» Zamkna¢ drzwiczki.

Szczegotowy opis dodatkowej chtodziarki jest zawarty w instrukcji montazu, obstugi i konserwacji dotgczonej do
urzgdzenia.

Siehe auch Kapitel ,,Obstuga” — ,Napetnianie i podtgczanie — ,Mleko”.

OO

Option: Urzadzenie Cup & Cool lub podgrzewacz filizanek

Na czas transportu nalezy sciagna¢ wezyki do mleka podigczone do ekspresu z za-
woru zaciskowego.

Podczas podfgczania wezy do mleka nalezy sie upewnié, ze wszystkie potgczenia sg pra-
widtowo podtgczone i utozone.

A OSTROZNIE

Goraca powierzchnia. Magazynek filizanek jest goragcy i moze spowodowac¢ oparze-
nia.

Przed czyszczeniem magazynka wytgczy¢ urzgdzenie i odczekac na schtodzenie.
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» UstawiC przetacznik kotyskowy [A] w pozyciji [I].
M Chiodziarka jest wtgczona.
Chiodziarka nie ma zadnego regulatora temperatury. Zbyt gorgcego mleka nie da sie w niej schtodzi¢. Do zbior-
nika na mleko wlewac wytgcznie wstepnie schtodzone mleko (3—5°C).
» Ustawic przetgcznik wychylny [A] w pozyciji [I].
M Magazynek filizanek jest witgczony.

Szczegofowy opis dodatkowego wyposazenia Cup & Cool lub podgrzewacza filizanek jest zawarty w instrukcji mon-
tazu, obstugi i konserwacji dofgczonej do urzgdzenia.

Siehe auch Kapitel ,,Obstuga” — ,Napetnianie i podtgczanie — ,Mleko”.

QO

Option: Chiodziarka do podstawienia

Na czas transportu nalezy sciggna¢ wezyki do mleka podigczone do ekspresu z za-
woru zaciskowego.

Podczas podigczania wezy do mleka nalezy sie upewnic, ze wszystkie potgczenia sg pra-
widlowo podigczone i utozone.

» Otworzy¢ drzwiczki.

» Ustawic przetacznik kotyskowy [A] w pozyciji [I].

» Ustawic termostat [B] umieszczony na tylnej scianie chiodziarki w potozeniu srodkowym [B].
M Urzadzenie jest wigczone.

e
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Szczegotowy opis dodatkowej chtodziarki do podstawienia jest zawarty w instrukcji montazu, obstugi i konserwacji
dotgczonej do urzgdzenia.

@ Siehe auch Kapitel ,,Obstuga” — ,Napetnianie i podtgczanie — ,Mleko”.

Option: Chtodziarka podblatowa

Na czas transportu nalezy sciggna¢ wezyki do mleka poditgczone do ekspresu z za-
woru zaciskowego.

Podczas podfgczania wezy do mleka nalezy sie upewnié, ze wszystkie potgczenia sg pra-
widtowo podtgczone i utozone.

» Otworzy¢ drzwiczki.
» Ustawic przetgcznik kotyskowy [A] w pozyciji [I].

» Ustawi¢ termostat [B] umieszczony na tylnej Scianie chiodziarki w potozeniu srodkowym [B].
M Urzadzenie jest wigczone.

Szczegotowy opis chtodziarki do zabudowy pod blatem jest zawarty w instrukcji montazu, obstugi i konserwacji
dofgczonej do urzgdzenia.

@ Siehe auch Kapitel ,,Obstuga” — ,Napetnianie i podtgczanie — ,Mleko”.
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5.5 Gléwne okno ekranu dotykowego

5.5.1 Przeglad interfejséw obstugi

Bezposredni wybér napoju z rejestru w trybie operacyjnym ,,Standard”

Espresso

B

-

Coffee DECAF

Sweet & Milk

HotChocolat
e

Espresso

0

LatteMacchiato

HotMilk

KR 0w

-]
@ = [ »

LatteMacchiato Coffee T_Cappuccino

'FJ':

T_Espresso

v | [ Taalooa)

HotMilkFoa

HotMilk -

Chociatto

(] v [0 [wu]ont

=5 U

My Coffee LatteMacchiato+

e 0

= -

Chociatto HotChocolate

' r?’

HotMilkFoam HotChocolate

Maksymalnie mozna skonfigurowac 4 reje-
stry po 8 napojow kazdy.

Pola napojéw mogg by¢ opisane symbolami
lub nazwami napojow i przypisanymi do nich
kolorami.

Jesli jest skonfigurowany tylko jeden rejestr
[A], to da sie zaprogramowac do 12 napojow.

46
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Wyboér napojow poprzez grupy

Mozna skonfigurowaé max. 4 grupy.

Kazda grupa zawiera napoje umieszczone w
jednym skonfigurowanym rejestrze (karcie
menu).

D D)
= 2 - 2
Coffee

Others

Milk

D D
- 2 - 2
Tea

Wybér napoju z grupy

Kazda grupa zawiera w interfejsie ,Standard”
max. 8 napojéw do wyboru.

[ [@T%] @ [welees)

o U o2le

= -

Espresso LatteMacchiato Coffee T_Cappuccino

=> = =D

= -

Coffee DECAF T_Espresso Coffee

Wyboér napojow w trybie pracy ,,Custom”

Tryb pracy ,Custom” oferuje oprécz mozliwosci, jakie daje tryb ,Standard”, rowniez niezalezny drugi interfejs o witas-
nej konfiguracji. Umozliwia zaprogramowanie 10 rejestréw (kart menu) po 24 napoje w kazdej.

Tryb operacyjny ,Standard” lub ,,Custom” mozna wybrac w ustawieniu ,,Konfiguracja”— ,Tryb pracy” — ,Karta menu”
wykonanym przez technika serwisu.
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Coffee c Special | | Milk E HGr:vupE

ED ™ (==

Espresso Doppio

Americano  (WhiteAmericano HotMilkFoam
i
Coffee Espress America | WhiteA

o no meric...

: America Cappucc
HotMilk o HE

=

Chociatto

HotMilk

-

Chociatto

LatteMa
cchiato

Espress
o

Cappucc | | Cappucc Coffee Coffee LatteMa

ino ino

WhiteA
meric... o ino

Menu serwisowe i funkcje

25.05.2018 16 20 ﬁ)
Caretaker

Cleaning ’

Maintenance '

cchiato

Espress || Cappucc | | LatteMa || WhiteA
Coffee i cchiato meric...

Start rinsing

Display cleaning

Switch off milk
system

Switch on Quick
Info

Switch on free vend

mode

Shut down

W interfejsie ,Custom” mozna zaprogra-
mowac 11 rejestrow napojéw. Do kazdego
zewnetrznego klawisza wyboru jest przypi-
sany jeden rejestr napojow.

W kazdym rejestrze mozna zaprogramowac
do 24 napojow opisanych stownie (nazwg)
lub symbolem graficznym.

Po uaktywnieniu opcji ,Wybor grupy” sg po-
kazywane 4 pierwsze rejestry napojow w tej
grupie.

Informacje i funkcje:

* Oczekujgce wezwania do dziatania

+ Komunikaty o btedach

* Funkcje bezposredniego wybierania

+ Zalogowanie profilu

* Informacje systemowe

Siehe auch Kapitel ,,Obstuga” — ,,Okno gtow-

ne ekranu dotykowego” — ,Przeglad menu
serwisowego”.

5.5.2 Przeglad pol obstugi na ekranie dotykowym
Symbol Opis
Rejestr Skonfigurowane napoje mogg by¢ wyswietlane w 4 osobnych menu.

Dostep do menu serwisowego moze zosta¢ zabezpieczony przez technika serwisowego numerem PIN. Skonfigu-
rowany numer PIN odpowiada numerowi PIN wtasciciela maszyny.

Osobne menu mogg by¢ przedstawione w interfejsie obstugi jako max. 4 rejestry po
max. 8 napojéw.

Technik serwisowy moze wprowadzi¢ dowolne menu i rejestry i nadac¢ im dowolne nazwy.
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Symbol Opis
Grupy Skonfigurowane napoje mogg by¢ wyswietlane w 4 osobnych menu.

Skonfigurowane menu mogg by¢ przedstawione w interfejsie obstugi dodatkowo jako
max. 4 grupy po max. 8 napojow.

Wyswietlanie grup mozna aktywowa¢ w ustawieniu ,Konfiguracja” — ,Tryb pracy” —
Wyswietl strone wyboru grupy’.

Technik serwisowy moze wprowadzi¢ dowolne menu i rejestry i nadac¢ im dowolne nazwy.
Pole napoju Kazde pole napoju mozna skojarzy¢ z zgdanym napojem i odpowiednio zaprogramowac.
Po nacis$nigciu pola napoju zostanie wydany odpowiedni napg;.

Technik serwisowy moze wprowadzi¢ dowolne nazwy i dowolnie przydzieli¢ pola napojow.

Pole [Stop] jest wyswietlane podczas wydawania napojow. Aktualne wydanie oraz ewen-
tualnie wybrane uprzednio napoje moga by¢ usuniete przy jego pomocy.

wstecz/dalej Przycisk [>]/[<] prowadzi do nastepnej strony lub z powrotem do poprzedniej strony.

Menu serwisowe Wejscie do menu serwisowego

» Nacisng¢ pole [Menu serwisowe].
M Otwiera sie okno ,Menu serwisowe”.

Dodatkowe informacje poprzez oznakowanie kolorem:

+ Pomaranczowe oznakowanie w prawym gérnym rogu pola informuje o oczekiwaniu na
komunikat z urzgdzenia.

+ Czerwone oznakowanie w prawym gérnym rogu pola informuje o oczekiwaniu na ko-
munikat btedu, ktéry wymaga podjecia dziatan.

Siehe Kapitel Wigcej informacji mozna uzyskac¢ w ,Obstuga” — ,Okno gtéwne ekranu do-
tykowego” — ,Menu serwisowe”.

Menu ,Informacje w W polu ,Informacje w skrocie” pokazywane sg nastepujgce temperatury:

skrocie” + C> Gorgca woda

ISR rIsll © S > Podgrzewacz pary
e | * M > Wolne miejsce w [%]

Siehe auch Kapitel ,,Obstuga” — ,,Funkcje menu serwisowego” — Wybor bezposredni
,Wiaczanie/wytgczanie informacji w skrécie”.

Wybér Aktywuje podwdjne wydawanie napojow.
Napoje podwdjne » Aktywowac pole [Podwdjne wydawanie napojow].
M Wszystkie napoje, ktore zostaty skonfigurowane do podwojnego wydawania napo-

|' [!@"‘[ - jow, sg wyswietlane do wyboru w interfejsie obstugi.
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bez kofeiny

Wybér
Barista

461000

Ptukanie rozgrzewa-

Jjace

Komunikat btedu

Otworzy¢ komunikat
bftedu lub dziatanie

Okno ,Komunikat
btedu”

Opis

Aby mozliwe byto wydawanie napojow bezkofeinowych, urzadzenie musi by¢ wyposazone
w dwa miynki, z ktérych jeden napetniany jest kawg bezkofeinowa.

Option 1: Z drugim miynkiem

» Wybrac pole [Bez kofeiny].

M Do wyboru dostepne sag wszystkie napoje, ktore zostaty skonfigurowane do przy-
rzadzania z kawg bezkofeinowa.

Option 2: Z kawg mielong i otworem do recznego napetniania
Napoje na bazie kawy bezkofeinowej mogg by¢ réwniez skonfigurowane na ,,Otwér do

recznego napetniania do kawy mielone;j”.

» Wybrac pole [Bez kofeiny].

M Do wyboru dostepne sg wszystkie napoje, ktore zostaty skonfigurowane jako
zrodto z ,DECAF”.

M Podczas wydawania pojawia sie polecenie wsypania mielonej kawy bezkofeino-
wej.

Funkcje [Bez kofeiny] i [DECAF] moze zaprogramowac tylko technik serwisowy.

Za pomocg pola Baristy mozna ustawia¢ moc wydawanego napoju. Po wydaniu napoju
pole ,Barista” przechodzi ponownie do standardowego ustawienia ,$redni”.

Pole Baristy jest dostepne przy kazdym napoju kawowym.

Nacisng¢ pole klawiszowe [Ptukanie rozruchowe], aby recznie uruchomic ptukanie w celu
rozgrzania systemu po dtuzszej przerwie w wydawaniu napojow. Gwarantuje to optymalng
temperature kawy.

Pole [Ptukanie rozgrzewajgce] moze by¢ zaprogramowane tylko przez technika serwiso-
wego.

Komunikaty o btedach sg wyswietlane w interfejsie obstugi w dolnej czesci. Jezeli komu-
nikat bfedu jest aktywny, wymagana jest interwencja uzytkownika lub serwisanta.

» Wybrac¢ pole [Komunikat btedu].

M Wyswietlane jest menu serwisowe.

» Naciskajgc pole [>] w menu serwisowym, wybierz oczekujgcy komunikat btedu.
M Pojawi sie okno ,Komunikat btedu” z dodatkowymi informacjami

Przycisk [>] otwiera okno dziatania lub komunikatu btedu.

Error telemetry system ’

Temperature HW-Boiler too low ’
Switch on Quick
Info

Shut down
Okno ,Komunikat btedu” zawiera dodatkowe informacje na temat zaistniatego btedu.

Temperature HW-Boiler too low

Wait until the machine is heated-up

Okno to jest wyswietlane po wybraniu pola [>] podczas wystgpienia btedu.
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Symbol Opis
Potwierdzenie Przycisk [Potwierdzenie] rozpoczyna dziatania czekajagce na zatwierdzenie lub potwierdza
. wyswietlone wezwania do dziatania.
Rozpoczecie wyda-  Pole [Rozpoczecie wydawania] jest wyswietlane podczas wydawania napojow.
wania » Wybraé pole [Rozpoczecie wydawanial].
S —— ‘ M Nastepuje wydawanie napoju.
Anuluj Pole [Anuluj] jest wyswietlane tylko podczas wydawania napojéw. Przy jego pomocy moz-
na usung¢ aktualne wydawanie napoju oraz ewentualnie wybrane uprzednio napoje.
Ustawienie Podczas wydawania pojawia si¢ polecenie, aby ustawi¢ kubek/filizanke.
Wezwanie pojawi sie, gdy parametr w ustawieniu ,Konfiguracja”— , Tryb pracy” stanie sie
PLACE CUP aktywny.
L
Postep Podczas wydawania napoju pojawia sie informacja na temat postepu procesu wydawania.
Wezwanie pojawi sie, gdy parametr w ustawieniu ,Konfiguracja”— , Tryb pracy” stanie sie
PROGRESS aktywny.
Espresso
76%
Napdj gotowy Po zakonczeniu wydawania napoju pojawia sie informacja na wyswietlaczu [Napéj go-
towy].
Wezwanie pojawi sie, gdy parametr w ustawieniu ,Konfiguracja”— ,, Tryb pracy” stanie sie
e aktywny.
Dalej Pole prowadzi krok po kroku przez pokazujgce sie na wyswietlaczu kolejne etapy procesu
. czyszczenia lub usuwania kamienia w trybie pracy mtynka do kawy.
j To pole umozliwia przerwanie procesu zamawiania napoju, czyszczenia lub usuwania ka-
mienia.
Po zatrzymaniu czyszczenia urzgdzenie nie jest gotowe do uzytku. Czyszczenie nadal jest
konieczne i musi zostac przeprowadzone.
» Rozpoczg¢ czyszczenie w celu przywrdcenia gotowosci do pracy.
5.5.3 Profil [Zalogowanie/Wylogowanie]

©
@

Prawa dostepu do funkcji i parametréw sg odpowiednio dostosowane do kazdego profilu.

Siehe Kapitel ,,Programowanie”. — na przyktad ,Profil konserwatora” zawiera doktadny przeglad i opis profili.

Logowanie w menu serwisowym

Wszystkie funkcje logowania znajdujg sie w menu serwisowym. Menu serwisowe moze by¢ chronione kodem PIN.
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Option 1: Dostep do niezabezpieczonego menu serwisowego nie wymaga podania kodu PIN

M Menu serwisowe otwiera sie z ostatnio aktywowanym profilem uzytkownika lub bez ak-

» Wybrac¢ pole [Menu serwisowe] w lewym dolnym rogu interfejsu obstugi.
E tywnego profilu (uzytkownik nie jest zalogowany).

07.06.2017 13:28 E(-
Not logged in

Option 2: Dostep do zabezpieczonego menu serwisowego wymaga podania kodu PIN

M Dostep do menu serwisowego moze zosta¢ zabezpieczony numerem PIN przez techni-
E ka serwisowego.

» Wybrac¢ pole [Menu serwisowe] w lewym dolnym rogu interfejsu obstugi.
M Wyswietli sie blok numeryczny do wprowadzenia kodu PIN.

» Wprowadzi¢ ustalony numer PIN.
M Otwiera sie menu serwisowe bez aktywnego profilu uzytkownika.

M Dostepne sg wszystkie funkcje bezposredniego wyboru z wyjgtkiem opcji ,Wolna sprze-
daz”.

M W ustawieniach jest dostepna opcja ,Info — pokaz wersje”.

07.06.2017 13:28 ::e

Not logged in

Przy zamknigciu menu serwisowego zostaje zachowany aktualnie zalogowany profil. Zalogowany profil zostaje wy-
logowany po potwierdzeniu pola [Wyloguj] lub po ponownym uruchomieniu.

M Otwiera sie okno z profilem skonfigurowanym przez technika serwisowego.
M Profile chronione kodem PIN sg oznaczone symbolem kiodki.

» Wybrac pole [Zaloguj] w goérnej czesci menu serwisowego.

chnician

Technik serwisowy moze udostepni¢ nastepujgce profile:

+ Konserwator
* Rozliczenia

¢ Rozliczenia zredukowane
*  Kierownik

* Menedzer jakosci
Wiasciciel maszyny

Profiles

echnician Caretaker ‘ ‘ Bookkeeper ‘

Facilities manager Quality manager
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Zalogowanie do profilu

Option 1: Aktywacja niechronionego profilu

» Woybra¢ niechroniony profil [A], np. [Konserwator].
M Pojawi sie menu serwisowe z profilem ,Konserwator”.

24.08.2017 14:22 E)
Caretaker
Option 2: Aktywacja chronionego profilu

» Aktywowac chroniony profil, np. [Uzytkownik] [B].
M Otworzy sie blok numeryczny do wprowadzenia kodu PIN.

» Wprowadzi¢ skonfigurowany kod PIN i potwierdzi¢ za pomoca [OK] [C].
M Pojawi sie menu serwisowe z wybranym profilem.

Technik serwisowy moze aktywowac profile. Kazdy profil ma konkretne uprawnienia. Logowanie sig do profilu moze
byc¢ chronione przy pomocy kodu PIN. Technik serwisowy moze skonfigurowac kod PIN i przypisac¢ go do profilu.

@ Siehe Kapitel ,,Programowanie” — ,Konfiguracja” — ,Profile”.

Wylogowanie profilu

M Nastepuje wylogowanie aktualnie zalogowanego profilu.
M Ewentualne uprawnienia zwigzane z profilem wygasaja.
M W menu serwisowym pojawi sie komunikat ,Uzytkownik nie jest zalogowany”.

» Wybrac pole [Wyloguj] w gérnej czesci menu serwisowego.

07.06.2017 13:28 ::e
Not logged in
5.5.4 Przeglad menu serwisowego

Panel kontrolny menu serwisowego

Panel kontrolny menu serwisowego w interfejsie obstugi pokazuje oczekujace in-

formacje lub komunikaty btedow.

Kod kolorystyczny na panelu kontrolnym [Menu serwisowe]:
‘ 'ﬂ' * [Brak kodu kolorystycznego] [A] Brak oczekujgcych komunikatéw w menu
serwisowym.

* [Pomaranczowy] [B] Informuje o oczekujgcych informacjach w menu ser-
wisowym.

* [Czerwony] [C] Informuje o oczekujgcych komunikatach btedu lub wezwani-
ach do dziatania w menu serwisowym.
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Funkcje w menu serwisowym

M Pojawi sie menu serwisowe.

E » Wybra¢ pole [Menu serwisowe] w lewym dolnym rogu interfejsu obstugi.

Oczekujgce komunikaty:

[A] Status czyszczenia i pole [>] do rozpoczecie czyszczenia
[B] Konserwacja i pole [>] do jej wykonania
[C] Aktywne zgtoszenia bteddw/usterek i wezwanie do wykonania okreslonych czynnosci

Pola bezposredniego wybierania [D]:

[Uruchom ptukanie]

[Czyszczenie ekranu dotykowego] [30 sec]

[Wytacz system przygotowania i podawania mleka])

[Wigcz/wytgcz system szybkiego informowanial)

[Uruchom wolng sprzedaz] (o ile system ptacenia zostat uaktywniony)
[Wytgczanie]

Funkcje ogolne:

: ‘ Grounds container missing Switch off milk <_@
ystem
User panel open Switch on Quick

[E] [Powrét] prowadzi z powrotem do interfejsu obstugi.

[F] [Info] Informacje systemowe m.in. Kod QR (Kod szybkiego reagowania).
[G] [Ustawienia] prowadzi do konfiguracji urzadzenia.

[H] [Zaloguj/Wyloguj] — wybér profilu i logowanie/wylogowanie.

H) ©®E

05.04.2018 11:42 t}—)
Service technician

0 Cleaning Start rinsing

Maintenance

Display cleaning

Info

Switch on free vend

ulele [

Shut down

0 W przypadku powstania btedu przy uruchamianiu ekspresu, automatycznie otwiera sie menu serwisowe.

5.5.5 Funkcje menu serwisowego

Czyszczenie

Funkcja chroniona kodem PIN (konserwator, uzytkownik, technik ser-

%]

» Woybra¢ pole [Czyszczenie].
M Rozpoczyna sie czyszczenie sterowane za pomocg wyswiet-
lacza.

M Mozliwe jest przerwanie procesu przez nacisniecie pola [X].
M Wyswietlane jest ostatnio przeprowadzone czyszczenie.
[Zielony usmieszek] informuje ogdlnie o zakoriczonym czyszczeniu.

[Czerwony u$mieszek] informuje o oczekujgcym czyszczeniu.
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Konserwacja

Funkcja chroniona kodem PIN (konserwator, uzytkownik, technik ser-

» Przeprowadzi¢ wyswietlany proces konserwacji.

‘ o ‘ » Wybra¢ pole [Konserwacja].

» Zatwierdzi¢ konserwacje.

M Zatwierdzona konserwacja jest wyswietlana wraz z datg i [zie-
lonym usmieszkiem].

[Czerwony usmieszek] informuje ogoélnie o oczekujgcej konserwacji.
[Zielony usmieszek] informuje o wykonanej konserwacji.

Komunikat btedu lub wezwanie do dziatania

» Wybra¢ oczekujgcy komunikat btedu, naciskajgc pole [>].

Grounds container missing M Oczekujgce polecenie jest wyswietlane w osobnym oknie.
M Oczekujgcy komunikat btedu jest wySwietlany i opisany w
User panel open osobnym oknie.

» Usunac¢ oczekujgcy komunikat lub zrealizowa¢ wezwanie do dzi-
atania.
M Komunikat btedu lub wezwanie do dziatania zostang automaty-
cznie usuniete z listy.

Powrét do interfejsu obstugi

Pole [Powrét] prowadzi z powrotem do interfejsu obstugi.
» Wybrac pole [Powrdt].

M Wyswietlany jest interfejs obstugi.

M Nastepuje wylogowanie zarejestrowanego profilu.

» Wybra¢ pole [Informacje].
M Informacje systemowe sg wys$wietlane w osobnym oknie.

017 09:53
01709:53 By
aker B
Cleaning

Maintenance

M Dodatkowo wraz z informacjami systemowymi wyswietlany jest
kod QR.

Systemn Information

Ustawienia

Funkcja chroniona kodem PIN.
» Wybrac pole [Ustawienia].
M Wyswietlane sg ,Ustawienia”.
M W ten sposéb dostepne sg ustawienia parametrow.

Prawa dostepu do ustawien parametrow zalezg od zalogowanego pro-
filu.

Siehe auch Kapitel ,Programowanie” zawiera szczegdéfowy opis.
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Zaloguj/Wyloguj

TR Zaloguj sie i wybierz profil.

Caretaker

» Wybierz pole [Zaloguj/Wyloguj].
M Pojawi sie okno wyboru profilu.

Maintenance Display Siehe Kapitel Szczegodfowy opis mozna uzyskac w ,Obstuga”—,,Okno
gtowne ekranu dotykowego” — ,,Zaloguj/Wyloguj”.

Wybér bezposredni [Uruchomienie ptukania]

» Wybra¢ pole [Uruchomienie ptukanial.
M Rozpoczyna sie ptukanie goracg woda.

M Nie ma mozliwosci przerwania tego procesu.

@ Siehe Kapitel ,Czyszczenie” — ,,Czestotliwos¢ ptukania”.

Wybér bezposredni [Czyszczenie ekranu dotykowego]

Display cleaning

Wybér bezposredni [System mleka wt./wyt.]

» Wybra¢ pole [Czyszczenie ekranu dotykowego 30 sec].

M Wyswietlacz bedzie niewrazliwy na dotyk przez 30 seci w tym
czasie mozna go wyczyscic.

» Wybra¢ pole [Wigczanie/wytgczanie systemu mlekal].

M System mleka, zgodnie z jego aktualnym statusem, zostanie
wigczony lub wytgczony.

Wyboér bezposredni [Informacje w skrocie wt./wyt.]

: » Wybra¢ pole [Wigczanie/wytgczanie informacji w skrécie].
M Okno Informacje w skrécie wyswietlane jest w lewym goérnym
rogu interfejsu obstugi.
C:101.6°C [ 1S:127.9°C[ 1(0] : M Okno Informacje w skrécie informuje o temperaturach w obu
Coffee s podgrzewaczach: gorgcej wody (C) i pary (S).

M (M: xx%) informuje o wybranej pamigci operacyjne;j.

W menu serwisowym okno ,Informacje w skrécie” zawiera dodatkowe

23.08.2017 14 01 =3
P ¥ okno tekstowe [A].

Okno tekstowe zawiera okreslone komunikaty o statusie, np. kontrola

Cleani
=aning potgczenia przy aktywnym module telemetrycznym.

Maintenance

Error telemetry system
Quick Info

C 5.1°C

IP- 192 168 852

** M2M Coffee Link **

Modem link status: Error

Milk temperature: 8.

Wybér bezposredni [Uruchom wolng sprzedaz] (opcja z systemem zaptaty)

eoitch on fres veng » Wybra¢ pole [Uruchom wolng sprzedaz].
mode M Napoje podlegajgce zaptacie mogg by¢ teraz swobodnie na-
bywane.
M Pole [Uruchom wolng sprzedaz] jest dostepne tylko dla tech-
nikow serwisu, osob wykonujgcych rozliczenia i menedzera.
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Wybor bezposredni [Wytgczanie]

» Wybrac pole [Wytgczanie] [F].
- M Urzadzenie zostaje wytgczone.
M Ekspres do kawy jest wylgczony jednak nie jest odtaczony od
zasilania.

M Wyswietlacz nic nie pokazuje i jest nieaktywny.

5.6 Napetnianie i podtgczanie

Podczas uzupetniania nalezy zwracac szczegélng uwage, aby dobrac iloS¢ w taki sposob, zeby zawarto$c¢ nie sty-
kata sie z pokrywg pojemnika.

5.6.1 Ziarna kawy

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowanych przez obracajace si¢
ostrza miynka.

Nigdy nie siega¢ do pojemnika na ziarna kawy, gdy ekspres jest wigczony.

Ciala obce moga doprowadzié¢ do zapchania miynka lub zniszczenia mechanizmu
mielacego!

Nigdy nie wsypywa¢ do pojemnika na ziarna kawy zadnych innych produktéw.

Napetnianie pojemnika na ziarna kawy

W razie potrzeby przed napetnieniem pojemnika na ziarna kawy oczy$ci¢ pojemnik i pokrywe z pozostatosci ttusz-
czu z kawy.

Siehe auch Kapitel Informacje na temat odblokowania pojemnika na ziarna kawy znajdujg sie w ,Obsfuga” — ,Ele-
menty obstugi na urzadzeniu” — ,,Elementy obstugi wewnatrz urzgdzenia”.

» Zdjac¢ pokrywe pojemnika na ziarna kawy.
» Napemic¢ pojemnik na ziarna kawy. Nie przekracza¢ maksymalnej objetosci napetniania.

» Nalozy¢ i zablokowa¢ pokrywe pojemnika.
M Pojemnik (jeden lub wiecej) na ziarna kawy jest napetniony i blokada jest zamknieta.
M Ziarna kawy nie stykajg sie z pokrywa.
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5.6.2 Woda

State przylacze wody

Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, gdy pompa wody bedzie pracowa¢ na sucho.

Przed wtgczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic, ze gtéwny zawor wody jest otwarty.
» Otworzy¢ kurek odcinajgcy na gtéwnym zaworze wody.

o Ze wzgledu na przepisy zwigzane z prawem ubezpieczeniowym zaleca sie zamykac gtowny zawor wody pod koniec
dnia.
Option: Zewnetrzny zbiornik na wode pitng
» Zewnetrzny zbiornik na wode pitng nalezy codziennie doktadnie ptuka¢ czysta woda.
» Pokrywe zbiornika na wode pitng nalezy takze oczys$ci¢ przy uzyciu czystej wody.
» Przed uzyciem napeic zbiornik $wiezg wodg pitng.
» Ponownie umiesci¢ zbiornik na wode pitng w urzadzeniu.

o Zwrécic uwage na to, aby woda w zbiorniku nie miata kontaktu z zamknietg pokrywg zbiornika na wode pitng!

5.6.3 Proszek do automatow (Option)

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowane przez obracajace sie slima-
ki dozujace!

Nigdy nie siega¢ do pojemnika na produkt w proszku, gdy urzadzenie jest wigczone.

Ryzyko zatkania z powodu wsypania nieodpowiedniego produktu w proszku!

Nigdy nie wsypywac¢ do pojemnika produktéw innych niz produkt w proszku przeznaczony
do pracy urzadzenia w trybie automatycznym.

Zwrdci¢ uwage, aby wsypana czekolada lub topping w proszku nie dotykaty zamknietej pokrywy pojemnika na pro-
dukt w proszku!
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Napetnianie pojemnika na proszek

» Zdja¢ pokrywe z pojemnika na proszek.
» Ostroznie napetni¢ pojemnik na proszek.

» Ponownie zatozy¢ pokrywe pojemnika na proszek
M Proszek nie styka sie z pokrywa.

Siehe auch Kapitel Informacje na temat odblokowania pojemnika na proszek znajdujg sie w ,,Obstuga”— ,,Elementy
obstugi na urzgdzeniu” — ,,Elementy obstugi wewngtrz urzgdzenia”.

5.6.4 System mleka Best Foam™ (Option)

A OSTROZNIE

Zanieczyszczenia w pompie mleka moga prowadzi¢ do dolegliwosci zdrowotnych.

Po instalacji, uruchomieniu lub ponownym uruchomieniu obowigzkowo nalezy przepro-
wadzi¢ czyszczenie.

Przeprowadzi¢ sterowany za pomoca wyswietlacza program czyszczenia przed pierws-
zym wydaniem napoju.

Siehe Kapitel ,Czyszczenie”— ,Codzienne czyszczenie urzgdzenia”— ,,Program czyszczenia sterowany za pomocg
wySwietlacza’.
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Dodatkowa chtodziarka lub chtodziarka podblatowa

>

vvyyy

vy

Otworzy¢ drzwiczki dodatkowej chtodziarki.

Wyciggna¢ adapter weza mleka [A] z pokrywy zbiornika na mleko.

Wyciggnaé zbiornik na mleko [B] i unies¢ pokrywe.

Umy¢ zbiornik na mleko, rurke wznosng i pokrywe w czystej wodzie i wyptukac.

Wila¢ mleko. max. Zwraca¢ uwage na ilos¢ [C] z 10 .
M Mieko nie dotyka pokrywy.

Zatozy¢ pokrywe na zbiornik na mleko i wstawi¢ z powrotem do dodatkowej chtodziarki.

Wetkng¢ adapter weza mleka do pokrywy zbiornika na mleko.

Zamkna¢ drzwiczki chiodziarki.

IImEmEE] == (88 8 3 80
1 - [’r—_ﬁ‘!l 7

Regularnie kontrolowac, czy temperatura chtodzenia miesci sie w zakresie 3—5°C.

Siehe Kapitel ,Obstuga” — ,,Wigczanie” — ,Dodatkowa chtodziarka lub chtodziarka podblatowa’.

Cup & Cool, chtodziarka do podstawienia i do zabudowy pod blatem

WSKAZOWKA

Chlodziarka Cup & Cool nie jest w stanie schtodzi¢ cieptego mleka.

Do napetniania uzywa¢ wczesniej schtodzonego mleka o temperaturze 3-5°C.
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» Otworzy¢ drzwiczki dodatkowej chtodziarki.

» Wyciggna¢ adapter weza mleka [A] z pokrywy zbiornika na mleko.

» Wyciggna¢ zbiornik na mleko [B] i unies¢ pokrywe.

» Umy¢ zbiornik na mleko oraz pokrywe z wbudowang rurkg wznosng w czystej wodzie i wyptukac.
» Wilac¢ mleko. Przestrzega¢ max. pojemnosci.

Poziomy napetniania:

» Zbiornik na mleko Cup & Cool = max. 4 |

» Zbiornik na mleko do chtodziarki do podstawienia (UM-KE) = max. 9,5 |

+ Zbiornik na mleko do chtodziarki do zabudowy pod blatem (UC-KE) = max. 9,5 |

» Zatozyé pokrywe na zbiornik na mleko i wstawi¢ z powrotem do dodatkowej chtodziarki.
» Wetkng¢ adapter weza mleka do pokrywy zbiornika na mleko.

» Zamkna¢ drzwiczki chtodziarki.

Cu 0 & Cool 4l
= -

Regularnie kontrolowac, czy temperatura chtodzenia miesci sie w zakresie 3—5°C.

Siehe Kapitel ,Obstuga” — ,,Witgczanie” — ,Dodatkowa chtodziarka lub chiodziarka podblatowa”.

5.7 Zestawi¢ ze soba wylot napoju i filizanke

5.71 Ustawienie wylotu napoju

Mozna recznie dostosowaé pozycje wylotu napoju do wymaganej wielkosci filizanki.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo poparzenia przy wydawaniu napoju.

Recznie dopasowac pozycje wylotu do wymaganej wielkosci filizanki.

Podczas wydawania napoju nie wolno siega¢ pod wylot napoju.
Wylot napoju w potozeniu niskim [A], [65 mm] np. do espresso

» Trzymajgc za uchwyt [B], zblizy¢ wylot napoju do filizanki.

schaerer coffee

BASCSOUL_PL 61

V03| 07.2018


http://www.schaerer.com

www.schaerer.com Obstuga

Wylot napoju w potozeniu wysokim [A], [185 mm] np. do Latte Macchiato

» Trzymajac za uchwyt [B], przesung¢ wylot napoju catkiem do géry.
» Trzymajgc za uchwyt [B], zblizy¢ wylot napoju do filizanki lub szklanki.

5.7.2 Wspomaganie ustawiania filizanki
Wspomaganie ustawiania filizanki na kratce na filizanki
Nastepujgce wspomagania ustawiania filizanki mozna umiesci¢ w kratce
na filizanki:
* 1 x wspomaganie ustawiania do wydawania pojedynczych napojow

* 2 x wspomaganie ustawiania do wydawania podwojnych napojéw

079518

Wspomaganie ustawiania filizanki mozna wpig¢ w kratke na filizanki.
» Wopia¢ wspomaganie ustawiania w kratke na filizanki.
M Nalezy ustawi¢ wspomaganie ustawiania filizanki (Srodkowa
czes¢) pod srodkiem wylotu napoju.
M Nalezy ustawi¢ wspomaganie ustawiania filizanki (Srodkowa
czesc) w kierunku tylnej czesci urzgdzenia.
M Woyzlobienie we wspomaganiu ustawiania filizanki dla zewnetrz-
nego wylotu gorgcej wody znajduje sie po lewej stronie.

Pojedyncze napoje

» Ustawic filizanke lub szklanke na
pozyciji [1].
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Napoje podwdjne

» Umiescic filizanki lub szklanki na
pozycjach [2] i [3].

» Umiescic filizanke lub szklanke do
oddzielnego wydawania gorgcej
wody na pozycji [4].

» Ustawi¢ dzbanuszek pod dyszag
pary na pozyciji [5].

@ Siehe auch Kapitel ,,Opis produktu” — ,Zakres dostawy” pod ,,0goine akcesoria”— ,Wspomaganie ustawiania filizan-

ki”.
5.8 Wybér napoju
5.8.1 Przeglad wyboru napojéw

A OSTROZNIE

Zanieczyszczenia w pompie mleka moga prowadzi¢ do dolegliwosci zdrowotnych.

Po instalacji, uruchomieniu lub ponownym uruchomieniu obowigzkowo nalezy przepro-
wadzi¢ czyszczenie.

Przeprowadzi¢ sterowany za pomocg wyswietlacza program czyszczenia przed pierws-
zym wydaniem napoju.
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Siehe Kapitel ,Czyszczenie”— ,Codzienne czyszczenie urzgdzenia”— ,Program czyszczenia sterowany za pomocg
wyswietlacza”.

L~Standard” lub ,,Custom”. Tryb pracy moze zostac¢ wstepnie wybrany przez technika serwisu i indywidualnie skonfi-

Wybor i liczba dostepnych kart (rejestréw) napojow i zawartych w nich napojéw zalezy od ustawionego trybu pracy
0 gurowany.

Wybér napoju nastepuje bezposrednio z rejestru lub posrednio poprzez grupe napojéw.

Option: Wybér napojow z pomoca Option: Wybér napojéw bez pomocy
*  Wybor rejestru lub grupy napojow »  Wybdr rejestru lub grupy napojow
+ Wybierz opcje napoju *  Wybér rodzaju napoju

*  Wybér rodzaju napoju

« Okreslanie opcji wydawania

* Rozpocznij polecenie wydawania

» Polecenie ustawienia filizanki lub szklanki

5.8.2 Procedura wyboru napoju

Wybér napoju z rejestru
0 Wyboér napojow w trybie pracy ,Standard” jest mniejszy niz w trybie ,,Custom”.

Option 1: Tryb pracy ,,Standard”
W trybie ,Standard” mozna wybiera¢ napoje z max. 4 rejestrow.

» Wybrac¢ zadany rejestr [A do D] w interfejsie obstugi.
M Pokaze sie karta menu ze skonfigurowanymi napojami do wyboru.

Coffee Coffee & Milk | ‘ ! [ Others

@ V] [eeleen

'q lFe r "\

= =

Espresso Espresso DECAF T_Coffee T_Americano

Option 2: Tryb pracy ,,Standard” z tylko jednym rejestrem napojow.
Jesli jest skonfigurowany tylko jeden rejestr [A], do dyspozycji jest max. 12 pol wyboru napojow.

» Wybra¢ zadany napoj sposrdéd max. 12 dostepnych.

(A & | v |[ 0 a0

CH

- - -

Espresso My Coffee LatteMacchiato+ Doppio

P = 0

- - [—

LatteMacchiato Chociatto HotChocolate Americano

v e

HotMilk HotMilkFoam HotChocolate
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Option 3: Tryb pracy ,,Custom”
W trybie ,Custom” mozna wybiera¢ napoje z max. 10 rejestrow.
» Wybra¢ zadany rejestr w interfejsie obstugi.

M Pokaze sie karta menu ze skonfigurowanymi napojami do wyboru.

Coffee Group & || Group 7 || G

Chnnallo

Espresso Americano Chociatto

HotMilk
-
Chumaiio

™h

Americano  |WhiteAmericano| HotMilkFoam HotMilk HotWater

Wybér napoju z grupy

» W polu obstugi ,Wybdr grupy” wybra¢ zgdang grupe sposrdd 4 mozliwych [A-D] [1].
M Pokaze sie karta menu [2] ze skonfigurowanymi napojami do wyboru.
» Pole [E] prowadzi z powrotem do interfejsu obstugi, do wyboru grupy.

Tea and milk

9 If@ % Tew]wen)

= -

Espresso LatteMacchiato Coffee T_Cappuccino

v o
\ =D F )

Coffee DECAF T_Espresso Coffee

Wybér rodzaju napoju

Option 1: Tryb pracy ,,Standard”
» Wybra¢ zadany napd6j sposréd max. 8 dostepnych.

T

Option 2: Tryb pracy ,,Standard” z tylko jednym rejestrem napojow
» Wybra¢ zgdany napdj sposréd max. 12 dostepnych.

My Coffee

Option 3: Tryb pracy ,,Custom”
» Wybra¢ zgdany napdj sposréd max. 24 dostepnych.

BASCSOUL_PL 65
V03 | 07.2018


http://www.schaerer.com

www.schaerer.com Obstuga

Opcje napojow

» Wybrac opcje napoju.

+ Podwdjny napgj

+ Kawa bez kofeiny

* Poziom Barista [I], [l1] lub [Il]] (moc kawy)

Trzy dostepne stopnie mocy kawy sg nastepujgce [1 —
lekka -15%], [2 — normalna] oraz [3 — mocna +15%)].

Okreslanie opcji wydawania

» Opcja wydawania (o ile istnieje mozliwo$¢ wyboru):
* [H] £1-9 (liczba wydanych napojow)
* [J] maly, $redni lub duzy

Rozpoczecie wydawania

» Wybra¢ pole [Utworz teraz).

M Pojawi sie polecenie ustawienia filizanki/szklanki.

» Ustawic filizanke(-i) lub szklanke(-i) na kratce na filizanki.
PLACE CUP

» Ponownie wybra¢ pole [Utworz teraz].

M Rozpoczyna sie wydawanie napoju.
M Pojawi sie pasek postepu (jesli skonfigurowano).

M Informacja o zakonczeniu wydawania napoju pojawi sie na
wyswietlaczu (jesli skonfigurowano).

@ Siehe Kapitel ,,Obstuga” — ,Wydawanie napojow” — ,Wspomaganie ustawiania filizanki”.
Zaptaci¢ za napoj przed wydaniem

Siehe Kapitel ,Obstuga” — ,Wydawanie napoju z systemem rozliczania (Opcja)”
5.8.3 Napoje z otworu do recznego napetniania
Otwor do recznego napetniania umozliwia przygotowanie napoju z kawy mielone;.

Konfiguracja napojow kawowych z kawy mielonej jest dostepna w ustawieniach napojow. Konfiguracja moze by¢
przeprowadzona przez technika serwisowego.
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» Wybrac rejestr lub grupe napojow z interfejsu
Handeinwurf 6ffnen ObSJngi.

» Wybra¢ opcje napoju (jesli dostepna), np. [2x]
» Wybrac¢ rodzaj napoju, np. espresso lub kawa.

» Wybrac¢ opcje wydawania (jesli dostepna) np. maty,
afteameh in $redni lub duzy.

Handeinwurf einfiillen
» Rozpoczg¢ wydawanie.
M Zostanie wyswietlone polecenie wsypania kawy
mielone;j.
» Otworzy¢ pokrywe [A] otworu do recznego napetni-
ania.

» Wsypac 1 porcje kawy mielonej przy pomocy miarki
[B] (patrz zakres dostawy) do otworu recznego na-
petniania.

» Potwierdzi¢ wrzut kawy mielonej w interfejsie
obstugi, naciskajgc pole [C].
M Rozpoczyna sie wydawanie napoju.

5.8.4 Goraca woda lub para na zewnatrz (Option)

Przyciski zewnetrzne do wydawania gorgcej wody lub pary sg opcjonalne.

Konfiguracja dla zewnetrznych przyciskéw napojéow znajduje sie w pierwszym menu. Konfiguracja moze by¢ prze-
prowadzona przez technika serwisowego.

Dane konfiguracyjne:

*  Wielko$¢ napoju (maty, sredni, duzy)

» llo$¢ goracej wody / zimnej wody w [ ml]
» Czas wydawania pary w [ sec]

Wydawanie goracej wody

» Ustawic filizanke lub szklanke pod wylotem gorgcej wody.
» Nacisng¢ zewnetrzny przycisk z lewej [A].
M Nastgpi wydawanie gorgcej wody, zgodnie z konfiguracjg napojow.

@ Siehe auch Kapitel ,,Obstuga” — ,Wydawanie napojow” — ,Wspomaganie ustawiania filizanki’.
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Wydawanie pary

» Ustawi¢ dzbanuszek pod dyszg pary.
» Nacisng¢ zewnetrzny przycisk z prawej [A].
M Nastgpi wydawanie gorgcej pary, zgodnie z konfiguracjg czasu wyda-
wania pary.

9

@ Siehe auch Kapitel ,,Obstuga” — ,Wydawanie napojow” — ,Wspomaganie ustawiania filizanki’.

5.9 Opcje wydawania

5.9.1 Zatrzymywanie biezgcego wydawania
Wybér i wydawanie napojow i gorgcej wody mozna przerwac i zatrzymac w kazdej chwili.
Podczas wyboru napoju

» Nacisngc¢ pole [X].
M Nastgpi przerwanie biezgcego wyboru.

Podczas wydawania napoju

» Wybrac pole [Anuluj].
M Wydawanie napojéw zostanie przerwane.

5.9.2 Preselekcja napoju

1 9

boér napoju nie jest dostepny, jesli aktywne sg parametry ,Ustaw filizanke”, ,Pokaz postep”, ,Pokaz pole napoju” i

Wybdr napojow jest dostepny po uruchomieniu parametru ,,Uaktywnij wybor napojow” przez technika serwisu. Wy-
o »,Odbierz napoj”.

W trakcie biezgcego wydawania mozna wybiera¢ kolejne napoje, ktére bedg wydane pozniej.

Mozna wybra¢ maksymalnie 4 rézne napoje podczas preselekcji. Kazdy wybrany napdj moze by¢ wydany maks.
9 razy.
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5.9.3

@
@

5.10.1

@
@

» Nalezy wielokrotnie wybraé jedno pole napoju
T Tea 2 [A] lub kilka réznych napojow.
fRataress i M Dozowanie napoju rozpoczyna sie lub otwie-
ra sie wybor innych opcji napojow.

Coffee % Ed » W razie potrzeby przerwac¢ preselekcje napoju,
rrouar e ttales . naciskajac pole [B].

M Rozpoczete wydawanie napojéw zostaje
T_Cappuccino 44 X anulowane.

regular cup, MyEspresso

» Otworzy¢ przeglad informacji o wstepnie wybra-

Espresso 0 - nych napojach, naciskajac pole [C].

regular cup, MyEspresso M Wyswietlaja sie wszystkie poprzednio wybra-

ne napoje (max. 4).

Y T_Cappuccino » Dostosowac ilos¢ napojow do wydania za po-

mocg funkgji £, korzystajac z pola [D].

M llo$¢ napojow do wydania moze by¢ zwieks-
zona lub zmniejszona.

w1l W M Mozna ustawié¢ maksymalnie max. 9 napo-

. jow.

M Napoje wydawane sg w kolejnosci wprowad-

zenia.

T_Cappuccino

Espresso Coffee

Pole [Plukanie na ciepto]

» Nacisnagé pole [Ptukanie na ciepto].

M System jest ptukany gorgcg wodg i wstepnie podgrzewany.
» Po ptukaniu postawic¢ filizanke pod wyptyw napoju.
» Wybrac zgdany przycisk napoju.

PROGRESS » Po zakoriczeniu wydawania zabraé filizanke.

- M Postep wydawania napoju jest wySwietlany w interfejsie obstugi w [%].
———

Przy pomocy pola [Ptukanie na ciepto] mozna wyzwoli¢ recznie ptukania, aby podgrzac system po diuzszej przerwie
w wydawaniu.

Nie mozna przerwac ptukania na ciepto. Ptukanie na ciepfo trwa +40 sec. Postep jest wyswietlany w interfejsie
obstugi.

Wydawanie napojow z systemem rozliczen (Option)

Zaplata za napoje (Option)

Srodki ptatnicze

Dostepne sa nastepujgce mozliwosci ptatnosci:

* Automat na monety (ptatnos¢ poprzez wrzucenie monet lub zetonéw),

» Czytnik kart (ptatno$¢ za pomoca kart kredytowych lub systemu identyfikacyjnego),
« Zblizeniowo (ptatno$¢ za pomocag kart kredytowych, aplikacji na smartfona lub systemu identyfikacyjnego).

System pftatniczy z automatem do rozmieniania pieniedzy umozliwia wydawanie reszty. Jesli nie ma mozliwosci wy-
dania reszty, ekspres do kawy informuje o tym przed dokonaniem ptatno$ci w celu wybrania odpowiedniej formy
ptatnoSci.

Technik serwisowy moze skonfigurowaé czas zarezerwowany na dokonanie ptatnosci. Jesli w tym czasie nie
nastgpi zaptata za zaméwione napoje, zaméwienie zostanie anulowane. W interfejsie obstugi mozna przej$¢ z pow-
rotem do wyboru napoju.
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Wyboér napoju z podaniem ceny

Cena podstawowa napoju jest wskazywana w polu napoju [A]. Podczas wyboru napoju cena napoju jest natychmi-
ast aktualizowana o dodane opcje napoju [B].

Wybor napoju mozna w kazdej chwili przerwac przed ptatno$cig za pomocg pola [X]. Po dokonaniu zaptaty za nap6j
nie ma juz mozliwo$ci anulowania zamowienia.

Wskazanie ceny i kredytéw podczas wyboru napoju:

+ [A] W interfejsie obstugi dla wyboru napoju
+ [B] Podczas wyboru opcji napoju

* [C] Przy poleceniu zaptaty

* [D] Przerwanie wyboru napoju

Espresso

‘ -

Chociatto

Price 3.50 CHF Price 3.50 CHF
Credit 4.00 CHF Credit 0.00 CHF

Zamawianie napoju z zaptata

» Wybrac¢ napdj w interfejsie obstugi.

» W zaleznosci od potrzeb doda¢ opcje napoju.

Price 3.50 CHF »
Credit 3.20 CHF

Wybraé pole [Zaptaé za napdj].

M [A] Wyswietli sie okno zaptaty za zaméwiony napgj.
M [B] Wyswietli sie kwota do zaptaty i dostepne kredyty.
M [C] Wyswietlg sie mozliwe metody ptatnosci.

M [D] Wyswietli sie informacja ,Reszta nie jest wydawana”.

» Dokonanie zaptaty za pomocg dostepnego srodka ptatniczego.

» Wybrac pole [Przygotuj méj napgj].
M Nastepuje przygotowanie i wydanie napoju.

Please pay your beverage

Espresso

Regular cup
Espresso

Price 3.50 CHF
Credit 0.00 CHF
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5.10.2 Wskaznik kredytéow (Option)

Saldo kredytow jest wySwietlane w dolnej czesci interfejsu obstugi w nastepujgcy sposoéb:
* [A] Podczas wrzucania monet lub zetonéw do automatu wyswietlana jest juz wrzucona kwota.

* [B] W przypadku czytnika banknotéw po wprowadzeniu banknotu.

+ [C] W przypadku zastosowania ,systemu identyfikacyjnego” ze zintegrowanym saldem po wczytaniu zostaje
zaakceptowana i wySwietlona dostepna kwota.

Please pay your beverage

Special Coffee

Large cup
Coffee

Price 4.50 CHF
Credit 11.20 CHF

5.10.3 Przerwanie wyboru napoju (Option)

W przypadku gdy zaptata za zamdéwiony napdj nastepuje poprzez Srodek ptatniczy, nie ma mozliwosci przerwania
procesu wydawania napoju.

Kazde zamoéwienie napoju mozna przerwaé za pomocg pola [X], o ile nie nastgpita jes-
zcze zaptata.

5.11 Opréznianie

5.11.1 Pojemnik na fusy

WSKAZOWKA

Wysoka temperatura moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Nie my¢ pojemnika na fusy w zmywarce.

Standardowy pojemnik na fusy

» Pociggna¢ do przodu pojemnik na fusy z ekspresu.
M Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Pojemnik na fusy wyjety”.

» Oprdznianie i czyszczenie pojemnika na fusy.

» Wysuszy¢ pojemnik na fusy i wlozy¢ go ponownie az do oporu do urzadzenia.
M Urzadzenie jest gotowe do eksploatacji.

Pojemnik na fusy miesci ok. 60—70 porcji kawy. Po osiggnieciu tej liczby w interfejsie obstugi pojawi sie polecenie,
aby oprézni¢ pojemnik na fusy.
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Option: Podblatowy pojemnik na fusy

Opcjonalne wyposazenie podblatowego pojemnika na fusy nie jest monitorowane.
Istnieje niebezpieczenstwo przepetnienia. Podczas oprézniania mozliwe jest wyda-
wanie napoju takze bez podblatowego pojemnika na fusy.

Nalezy kontrolowa¢ pojemnik na fusy w odstepach czasowych odpowiednich do czestot-
liwosci uzywania urzadzenia.

Nalezy sie upewnic, ze podczas oprozniania podblatowego pojemnika na fusy nie nastapi
wydawanie napoju.

» Wyciggna¢ zintegrowany pojemnik na fusy do potowy.
M Przypadkowe wydawanie napoju jest uniemozliwione.
» Oproéznianie i czyszczenie podblatowego pojemnika na fusy.
» Wstawi¢ ponownie podblatowy pojemnik na fusy pod zsyp fuséw urzgdzenia.

» Wsung¢ do oporu podblatowy pojemnik na fusy.
M Urzadzenie jest gotowe do eksploatacji.

5.11.2 Brudna woda
Odptyw brudnej wody

0 Urzgdzenie ma odptyw brudnej wody. Tacka ociekowa jest zamontowana na stafe i nie mozna jej zdjgc.

Tworzenie sie zapachu z powodu niewlasciwego poprowadzenia weza brudnej
wody Waz brudnej wody nalezy odprowadzi¢ bezposrednio z urzadzenia do od-
plywu brudnej wody bez efektu syfonu.

W miejscu instalacji konieczne jest zamontowanie syfonu w podtgczeniu brudnej wody.

M Urzadzenie jest gotowe do wydawania napojow.

» Prawidtowo podtgczy¢ waz brudnej wody do podtgczenia brudnej wody.
@ Siehe auch Kapitel ,Instalacja i uruchomienie” — ,Przytacze wody / odptyw wody” — ,Warunki”.

Option: Zewnetrzny zbiornik na brudng wode

Zewnetrzne zbiorniki na wode pitng i zuzytg sg wyposazone w monitoring poziomu.
Przy kazdym opréznianiu nalezy sprawdzac dziatanie ptywaka do kontroli poziomu.

Przed wyjeciem zbiornika zuzytej wody nalezy sie upewnic, ze nie nastgpi wydanie napo-
ju.

» Pociggna¢ do przodu pojemnik na fusy z ekspresu.
M Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Pojemnik na fusy wyjety”.
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» Zdjg¢ pokrywe wraz z wezem zuzytej wody ze zbiornika.
» Oprdzni¢ zbiornik na brudng wode.

» Doktadnie umy¢ zbiornik na zuzytg wode ptynem do mycia uzywanym w gospodarst-
wach domowych i wyptukaé czystg wodg.

» Sprawdzi¢ dziatanie ptywaka do kontroli poziomu.

» Ponownie zatozy¢ pokrywke z wezem na zbiornik zuzytej wody.
M Urzadzenie jest gotowe do wydawania napojow.

» Ponownie wstawi¢ pojemnik na fusy do urzgdzenia.

5.12 Warunki transportu

A OSTROZNIE

Wskutek nieprawidtowego transportu ekspresu do kawy moze dojs¢ do obrazen ci-
ata.

Przestrzega¢ ogdlnych przepiséw dotyczgcych zdrowia i bezpieczenstwa.

» Przed zmiang miejsca ustawienia koniecznie odtgczyé doprowadzanie wody pitnej i zasilanie oraz odptyw brud-
nej wody.

» Przed zmiang miejsca ustawienia sprawdzic, czy na podtozu nie znajdujg sie zadne przeszkadzajgce przedmio-
ty i czy podtoze jest réwne.

Niewtasciwy transport na wézku moze spowodowaé¢ uszkodzenie urzadzenia.
Podczas transportu urzadzenia na wozku przestrzega¢ nastepujgcych punktow:

+ Ze wzgledéw bezpieczenstwa podczas transportu nie wolno pchaé wozka, lecz nalezy
go ciggnac.

» Ciagna¢, trzymajac za wozek, nigdy za urzadzenie.

» Wodzek nie jest przeznaczony do transportu towaréw.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate w wyniku nieodpowiedniego uzywania
wézka lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

5.13 Wylaczanie

5.13.1 Koniec uzytkowania

Tryb czuwania

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

W trybie czuwania urzadzenie jest nadal podtagczone do pradu.

Nie nalezy usuwac zadnej czesci obudowy urzgdzenia.
Odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania przed wykonywaniem napraw.

» Rozpoczg¢ czyszczenie urzadzenia [A], jak przedstawiono na ilustracji ponizej, w menu serwisowym, jesli jesz-
cze nie zostato przeprowadzone.

M Przeprowadzane jest czyszczenie.
» Jedli to konieczne, wykona¢ codzienne i cotygodniowe czyszczenie.

» Oprozni¢ i wyczyscic¢ opcjonalny zewnetrzny zbiornik wody pitnej, jesli jest dostepny.

@ Siehe Kapitel Szczegdtowe informacje znajdujg sie w rozdziale ,Czyszczenie’.
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Urzgdzenie mozna wytgczy¢ bezposrednio z programu czyszczenia zaraz po zakonczeniu automatycznego czysz-
czenia.

Option 1: Wylgczanie za pomocg ekranu dotykowego

Prp——— ﬁ" > Wybraé pole [Wytaczanie] [B] w menu ser-
wisowym.

M Urzadzenie sig zatrzymuje.
M Wyswietlacz nic nie pokazuje.
Maintenance M Urzgdzenie znajduje sie w trybie czuwania.

Service technician

Cleaning

Switch on Quick
Info

Shut down

Option 2: Wytaczanie za pomoca przycisku

Urzadzenie mozna réwniez wytgczy¢ przyciskiem wtgczajgcym, ktory znajduje sie za panelem sterowania.

Siehe Kapitel ,,Obstuga” — ,Wigczanie” — ,Ekspres do kawy”.

Ewentualne szkody powstate wskutek nieprzestrzegania tych wskazéwek nie sg objete gwarancjg.

Dtuzsze czasy przestoju (powyzej 1 tygodnia)

W przypadku dtuzszych przestojéow, np. przerwy urlopowej, ekspres do kawy i przynalezne urzgdzenia muszg zost-
ac wytgczone.

» Wykonaé wszystkie czynnosci opisane w rozdziale ,Koniec uzytkowania”.

» Odfigczy¢ od sieci, pociggajgc za wtyczke sieciowg lub wytgczajgc wytgcznikiem gtéwnym w miejscu instalacji.
M Ekspres do kawy jest odtgczony od zasilania.

Jesli urzadzenie bedzie narazone na dziatanie ujemnych temperatur, nalezy wczesniej opréznié bojlery:

» Nalezy sie skontaktowac z partnerem serwisowym.

Zamarzajaca woda zwieksza swojg objetos¢, w wyniku czego moze dojs¢ do uszko-
dzenia bojleréw.

W pomieszczeniach, w ktorych temperatura moze spas¢ ponizej punktu zamarzania, na-
lezy koniecznie oproznic bojlery.

Przy ponownym uruchamianiu nalezy najpierw przeprowadzi¢ codzienne czyszczenie.

74

BASCSOUL_PL
V03 | 07.2018


http://www.schaerer.com

Obstuga

www.schaerer.com

5.13.3

©

@

Wytaczy¢ urzadzenia dodatkowe

Urzadzenia pomocnicze wytaczone i pozostawione bez oczyszczenia moga pro-
wadzi¢ przy ponownym uruchomieniu do zakloécen pracy, a nawet probleméw zdro-
wotnych z powodu zastarzatych zanieczyszczen.

Przed wytgczeniem wyposazenia do podawania mleka nalezy bezwzglednie wykonaé ru-
tynowe codzienne czyszczenie.

Jesli wyposazenie pomocnicze ma pozosta¢ wytgczone przez dtuzszy czas, nalezy je
odtgczy¢ od gniazdka zasilajgcego.
Wyposazenie dodatkowe (np. zbiornik na mleko, pokrywka i adapter) utrzymywa¢ w sta-
nie czystym i suchym.

» Zbiornik w urzadzeniu do podawania mleka oprézni¢ przed wytaczeniem.

» Wykonaé codzienne czyszczenie.

» Wyposazenie dodatkowe (np. zbiornik na mleko, pokrywke i adapter) my¢ w zmywarce do naczyn lub recznie i
ptukac¢ w czystej, biezgcej wodzie.

» Urzadzenia dodatkowe wytgcza¢ za pomocg gidwnego wytgcznika.

Siehe Kapitel Rozdziat,,Obstuga”— ,Wigczanie”— ,Wtgczanie urzgdzen dodatkowych” zawiera dodatkowe informac-
je o wytgczaniu urzgdzen dodatkowych.

» Czesci i akcesoria przechowywaé w stanie czystym i suchym.

» Odigczy¢ od sieci przez wyciggniecie wtyczki z gniazdka 230 V AC.
M Urzadzenie dodatkowe jest teraz bez napiecia.
M Urzadzenie dodatkowe mozna przechowywac przez dtuzszy czas.

Przy ponownym uruchamianiu nalezy najpierw przeprowadzi¢ codzienne czyszczenie.
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Czyszczenie

6.1 Czestotliwos¢ czyszczenia
Czestotliwos¢ czyszczenia
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Czyszczenie automatyczne Rozdziat nr
X Automatyczne ptukanie (jesli zostato zaprogramowane) 6.7
X X Ptukanie gorgcg wodg 6.7
X X Ptukanie weza mleka 6.7
Program czyszczenia
X X O Czyszczenie systemu mleka 6.9.1
X X Czyszczenie systemu kawy 6.9.1
X X O Plukanie pojemnika miksera podczas czyszczenia recznego 6.9.1
X X O Ptlukanie podgrzewacza pary 6.9.1
Prace zwigzane z czyszczeniem recznym
X Oprdznianie i czyszczenie pojemnika na fusy 6.9.2
X Komora parzenia 6.9.3
X Czyszczenie tacki ociekowej i kratki ociekowej 6.9.4
X O Plukanie zbiornika na mleko 6.9.5
X O  Wnetrze chtodziarki 6.9.6
X Czyszczenie ekranu dotykowego 6.9.7
X X O Dysza pary 6.9.8
X O Plukanie zewnetrznego zbiornika wody pitnej 6.9.9
X O Plukanie zewnetrznego zbiornika wody brudne;j 6.9.10
X X Czyszczenie pojemnika na ziarna kawy 6.10.1
X X Dolna cze$¢ wylotu napoju 6.11.1
X Czyszczenie zaparzacza 6.11.2
X O  Plukanie pojemnika na produkt w proszku 6.11.3
X O Rozmrazanie chtodziarki 6.11.4
X Czyszczenie powierzchni zewnetrznych ekspresu do kawy 6.11.5
X O Zewnetrzne powierzchnie chtodziarki 6.11.5
Legenda
Codziennie: Przynajmniej raz dziennie, w razie potrzeby czesciej.
Co tydzien: Przynajmniej raz na tydzien, w razie potrzeby czesciej.
W razie potrzeby: W razie potrzeby (w przypadku zabrudzenia).
Po wyswietleniu pole- Odpowiednie polecenie pojawia sie na wySwietlaczu.
cenia:
Opcja: W zaleznosci od wyposazenia urzgdzenia.
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6.2 Aktywny harmonogram czyszczenia

Ponizsze dwa harmonogramy czyszczenia moze konfigurowac¢ technik serwis:

* Harmonogram czyszczenia z fabrycznym ustawieniem ,Schaerer Default” (Standard).
» Harmonogram czyszczenia z fabrycznym ustawieniem ,Reczny”.

Czestotliwosci wykonywania czyszczenia podane w tym rozdziale dotyczg harmo-
nogramu ,,Schaerer Default”. Te ustawienia spelniajg wymagania czyszczenia sta-
wiane przez HACCP.

Zmiany wprowadzone recznie przez technikéw serwisu do harmonogramu czyszczenia
muszg spetnia¢ wymagania HACCP.

Ustawienie stopnia czyszczenie ,Brak” powoduje, ze uzytkownik jest odpowiedzialny za
wykonanie koniecznego czyszczenia.

Patrz rozdziat ,Czyszczenie” — ,Koncepcja czyszczenia HACCP”.

Informacje pokazane na wys$wietlaczu o oczekujgcych lub wykonanych procesach czyszczenia mogg réznic sie od
konfiguracji wybranych w harmonogramie czyszczenia.

Patrz rozdziat ,,Czyszczenie” — ,"Stopnie czyszczenie” i ,Wezwanie do wykonania czyszczenia” dla dalszych da-
nych.

6.2. Harmonogram czyszczenia standardowego ,,Schaerer Default”

W harmonogramie czyszczenia standardowego ,,SchaererDefault” sq wprowadzone wszystkie ustawienia i nawet
technik serwisu nie moze ich zmieniaé. Czas rozpoczecia czyszczenia jest ustawiany rownoczesnie dla wszystkich
dni tygodnia przy dostosowywaniu harmonogramu czyszczenia.

@ OO0

Czas rozpoczecia czyszczenia jest ustawiany jako parametr ogélny [B] dla kazdego dnia tygodnia oddzielnie przez
technika serwisu:

* A) Wyboér stopnia czyszczenia — patrz dalej pkt ,Stopien czyszczenia”.

» B) Czas (zegarowy) rozpoczecia czyszczenia (optymalny czas rozpoczecia)

* *C) Dzien czyszczenia

+ * D) Aktywny stopien czyszczenia — patrz dalej pkt ,Stopien czyszczenia”.

* * E) Podzespot ekspresu do czyszczenia [zespot parzenia kawy]

* *F) Podzespot ekspresu do czyszczenia [zespot przygotowania i podawania mlekal)
*  *G) Podzespot ekspresu do czyszczenia [zespdt mielenia kawy]

« * H) Aktywne/nieaktywne ptukanie podgrzewacza parg

« *J) Konfiguracja harmonogramu czyszczenia

Cleaning schedule
-

** Service technician

Global settings

Cleaning level ; Request ;

schedule

Monday Request 19:00

Tuesday Request 19:00 ;

Harmonogram czyszczenia standardowego ,SchaererDefault” od poniedziatku do niedzieli

(*) W harmonogramie czyszczenia ,SchaererDefault” nie da sie zmienia¢ wykonanych ustawien.
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Patrz takze rozdziat ,Czyszczenie” — ,Aktywny harmonogram czyszczenia” i ,Wezwanie do czyszczenia’.

Harmonogram czyszczenia ,,Reczny”

W harmonogramie czyszczenia ,,Recznego” dostepne sg ustawienia dla technikow serwisowych.

W harmonogramie czyszczenia ,Rgcznego” technik serwisu moze wykonac¢ nastepujace ustawienia:

» Konfiguracja dni czyszczenia

» Ustawienie stopnia czyszczenia

» Czas rozpoczecia czyszczenia

» Zespot, ktéry ma by¢ czyszczony (zespot zaparzacza, przygotowania i podawania mleka, i/lub mielenia kawy)
» Kasowanie lub dodawanie dni, w ktérych ma by¢ wykonane czyszczenie

6.3 Stopnie czyszczenia
W harmonogramie czyszczenia ustawia sig stopnie czyszczenia. Harmonogram czyszczenia jest dostepny dla tech-
nika serwisu.
Przy ustawianiu stopnia czyszczenia mozna wykonac¢ nastepujgce ustawienia wstepne w konfigurowanych proce-
sach czyszczenia:
* [Brak]
*  [Wezwanie]
+ [Wymdg]
Opcja 1: [Brak] wezwania do czyszczenia
Przy ustawieniu ,Brak” nie pokazujg sie zadne informacje o zblizajgcych sie czyszczeniach. W takim przypadku
uzytkownik sam decyduje, kiedy je wykona i co ono obejmie.
M W polu ,Menu serwisowe” [A] nie pokazuje sie czerwony symbol przypominajgcy o zblizajgcym sie czysz-
czeniu.
M Pole [Czyszczenie] w menu serwisowym nie pokazuje czerwonej ikonki usmiechu (Smiley).
M Program czyszczenia nalezy uruchomi¢ recznie w menu serwisowym.
» Czyszczenie nalezy uruchomi¢ recznie w menu serwisowym w polu [>](C).
Opcja 2: Przy ustawionej opcji [Wezwanie]
Po ustawieniu opcji ,Wezwanie” na wyswietlaczu pokazujg sie informacje o zblizajgcym sie czyszczeniu. Uzytkow-
nik w kazdym momencie jest informowany, jakie czyszczenia zostaty juz wykonane i jakie pozostaty do wykonania.
Po ustawieniu opcji powiadamiania o czyszczeniu ekspresu na [Wezwanie] dostepne sg nastepujgce funkcje i in-
formacje:
* A) W polu ,Menu serwisowe” jest pokazywany czerwony znacznik
* B) W polu ,Czyszczenie” w ,Menu serwisowym” znajduje sie zielona ikonka usmiechu (Smiley), a w polu [ h] —
wskazanie, kiedy przypada nastepne czyszczenie.
* C) Pole z czerwong ikonkg usmiechu (Smiley) informuje o czyszczeniu opdznionym o [1—4 h] w [ h].
» Czyszczenie nalezy uruchomi¢ recznie w menu serwisowym w polu [>](C).
M Po wykonaniu czyszczenia kolejne zaplanowane czyszczenie (D) jest pokazywane w [ h].
78
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@ Cleaning s P

Opcja 3: Po ustawieniu opcji [Wymoég]

uptynat. Jesli w zadanym czasie [0—4 h] nie zostanie wykonane to czyszczenie, nastapi proces czyszczenia wymu-

Po ustawieniu opcji ,Wym6g” na wyswietlaczu pokazujg sie informacje o czyszczeniu, ktérego czas wykonania juz
o szonego. Ekspres nie bedzie wydawat napojow.

Po ustawieniu opcji powiadamiania o czyszczeniu ekspresu na [Wymaog] dostepne sg nastepujgce funkcje i infor-
macje:
* A) W polu ,Menu serwisowe” jest pokazywany czerwony znacznik
* B) W polu ,Czyszczenie” znajduje sie zielona ikonka usmiechu (Smiley), a w polu [ h] — wskazanie, kiedy przy-
pada nastepne czyszczenie.
* C) Pole z czerwong ikonkg usmiechu (Smiley) informuje o czyszczeniu opdznionym o [1—4 h] w [ h].
M Zaplanowane czyszczenie (B) nie zostato wykonane.
M Zalegte czyszczenie (C) nie zostato wykonane w zadanym przedziale czasu [1—4 h].
M Wydawanie napojow zostaje zablokowane.
M Na wyswietlaczu pojawia sie wiadomos$é o koniecznosci wykonania czyszczenia.

» Czyszczenie nalezy uruchomi¢ recznie w menu serwisowym w polu [>](C).
M Po wykonaniu czyszczenia kolejne zaplanowane czyszczenie (D) jest pokazywane w [ h].
M Ekspres jest ponownie gotowy do pracy.

-

<
(D) Cleaning sh P

6.4 Polecenie czyszczenia

Przypomnienie o konieczno$ci czyszczenia pojawia sie zgodnie z ustawieniem ,Stopnia czyszczenia”, ktére moze
wykonac technik serwisu.

Patrz takze rozdziat ,Czyszczenie” — ,Aktywny harmonogram czyszczenia” i ,Stopnie czyszczenia”.

O S

Mozliwe ustawienia wezwania do czyszczenia

o W harmonogramie czyszczenia standardowego ,,SchaererDefault” nie mozna zmienia¢ czaséw (B) i (C).
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Czas

A)  Czyszczenia wykonane w tym
przedziale czasu sg ignorowa-
ne.

B)  Czyszczenia wykonane w tym
przedziale czasu sg przedwc-
zesne i nie odpowiadajg opty-
malnemu harmonogramowi.

Mimo to czyszczenia sg uzna-
ne za wykonane.

C) Czas do optymalnego czyszc-
zenia ujetego w harmonogra-
mie.

C1) Uruchomienie optymalne
zgodnie z harmonogramem
Uruchomienie czyszczenia

D)  Czas wykonania wymuszone-
go czyszczenia.
Nie mozna juz diuzej zwlekaé
z wykonaniem zalegtego czys-
zczenia.

Ekspres do kawy nie moze juz
dtuzej pracowac.

Konieczne jest jego oczyszc-
zenie.

Wskazanie na wyswietlaczu

Wezwanie do czyszczenia nadal
pozostaje aktywne pomimo jego
wykonania.

Po wykonaniu czyszczenia we-
zwanie znika.

Kolejne czyszczenie przypadajace
do wykonania zgodnie z harmono-
gramem jest pokazane w opcji [ h]
W menu serwisowym.

Po wykonaniu czyszczenia we-
zwanie znika.

Czas, jaki pozostat do momentu
optymalnego rozpoczecia czyszc-
zenia, jest pokazywany w menu
serwisowym.

Na wyswietlaczu urzadzenia poka-
zuje sie komunikat ,Niemozliwe
wydawanie napojow”.

Ekspres musi byé bezwzglednie
poddany czyszczeniu.

Ustawienie parametrow (wykonu-
je technik serwisu)

Zaleznie od ustawienia czasu (B).

** System” > ,Czyszczenie” > ,Do-
stosu'l harmonogram czyszczenia”
>

[Przedziat czasu
czyszczeniem] (B)

przed

Mozliwe sg ustawienia (0—10 h)

** System” > ,Czyszczenie” > ,Do-
stosuj harmonogram czyszczenia” >
X

[Czas po wykonaniu czyszczenia]
(©)

Mozliwe sg ustawienia (1—4 h)

* ,System” > ,Czyszczenie” > ,Do-
stosuj harmonogram czyszczenia” >
[Czas zegarowy] (C1)

** System” > ,Czyszczenie” > ,Do-
stosuj harmonogram czyszczenia” >
>

(C1) Czas zegarowy

Mozliwe sg ustawienia z zakresu
(00.00-23.00)

* ,System” > ,Czyszczenie” > ,Do-
stosuj harmonogram czyszczenia” >
~otopien czyszczenia” >

** System” > ,Czyszczenie” > ,Do-
stosui harmonogram czyszczenia”
> > ,Stopien czyszczenia”

Opcja [Wymagane] jest aktywna.

Komunikat o wymaganym czyszcze-
niu pojawia sie po uptywie czasu po-
danego w [C].

(*)  Ustawienia dla harmonogramu czyszczenia standardowego ,SchaererDefault”.

(**)  Ustawienia dla recznego harmonogramu czyszczenia.

Cleaning Request Level O

Cleaning Request Time

Accepted duration [h] O
Request duration [h] O
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6.5 Wymuszenie czyszczenia

ce czyszczenie nie pozwala na wydawanie napojéw. Wymuszenie czyszczenia oraz okres do jego wigczenia mogag

Oczekujgce czyszczenie z aktywnym wymuszeniem czyszczenia nie moze byc¢ przeniesione na pozniej. Oczekujg-
o byc ustawione w planie czyszczenia przez technika serwisowego.

Przeprowadzenie programu czyszczenia przywraca gotowosc¢ do pracy.

Patrz rozdziat,,Czyszczenie”— ,Codzienne czyszczenie urzgdzenia”— ,Program czyszczenia sterowany za pomocg
wyswietlacza”.

Patrz takze rozdziat ,Czyszczenie” — ,Stopnie czyszczenia”.

OO

6.6 Srodki czyszczace

& Srodki czyszczace moga spowodowaé zatrucie!

Uzywacé wylgcznie srodkdw czyszczacych zalecanych przez firme
Schaerer.

Trzymac srodki czyszczace z dala od dzieci.

Nie nalezy dotyka¢ gotymi rekami srodkow czyszczacych, ani ich nie
spozywac.

nych bezpieczenistwa. Jezeli nie jest dostepny arkusz danych bezpieczeristwa, mozna zwrécic sie w tej sprawie do

Przed zastosowaniem $rodka czyszczgcego uwaznie przeczytac informacje podane na opakowaniu oraz arkusz da-
o dystrybutora.

WSKAZOWKA

Zastosowanie nieodpowiednich srodkéw czyszczacych moze spo-
wodowac uszkodzenie urzadzenia.

Do codziennego i cotygodniowego czyszczenia uzywac wytgcznie srod-
kow czyszczacych zalecanych przez firme Schaerer AG.

6.6.1 Tabletka do czyszczenia ,,Coffeepure tabs”

Informacje

Przeznaczenie Czyszczenie systemu kawy

Cel czyszczenia Usuwanie pozostatosci ttuszczu z systemu kawy

/| Czestotliwos¢ stosowania Codziennie
Caffeepure g
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6.6.2 Proszek do czyszczenia systemu podawania mleka (Milkpure powder)
Informacje
Przeznaczenie Czyszczenie systemu mleka
‘ ' Cel czyszczenia Usuwanie ttuszczu i bakterii z systemu mle-
[schaerer ka
st e Czestotliwos¢ stosowania Uzywac¢ 1 raz dziennie wilosci 1 worek na 10
g.

6.7 Czestotliwos¢ ptukania

A OSTROZNIE

Istnieje niebezpieczenstwo poparzenia. Podczas ptukania urzagdzenia goraca woda
z wylotu napoju wydostaje sie gorgca woda.

Podczas ptukania urzadzenia nie wolno siega¢ pod wylot napoju. Dysze pary (opcja) skie-
rowac do tacki ociekowej.

Automatyczne ptukanie przy wigczaniu/wytaczaniu
0 Automatyczne ptukanie przy wigczaniu i wytgczaniu jest standardowym ustawieniem i nie mozna go dezaktywowac.

Ponizsze procesy ptukania sg wykonywane automatycznie po wtgczeniu lub przed wytgczeniem urzadzenia.
» 1) Plukanie systemu Hot & Cold (opcja)

* 2) Plukanie systemu zaparzacza

» 3) Plukanie mieszalnika BestFoam (opcja)

* 4) Plukanie systemu podawania mleka (opcja)

» 5) Plukanie systemu przygotowania napojow w proszku (opcja)

Reczne ptukanie w interfejsie obstugi

Nastepujgce rodzaje ptukania mogg by¢ uruchomione w dowolnym czasie:

» Wybrac¢ pole [Ptukanie] w prawym dolnym rogu interfejsu obstugi.
M Zaparzacz jest ptukany goracg woda

Reczne ptukanie w menu serwisowym

Nastepujgce rodzaje ptukania mogg by¢ uruchomione w dowolnym czasie:

» Wybrac¢ pole [Menu serwisowe] w lewym dolnym rogu interfejsu obstugi.
M Wyswietlane jest menu serwisowe.

» Wybrac pole po lewej [Uruchomienie ptukania].
M Ptukanie systemu odbywa sie w takiej samej kolejnosci jak w przypadku ptukania z

automatycznym wigczaniem/wytgczaniem, patrz wyze;.

@ Patrz takze rozdziat ,Obstuga” — ,Menu serwisowe”.
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6.8

6.8.1

6.9

6.9.1

@

Konfigurowalne programy ptukania

Ptukania wymienione ponizej sa konfigurowane przez technika serwisowego:

Programy ptukania konfigurowane pod wzgledem czasu:

*  Wylot napoju (czestotliwosé ptukania wylotu [1-180 min])

» System podawania mleka (czestotliwo$¢ ptukania systemu podawania mleka [1-180 min])
» Chtodziarka w przeciwpradzie (czestotliwos$é ptukania wymiennika cieptg [1-180 min])

Przy ustawieniach domys$inych konfigurowalne ptukania wyzwalane sg co godzine.

Przed kazdorazowym napetnieniem

Zewnetrzny zbiornik na wode pitng (Opcja)

Osady i bakterie stwarzaja ryzyko zanieczyszczenia zewnetrznego zbiornika na
wode pitng. Zanieczyszczony zbiornik wody pitnej moze prowadzi¢ do dolegliwosci
zdrowotnych.

Zewnetrzny zbiornik na wode pitng czysci¢ kazdorazowo przed napetnieniem.

Zdjac¢ pokrywe ze zbiornika na wode pitna.

Wyciggna¢ waz wody pitnej urzgdzenia z pokrywy zbiornika wody pitne;.

Umiesci¢ koncowke weza wody pitnej na czystej Sciereczce.

Zewnetrzny zbiornik na wode pitng nalezy doktadnie i wielokrotnie przeptukaé swiezg woda.
Doktadnie przeptukaé swiezg woda pokrywe zbiornika na wode pitng.

Napetni¢ zbiornik $wiezg wodg pitng.

Wprowadzi¢ waz wody pitnej przez pokrywe z powrotem do zbiornika.

VVYyVYyYVYYVYVYYVYY

Zamkngc¢ zbiornik wody pitnej pokrywa.

Patrz rozdziat,,Czyszczenie” — ,Cotygodniowe czyszczenie reczne” dla urzgdzen z opcjonalnym statym przytgczem
wody.

Codzienne czyszczenie urzadzenia

Program czyszczenia sterowany za pomoca wyswietlacza

Przygotowanie

Potrzebne przybory podczas programu czyszczenia.

» Schaerer > Tabletka czyszczaca (Coffeepure tabs) systemu kawy [1 x]

» Schaerer > Tabletka czyszczaca (Milkpure tabs) systemu mleka [1 x]

» Schaerer > Zbiornik systemu czyszczenia (system mleka) [1 %]

* Detergent

» Czyste Sciereczki do czyszczenia

* Pojemnik na resztki mleka (w razie potrzeby)

» Pojemnik na resztki proszku czekoladowego lub Topping (w razie potrzeby)

Przy aktywnym ptukaniu podgrzewacza parg dysza pary musi by¢ skierowana do tacki ociekowej przed rozpocze-
ciem czyszczenia. Funkcja ,Plukanie podgrzewacza pary” moze byc ustawiona w harmonogramie czyszczenia
przez technika serwisowego.
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i

Uruchamianie programu czyszczenia

Srodki czyszczace moga spowodowaé zatrucie. Zanieczyszczenie
wyczyszczonych elementéw urzadzenia srodkami czyszczacymi

moze doprowadzi¢ do dolegliwosci zdrowotnych.

/

Podczas programu czyszczenia nosic¢ rekawiczki.

Wyjaé kratke ociekacza przed rozpoczeciem czyszczenia.

Zatkany odptyw brudnej wody prowadzi do zalania tacki ociekowej.

Podczas programu czyszczenia wydostaje sie goracy plyn. Podczas czyszczenia
nie wolno sigga¢ do obszaru pod miejscami wydawania napojow, istnieje niebez-
pieczenstwo poparzenia.

Skontrolowaé odptyw brudnej wody w tacce ociekowej przed uruchomieniem programu
czyszczacego.

Program czyszczenia moze zostac przerwany w dowolnej chwili. Po zatrzymaniu czyszczenia ekspres do kawy nie
jest gotowy do uzytku. Program czyszczenia musi by¢ przeprowadzony do kornca. Rozpoczg¢ ponownie program
czyszczenia jak najszybciej po jego przerwaniu.

Program czyszczenia jest uruchamiany w menu serwisowym. Wszystkie czynnosci, ktére ma wykona¢ uzytkownik,
sg prezentowane na ekranie dotykowym.

>
E >

Wczesniej wyjac kratke ociekowg do osobnego wyczyszczenia.

Wybra¢ pole [Menu serwisowe] w lewym dolnym rogu interfejsu obstugi.
M Wyswietlone zostaje ,Menu serwisowe”.
M Pole [Czyszczenie] pozostaje nieaktywne, jesli jest chronione kodem PIN.

Gdy jest to konieczne, wybra¢ pole [Zaloguj] [A] profil [Konserwator, operator lub technik
serwisowy].

W razie potrzeby wpisa¢ skonfigurowany kod PIN.
M Przyznawane s3g uprawnienia.
M Pole [Czyszczenie] jest teraz aktywne.

Nacisna¢ pole [B] [Rozpoczecie czyszczenia] (patrz ilustracja ponizej).
M Program czyszczenia rozpoczyna sie od otwarcia okna wyboru.

17.02.201709 49 2 . ﬁ
Service technician w N~ 1

Cleaning Start rinsing

Maintenance ’ Display cleaning

witch off milk
stem

on Quick
Info

Shut down
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Opcja 1: Czyszczenie aktywnych systemow
H Czyszczone s3g tylko systemy oznaczone aktywnymi symbolami (A).

» Wybrac pole [>] (A).

M Program czyszczenia rozpoczyna sie w nowym oknie.
Opcja 2: Czyszczenie wszystkich systemoéw
Czyszczone sg wszystkie systemy urzadzenia.

» Wybrac pole [>] (B).
M Program czyszczenia rozpoczyna sie w nowym oknie.

Cleaning

Cleaning as scheduled

Clean all systems

» [A] Zatrzymuje program czyszczenia i prowadzi z powrotem do interfejsu obstugi.

H Pola obstugi w oknie startowym programu czyszczenia:
» [B] Zawiera informacje o biezgcym etapie oczyszczania.

» Wykona¢ instrukcje podane na wyswietlaczu; patrz dalsze etapy.
M Program czyszczenia rozpoczyna sie przy pierwszym potwierdzeniu za pomocg pola

Cleaning

Remove grounds container.

®
[}
(e}
[e]
[e]
o]
o]
O
o]
o]
o]
O
[e]
(o]

Czyszczenie pojemnika na fusy

B » Wyciggnac¢ pojemnik na fusy z ekspresu.
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2) M Zostanie wys$wietlone polecenie, by oczysci¢ pojemnik i oczysci¢ jego wnetrze za
pomocg pedzelka oraz zatozyé z powrotem pojemnik na fusy.
» Wymiesc resztki fusdéw z komory parzenia przy pomocy pedzelka.
» Oprézni¢ pojemnik na fusy, wymy¢ go czysta wodg i srodkiem do mycia naczyn, wy-
czysci¢ i osuszy¢.
3) » Pojemnik na fusy wsuna¢ do urzadzenia az do oporu.
M Polecenie wyczyszczenia dolnego wylotu napoju.

Wyczysci¢ dolng czes¢ wylotu napoju

4) I » Wecisng¢ dolng czes¢ wylotu napoju i jednoczesnie nacisng¢ i wypigc.
» Oczyscic¢ dolng czes¢ wylotu napoju pod biezgcy cieptg wodg za pomocg szczotki.

» Ponownie zatozy¢ oczyszczong dolng czes$¢ wylotu napoju.

» Wybrac pole [>], aby przejs¢ do nastepnego kroku.
M Polecenie wrzucenia tabletki czyszczgcej ,Coffee pure tab”.

A OSTROZNIE

Nieprawidlowo wlozona dolna cze$¢ wylotu napoju moze spowodowac rozprysk
podczas dozowania napoju.

Sprawdzi¢ dolng cze$¢ wylotu napoju pod katem wiasciwego zamocowania.

Wrzucenie tabletki czyszczacej (Coffeepure)

5) » Wrzuci¢ tabletke czyszczaca ,Coffeepure tab” do
(,' szczeliny w otworze do recznego napetniania.

» Potwierdzi¢ wrzucenie, naciskajac [>].
M Polecenie wyjecia zbiornika na mleko.
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Czyszczenie pojemnika na mleko

6) Otworzy¢ drzwiczki chtodziarki.
Wyja¢ z chiodziarki zbiornik na mleko.
W razie potrzeby przela¢ pozostate mleko do innego pojemnika.

Umy¢ zbiornik na mleko czystg wodg oraz detergentem.

Potwierdzi¢ wyjecie i umycie zbiornika na mleko poprzez nacisniecie przycisku [>].
M Polecenie wstawienia zbiornika systemu czyszczenia.

Wstawi¢ zbiornik systemu czyszczenia.

7a) » Wstawi¢ osobny zbiornik systemu czyszczenia do chtodziarki.

» Wetkng¢ adapter weza mleka do pokrywy zbiornika systemu czyszczenia.

7b) EmEEmm e p \\rzuci¢ proszek czyszczgcy Milkpure powder do zbiornika systemu czyszczenia.

» Potwierdzi¢ wstawienie zbiornika systemu czyszczenia i dodanie tabletki do czysz-
czenia Milkpure za pomoca przycisku [>].

M Polecenie wyjecia pojemnika miksera (opcja)

Opcja: Czyszczenie pojemnika miksera

» Odblokowac¢ panel sterowania w dolnej czesci po lewej i przesung¢ go w gore.
» Pociggna¢ pojemnik miksera za uchwyt do przodu.

» [1] Potwierdzi¢ wyjecie pojemnika miksera przy pomocy przycisku [>].
» [2] Wyptukac i oczy$ci¢ w czystej wodzie poszczegdine czesci pojemnika miksera.

» [2] Przetrze¢ szmatkg pojemnik miksera i pozostawi¢ do wyschniecia.

10) » Potwierdzi¢ czyszczenie pojemnika miksera, naciskajgc [>].
. » [3] Ponownie wstawi¢ pojemnik miksera do urzgdzenia.

» Ponownie zamknac¢ panel sterowania.
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10a) » Potwierdzi¢ czyszczenie pojemnika miksera, naciskajac [>].
. M Proces czyszczenia sie rozpoczyna.

Nieprawidlowo osadzony pojemnik miksera moze powodowac zalewanie.

Sprawdzi¢ pojemnik miksera pod katem wtasciwego osadzenia.

Trwa proces czyszczenia.

11) M Wskazéwka [A], brak dostepnych napojéw.

M Postep pokazany na pasku postepu [B].

Wyja¢ zbiornik systemu czyszczenia.

12) » Wyjac z chtodziarki, wyptukac i wyczysci¢ osobny zbiornik systemu czyszczenia.

| » Wyciagnaé adapter weza mleka z pokrywy zbiornika systemu czyszczenia.

» Potwierdzi¢ wyjecie zbiornika systemu czyszczenia, naciskajac [>].
M Polecenie system mleka wit./wyt.

System mleka aktyw./nieaktyw.

M [A] Wylgcza system mleka i cate urzadzenie po za-
§ o 5] Mitksystom disablod and konhczeniu programu czyszczenia.

shatdovin M [B] Wigcza system mieka i urzgdzenie jest gotowe
do pracy z systemem mleka.

M [C] Gotowos$¢ do pracy bez systemu mieka

Milk system enabled

el
e |\/ Milk system disabled

Opcja 1: Bez systemu mleka

M Przeprowadzane jest ptukanie urzadzenia.
M Nastepuje ponowne uruchomienie.
M Urzadzenie jest ponownie gotowe do eksploataciji.

Opcja 2: Z aktywnym systemem mleka
M Wyswietla sie polecenie wstawienia zbiornika na mleko (z wyborem [B]).
M Przeprowadzane jest ptukanie urzgdzenia.
M Nastepuje ponowne uruchomienie.
M Urzadzenie jest ponownie gotowe do eksploataciji.

» Wyczysci¢ kratke ociekacza pod biezgcg wodg przy pomocy szczotki.

» Ponownie zatozy¢ wyczyszczong kratke ociekacza.
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& Pozostatosci sSrodkéw czyszczacych sa niebezpieczne dla zdro-
wia.

Po ukonczonym czyszczeniu umy¢ rece mydtem.

6.9.2 Czyszczenie pojemnika na fusy

A OSTROZNIE

Na fusach z kawy w pojemniku na fusy moze szybko rozwina¢ sie plesn. Jezeli w
urzadzeniu zacznie rozprzestrzeniac sie plesn, istnieje niebezpieczenstwo zanie-
czyszczania kawy.

Dlatego pojemnik na fusy nalezy czysci¢ codziennie.

WSKAZOWKA

Wysoka temperatura moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Nie my¢ pojemnika na fusy w zmywarce.

Wylot napoju przesuna¢ do gory.
Wyciggna¢ pojemnik na fusy z ekspresu.

>
>
» Doktadnie wyczysci¢ pojemnik na fusy wodg i domowym srodkiem do czyszczenia.
» Przeptuka¢ wodg i osuszy¢ czystg Sciereczka.

>

Ponownie wstawi¢ suchy pojemnik na fusy do urzagdzenia.

6.9.3 Czyszczenie komory parzenia

» Wylot napoju przesung¢ do gory.
» Wyciggna¢ szuflade na fusy z ekspresu.

» Usungc resztki kawy mielonej z komory parzenia pedzlem do czyszczenia (patrz zakres
dostawy).

» Wytrze¢ komore parzenia czystg wilgotng Sciereczkg i wytrze¢ do sucha.

» Ponownie wiozy¢ szuflade na fusy.

6.9.4 Czyszczenie tacki ociekowej i kratki ociekowej

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo poparzenia gorgcymi ptynami.

Wytaczy¢ urzadzenie przed wyjeciem kratki ociekowej do czyszczenia.

Wytaczy¢ urzadzenie przed rozpoczeciem czyszczenia tacki ociekowe;.
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Zatkany odptyw brudnej wody w tacce ociekowej prowadzi do zalewania brudnag
woda.

Sprawdzac¢ i kontrolowa¢ odptyw brudnej wody pod katem swobodnego przeptywu.

Przed programem odkamieniania nalezy koniecznie sprawdzi¢ odptyw brudnej wody pod
katem swobodnego przeptywu.

» Wyjac catg tacke ociekowg z chtodziarki i kratke ociekowg z kratkg na filizanki [A] z ekspresu do kawy, i umy¢
je pod biezgcg wodg z detergentem.

v

Przemy¢ tacke ociekowg z ekspresu do kawy czystg wodg i sprawdzi¢ przy tym odptyw brudnej wody [B] pod

katem swobodnego przeptywu.

» Umiesci¢ ponownie kratke ociekowg w tacce i sprawdzi¢ prawidtowe dopasowanie.
» Sprawdzi¢ prawidtowe umieszczenie kratki na filizanki [C] w stosunku do wylotu napoju.

schaerer coffee soul

6.9.5 Czyszczenie pojemnika na mleko (Opcja)

Osady z mleka i bakterie moga stwarza¢ ryzyko zanieczyszczenia
mleka i zbiornika na mleko.

Zbiornik na mleko oraz pokrywe nalezy czyscic przed kazdym napetnie-
niem.

Przeprowadzi¢ czyszczenie w rekawiczkach.

Wysoka temperatura moze prowadzi¢ do uszkodzen.

Nie my¢ zbiornika na mleko w zmywarce.

» Usungc¢ pozostate mleko ze zbiornika.
» Umy¢ zbiornik na mleko czystg wodg oraz detergentem.

» Wyczysci¢ rurke [A] szczotka [B], patrz akcesoria
33.1521.9000.

» Oczys¢ zbiornik na mleko $wiezg Sciereczka.
» Ponownie wstawi¢ zbiornik na mleko do chfodziarki.
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6.9.6 Czyszczenie chtodziarki (Opcja)

Osad z mleka i bakterie stwarzajg ryzyko zanieczyszczenia mleka i
chtodziarki.

Codziennie czysci¢ chtodziarke.

Przeprowadzi¢ czyszczenie w rekawiczkach.

» Wyjac z chtodziarki zbiornik na mleko (chtodziarka — urzgdzenie dodatko-
we, Cup & Cool)

» Doktadnie wyczysci¢ wnetrze chtodziarki czystg wodg i wytrze¢ czystg
Sciereczka.

» Ponownie wstawi¢ zbiornik na mleko do chtodziarki.

Szczegotowy opis uzywanej dodatkowej chtodziarki jest zawarty w instrukcji montazu, obstugi i konserwacji dostar-
czonej wraz z chtodziarkg lub Cup & Cool.

6.9.7 Czyszczenie ekranu dotykowego

. A OSTROZNIE

Niezamierzone wydawanie napojow moze powodowa¢ oparzenia podczas czysz-
czenia.

Przed czyszczeniem wytgczy¢ ekran dotykowy w menu serwisowym.

Wytgczy¢ urzadzenie przed czyszczeniem panelu sterowania.

Uszkodzenie ekranu dotykowego w procesie czyszczenia.

Nie uzywac srodkdw szorujgcych. Nigdy nie dotykac¢ ekranu zbyt silnie, z duzym naci-
skiem lub za pomocg ostrych przedmiotow.

|-—, » Wybrac pole [Menu serwisowe] w lewym dolnym rogu interfejsu obstugi.
| {.ﬁ* | M Otwiera sie ,Menu serwisowe”.

» Wybrac pole [Czyszczenie wyswietlacza].
M Ekran dotykowy bedzie nieaktywny przez 30 sek.
M Wyswietlacz nie reaguje juz na dotyk
» W czasie 30 sekprzetrze¢ ekran papierowg Sciereczkg i dostepnym w handlu srodkiem
do czyszczenia elementéw ze szkia.
M Po uptywie odliczania ekran dotykowy znéw bedzie aktywny.
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6.9.8 Czyszczenie dyszy pary (Opcja)

Osady i bakterie stwarzajg ryzyko zanieczyszczenia dyszy pary.

Po kazdym uzyciu nalezy wytrze¢ dysze pary wilgotng Sciereczka.

Przeprowadzi¢ czyszczenie w rekawiczkach.

» Kilkakrotnie uruchomic przycisk wydawania pary [A] w celu usunigcia po-
zostatosci mleka z dyszy pary.

» Zetrzeé pozostatosci mleka z dyszy pary czystg wilgotng Sciereczka.

6.9.9 Czyszczenie zewnetrznego zbiornika wody pitnej (Opcja)

& Srodki czyszczace w zbiorniku wody pitnej moga spowodowag zatrucie.
Nigdy nie wsypywac srodkéw czyszczgcych do zbiornika wody pitnej.

Osady i bakterie stwarzaja ryzyko zanieczyszczenia zewnetrznego
zbiornika na wode pitna.

Nalezy ptuka¢ zewnetrzny zbiornik na wode pitng codziennie, nie uzy-
wajac jednak srodkéw czyszczgcych.

Przeprowadzi¢ czyszczenie w rekawiczkach.

» Zewnetrzny zbiornik na wode pitng nalezy doktadnie i wielokrotnie prze-
ptuka¢ swiezg woda.

» Osuszyc¢ suchg Sciereczka.
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6.9.10 Czyszczenie zewnetrznego zbiornika brudnej wody (Opcja)

Osady i bakterie stwarzajg ryzyko zanieczyszczenia zewnetrznego
zbiornika na brudng wode.

Zewnetrzny zbiornik na brudng wode i pokrywe nalezy codziennie wy-
ptukac i wyczyscié.

Przeprowadzi¢ czyszczenie w rekawiczkach.

» Zewnetrzny zbiornik na brudng wode nalezy doktadnie i kilkakrotnie wy-
ptukac czystg woda.

» Pokrywe zewnetrznego zbiornika na brudng wode doktadnie umy¢ czysta
woda.

» Osuszy¢ suchg sciereczka.

6.9.11 Oczysci¢ urzadzenia dodatkowe (Opcja)

Konserwacja urzgdzen dodatkowych: Cup & Cool, podgrzewacza filizanek oraz chtodziarki do podstawienia, jest
opisana w oddzielnej instrukcji 020888.

6.10 Cotygodniowe czyszczenie

6.10.1 Czyszczenie pojemnika na ziarna kawy

Stary ttuszcz z ziaren kawy moze negatywnie wplywac na jej smak.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowanych przez
obracajace sie ostrza miynka.

Nigdy nie siega¢ do pojemnika na ziarna kawy, gdy ekspres jest wigczo-
ny.

Przeprowadzi¢ czyszczenie w rekawiczkach.

Porysowanie pojemnika na ziarna kawy.

Nie uzywac srodkéw szorujgcych

» Wybrac¢ pole [Menu serwisowe] w lewym dolnym rogu interfejsu obstugi.

» Wybrac pole [Wytaczanie] w menu serwisowym.
M Urzadzenie znajduje sie w trybie czuwania.

» Odblokowac¢ pojemnik na ziarna kawy na blokadzie centralnej za panelem sterowania.

Patrz takze rozdziat Informacje na temat odblokowania pojemnika na ziarna kawy znajdujg sie w ,,Obstuga” — ,Ele-
menty obstugi na urzadzeniu” — ,,Elementy obstugi wewnatrz urzgdzenia”.
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Odblokowac¢ pojemnik na ziarna kawy [A].
Wyjac¢ pojemnik na ziarna kawy z urzadzenia [B].

Usung¢ pozostatosci ziaren kawy z urzadzenia i pojemnika na ziarna.

Osuszy¢ pokrywe i pojemnik czystg szmatkg.

>
>
>
» Pojemnik na ziarna kawy gruntownie wyptuka¢ pod biezgca wodg [C] i wytrze¢ miekka Sciereczka.
>
» Ponownie zamontowac pojemnik na ziarna kawy.

>

Zablokowac pojemnik na ziarna kawy przy pomocy blokady centralne;j.

6.11 W razie potrzeby

6.11.1 Wyczysci¢ dolng czes¢ wylotu napojow

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo poparzenia goragcymi ptynami.

Demontowa¢ dolng czes$¢ wylotu napoju tylko wtedy, gdy urzgdzenie jest wytgczone, albo
po wezwaniu podczas programu czyszczenia.

» Wybrac¢ pole [Menu serwisowe] w lewym dolnym rogu interfejsu obstugi.

» Wybrac pole [Wytgczanie] w menu serwisowym.
M Urzadzenie znajduje sie w trybie czuwania.
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» Zdemontowac¢ dolng czes¢ wylotu napoju z przodu [A], wypinajac jg (poprzez nacisniecie i pociagniecie w dot).

» Wyczysci¢ wylot napoju [B] szczotka i czystg woda.

» Wyczysci¢ dolng czes¢ wylotu napoju [C] pod biezgcg wodg przy pomocy szczotki.

» Zamontowac¢ dolng czes¢ wylotu napoju (poprzez wsuniecie z tytu i zatrzasniecie z przodu) ponownie na wy-
locie napoju.

» Odblokowaé panel sterowania i przesungé go w gore.

» Wigczy¢ maszyne.

» Lekko unie$¢ panel sterowania i nacisng¢ w dot, az wskoczy na swoje miejsce.
M Urzadzenie jest ponownie gotowe do eksploatac;ji.

6.11.2 Czyszczenie zaparzacza

Pozostatosci kawy w zaparzaczu moga prowadzi¢ do powstawania
plesni. Jezeli w urzadzeniu zacznie rozprzestrzenia¢ sie plesn, ist-

nieje niebezpieczenstwo zanieczyszczania kawy.

Zaparzacz, w zaleznosci od czasu eksploataciji, nalezy od czasu do cza-
su kontrolowaé¢, a w razie potrzeby wyczysci¢ zgodnie z opisem.

Przeprowadzi¢ czyszczenie w rekawiczkach.

Wysoka temperatura moze prowadzi¢ do uszkodzen.

Nie my¢ zaparzacza w zmywarce.

» Odblokowac¢ panel sterowania i przesung¢ go w gore.

@ Patrz rozdziat ,,Obstuga” — ,Panel sterowania” — ,Otwieranie panelu sterowania”.
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» Wyjac¢ szuflade na fusy z urzadzenia.
» Wysung¢ blokade (A) do przodu i przytrzymac.
M W ten sposob zaparzacz zostat odblokowany.
» Odblokowany zaparzacz pociggng¢ w doét [B] i rownoczesnie wychyli¢ do przodu [C] z urzgdzenia.

» Obrdci¢ wrzeciono zaparzacza do oporu narzedziem
uniwersalnym w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
zéwek zegara.

M Zgarniacz (D) znajduje sie w pozycji zgarniajgcej.

» Resztki kawy mielonej wymies¢ pedzlem do czysz-
czenia (patrz zakres dostawy).

» Do czyszczenia nalezy lekko uniesc¢ lejek wrzutni (E)
z sitka zaparzacza.

» W razie potrzeby umy¢ sitko pod biezgcg cieptg wodg.

» W razie potrzeby umy¢ zaparzacz pod biezgca ciepta
wodg.

» Pozostawi¢ zaparzacz do catkowitego wyschniecia.

» Lekko nasmarowac o-ring sitka zaparzacza smarem
Molykote 111 (33.2179.9000).

» Obrdci¢ wrzeciono narzedziem uniwersalnym do oporu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
» Obréci¢ z powrotem wrzeciono o 1/4 obrotu od oporu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
» Wiozy¢ zaparzacz do urzadzenia, wykonujgc czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

» Ponownie wtozy¢ pojemnik na fusy.

Gdy nie da sie umiesci¢ zaparzacza w urzgdzeniu, poméc moze niewielki obrét wrzeciona, az naped wrzeciona
wpasuje sie do wrzeciona.
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6.11.3 Czyszczenie pojemnika na produkt w proszku (Opcja)

WSKAZOWKA

Pojemnik na produkt w proszku moze ulec porysowaniu przez srodki do szorowa-
nia.

Do czyszczenia nie wolno uzywac srodkéw do szorowania.

» Wybra¢ pole [Menu serwisowe] w lewym dolnym rogu interfejsu obstugi.

_ » Wybrac¢ pole [Wylgczanie] w menu serwisowym.

M Urzadzenie znajduje sie w trybie czuwania.

» Odblokowac¢ pojemnik na proszek na blokadzie centralnej za panelem sterowania.

Patrz takze rozdziat Informacje na temat odblokowania pojemnika na ziarna kawy znajdujg sie w ,,Obstuga” — ,Ele-
menty obstugi na urzgdzeniu” — ,,Elementy obstugi wewnagtrz urzgdzenia’.

» Wyjac¢ z ekspresu pojemnik na produkt w proszku.
» Usungc resztki proszku czekolady lub toppingu.

Przeglad poszczegdlnych czesci do zdemontowania i narzedzi:

»  Wkretak do rowkéw prostych, rozmiar [3]

*  Wkretak do rowkéw krzyzowych [PHO].

* Mechanizm wydawania napoju od strony napedu [A], po roztozeniu.
* Mechanizm wydawania napoju od strony wylotu [B], po roztozeniu.

+ Sruba [C] i prowadnica osi od kota zebatego na dole, po roziozeniu.
+ Sruba [D] i prowadnica osi od kota zebatego na gérze, po roztozeniu.

Bardzo mafte cze$ci kot zebatych mozna tatwo zgubi¢ podczas demontazu. Demontaz két zebatych jest zalecany
tylko wtedy, gdy nie da sie przeprowadzi¢ catkowitego czyszczenia w inny sposoéb.
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» Zdemontowac¢ mechanizm dozowania od strony napedu [A], odkrecajgc wkret z rowkiem krzyzowym PH1 i na-
kretke.

» Zdemontowac¢ mechanizm dozowania od strony wylotu [B], odkrecajgc nakretke.

Opcja: Demontaz topatki do proszku i két zebatych

» W razie potrzeby zdemontowac koto zebate, usuwajgc srube [C] (PHO) i prowadnice osi.
» Koto zebate na gorze zdemontowacé, usuwajgc obie sruby [D] (rozmiar 2) i prowadnice osi.
» Wypig¢ topatke do proszku [E] z kota zebatego [C].

Wyptuka¢ doktadnie czesci i pojemnik na proszek pod biezgcg woda.

Przed montazem pozostawi¢ wszystkie elementy do catkowitego wyschnigcia.

>
>
» W odwrotnej kolejnosci ztozy¢ pojemnik na proszek i zamocowaé w urzgdzeniu.
» Zwrdci¢ uwage na prawidtowe ustawienie mechanizmu dozowania [F].

| 2

Ponownie zablokowa¢ centralng blokade.

6.11.4 Rozmrazanie chlodziarki (Opcja)

Powierzchnia we wnetrzu chtodziarki moze zostaé¢ uszkodzona.

Nigdy nie usuwaé warstwy lodu za pomocg ostrych lub spiczastych przedmiotéw — 16d na-
lezy zawsze roztapiac.
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» Wylgczy¢ dodatkowg chtodziarke i wyjg¢ wtyczke z gniazdka.
» Drzwiczki frontowe otworzy¢ i pozostawi¢ otwarte.

» Wode powstatg wskutek odmrazania zebra¢ chtonng szmatka.
» Powtarzaé czynnosci, az 16d catkowicie sie roztopi.

» Zamkna¢ drzwiczki frontowe i ponownie wigczy¢ urzadzenie lub wtozy¢
wtyczke do gniazdka.

Patrz rozdziat Szczegofowy opis dotyczgcy wigczania i wytgczania mozna uzyskac¢ w ,,Obstuga” — ,Wtgczanie” —
»,Dodatkowa chtodziarka lub chtodziarka podblatowa”.

@ Szczegdtowy opis dodatkowej chiodziarki jest zawarty w dofgczonej instrukcji montazu, obstugi i konserwacji.

6.11.5 Czyszczenie powierzchni zewnetrznych

WSKAZOWKA

Pojemnik na produkt w proszku moze ulec porysowaniu przez srodki do szorowa-
nia.

Do czyszczenia nie wolno uzywac srodkéw do szorowania.

» Wybra¢ pole [Menu serwisowe] w lewym dolnym rogu interfejsu obstugi.

_ » Wybrac¢ pole [Wytgczanie] w menu serwisowym.

M Urzadzenie znajduje sie w trybie czuwania.

» Powierzchnie zewnetrzne ekspresu do kawy i chtodziarki nalezy przeciera¢ wilgotng czystg
szmatkg.

» Nalezy odblokowac¢ panel sterowania i przesungé¢ go do goéry do pozyciji, w kiorej sie zatrzy-
ma.

» Wigczy¢ urzadzenie przyciskiem wigczajgcym.
» Lekko unies¢ panel sterowania i nacisng¢ w dot, az wskoczy na swoje miejsce.
M Urzadzenie jest uruchomione i gotowe do pracy.

@ Patrz takze rozdziat ,Czyszczenie” — ,Codzienne czyszczenie urzgdzenia” — ,Czyszczenie ekranu dotykowego”.

6.12 Koncepcja czyszczenia HACCP

6.12.1 Zasady i warunki czyszczenia

W przypadku prawidtowo przeprowadzonych instalacji, konserwaciji, pielegnaciji i czyszczenia ekspresy do kawy fir-
my Schaerer AG spetniajg wymogi HACCP.
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Brak nalezytej dbalosci o ekspres do kawy i jego niewtasciwe czyszczenie powodu-
ja, ze wydawanie napojow mlecznych moze by¢ niebezpieczne ze wzgledow higie-
nicznych.

Koniecznie przestrzegac nastepujgcych punktow:

* Podczas czyszczenia nosi¢ rekawiczki ochronne.

+ Doktadnie umy¢ rece przed rozpoczeciem czyszczenia i po jego zakohczeniu.

» Czysci¢ ekspres codziennie po zakoriczeniu wydawania napojow.

+ Czysci¢ pojemnik na mleko przed kazdym napetnieniem i po zakonczeniu wydawania
napojow.

» Nigdy nie wlewa¢ srodkoéw czyszczacych do pojemnika na mleko.

» Nigdy nie wlewac¢ srodkéw czyszczgcych do zbiornika na wode pitng (wewnetrznego/
zewnetrznego).

» Nigdy nie miesza¢ ze sobg srodkéw czyszczgcych.

* Nie przechowywac srodkow czyszczgcych razem z kawg, mlekiem i proszkiem do au-
tomatow.

* Do czyszczenia nie uzywac $rodkéw szorujgcych, szczotek ani narzedzi metalowych.

* Po wyczyszczeniu nie dotykaé elementéw majacych stycznosé z napojami.

* Przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych dozowania i bezpieczenstwa umieszczonych
na opakowaniu srodka czyszczacego.

* Podczas codziennego i cotygodniowego czyszczenia postepowac zgodnie z instrukcjg
obstugi.
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7 Serwis i konserwacja

nie powtorzyc¢. Gotowos$¢ operacyjng urzadzenia mozna uzyskac¢ wytgcznie po prawidtowo przeprowadzonym pro-

Proces usuwania kamienia, ktory z rdznych powoddw nie mogt byc¢ w petni i prawidtowo ukoriczony, nalezy koniecz-
0 cesie odkamieniania.

71 Usuwanie kamienia

Proces odkamieniania trwa min. 85 min. W tym czasie ekspres do kawy nie jest go-
towy do uzytku.

Odpowiednio wczesnie poinformowac o tymczasowym wytaczeniu ekspresu do kawy z
uzytku.

Na proces odkamieniania zaplanowa¢ min. 85 min.

7.1.1 Srodek do usuwania kamienia ,,Uptime!”

Niewlasciwe srodki do usuwania kamienia mogg spowodowac¢ za-
trucie!

Nie usuwac wktadu do odkamieniania podczas procesu odkamieniania.
Poczekac na polecenie na wyswietlaczu.

Trzymac¢ wktad do odkamieniania z dala od dzieci.

Nie dotykac srodkéw do odkamieniania gotymi rekami i przeczyta¢ do-
taczony arkusz danych bezpieczenstwa.

Zastosowanie nieodpowiedniego wkiadu do odkamieniania moze spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia!

W procesie odkamieniania stosowac¢ wytgcznie wktady do odkamieniania zalecane przez
firme Schaerer AG.

Zawsze uzywac wkiaddéw, ktore zostaty wyjete bezposrednio z opakowania.

niez arkusz danych bezpieczenstwa. Jezeli nie jest dostepny arkusz danych bezpieczenstwa, mozna zwrocic sie w

Przed zastosowaniem wkfadu do odkamieniania uwaznie przeczytac¢ informacje podane na opakowaniu, jak row-
o tej sprawie do dystrybutora.

71.2 Wkitad do odkamieniania
Informacje
Przeznaczenie Usuwanie kamienia w ekspresie do kawy
Programy usuwania kamienia Usuwanie kamienia z bojlera wraz z systemem gorgcej wody/pary
Czestotliwos¢ stosowania Po wyswietleniu polecenia
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Informacje

schaerer
Pt R—

Przygotowanie procesu usuwania kamienia

Skontrolowa¢ odptyw brudnej wody

WSKAZOWKA

Zatkany odplyw brudnej wody w tacce ociekowej prowadzi do zalania.

Przed uruchomieniem odkamieniania zawsze sprawdza¢ predkos¢ odptywu.

Aby sprawdzi¢ odptyw brudnej wody, potrzebne sg nastepujace przybory:
* 1 Iwody
« Czasomierz
» Wyciggnac¢ kratke z tacki ociekowe;j.
» Wilac¢ 1 | wody do tacki ociekowej i jednoczesnie uruchomi¢ pomiar czasu.
M Jesli odptyw zuzytej wody nie jest zatkany, to 1 Iwody catkowicie sptynie w czasie 30 sek.

Jesli 1 Iwody nie sptynie w wymaganym czasie 30 sek, odptyw brudnej wody jest zatkany. Nie wolno uruchamiac
odkamieniania. Najpierw technik serwisowy musi przywrdcic¢ funkcjonalno$c¢ odptywu brudnej wody.

Przygotowanie do odkamieniania

Przed przystapieniem do prac zwigzanych z usuwaniem kamienia przygotowac:

» 1 x wkitad do odkamieniania Schaerer SCSoul

* 1 x zbiornik systemu czyszczenia Schaerer 1 Iniebieski
* 1 x pokrywa zbiornika systemu czyszczenia Schaerer

* Rekawice ochronne

» Okulary ochronne

102

BASCSOUL_PL
V03 | 07.2018


http://www.schaerer.com

Serwis i konserwacja www.schaerer.com

71.4

71.5

Informacje podczas odkamieniania
Informacje i elementy obstugi:

* [A] Pole [x] Przerwa¢ odkamienianie
lub Pauza po rozpoczeciu programu
odkamieniania.

» [B] Pole [>] Potwierdzenie i dalej.

Observe the safety notes + [C] Wyswietlanie wezwania do dziata-

regarding the descaling g nia i tekstu informacii.

process in the operating . . A . .

instructions. * [D] Animacje wezwan do dziatania.

» [E] Sekwencje krokéw [1-14] podczas
programu czyszczenia.

[F] Pole [?] otwiera okno z dodatkowy-

mi informacjami.

Descaling

ceesceesee|

Q0
.

Q00

Otwieranie programu usuwania kamienia

M Oczekujgce odkamienianie jest wyswietlane w menu serwisowym jako czerwony usmie-

Descaling szek.

» Wybrac¢ pole [Menu serwisowe] w lewym dolnym rogu interfejsu obstugi.
M Wyswietlane jest menu serwisowe.

» Wybrac¢ pole [>] [Konserwacja].
M Wyswietlone zostang wszystkie wykonane i oczekujgce procesy serwisowania.

» Wybrac pole [A] [>] w oknie ,Konserwacja”.
M Otwiera sie okno programu usuwania kamienia.
M Zostanie wyswietlone polecenie ,Sprawdzi¢ odptyw brudnej wody pod katem niedrozno-

SN ]

SCI.

02.01.201707 31
Caretaker

Last done Due

in 5 months

Descaling 02.08.2016 2068 litres

Etapy procesu odkamieniania

Rozpakowa¢ wktad do odkamieniania

» Wyja¢ wkiad do odkamieniania Schaerer z opakowania.

1)

» Wybrac¢ pole [>], aby przej$¢ do nastepnego kroku.
M Polecenie wyjecia pojemnika na fusy.
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Przygotowanie do skontrolowania odptywu brudnej wody

Program odkamieniania prowadzi krok po kroku przez kolejne etapy procesu usuwania kamienia.

2) » Sprawdzi¢ swobodny przeptyw w odptywie brudnej wody w tacce ociekowej.

Patrz rozdziat ,Serwis i konserwacja” — ,Przygotowanie procesu usuwania kamienia” —
»~Skontrolowac odptyw brudnej wody”.

Pole [?] na wyswietlaczu prowadzi do procedury sprawdzania drozno$ci odptywu wody
zuzytej.

» Wybrac pole [>], aby przejs¢ do nastepnego kroku.
M Polecenie rozpakowania nowego wktadu do odkamieniania.

Wyjaé pojemnik na fusy

3) » Wyjac, oproznic¢ i wyczysci¢ pojemnik na fusy.

M Polecenie zatozenia wkiadu.

Zatozy¢ wkilad

4) » Otworzy¢ pokrywe z przodu z lewej strony [A].
» Usungc zielong zatyczke, obracajac ja w lewo [B].
» Przytozy¢ tu $wiezo rozpakowany wktad i, obracajgc go w prawo, zamocowac go na miejscu. [C].
M Wktad jest teraz zatozony [D].
M Polecenie zatozenia pojemnika na fusy.

Ponownie wlozy¢é pojemnik na fusy

5) » Wiozy¢ oczyszczony pojemnik na fusy do urzadzenia.

M Polecenie wyjecia zbiornika na mleko (opcja).
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Wyija¢ z chtodziarki zbiornik na mleko (opcja)

» Wyjac z chtodziarki, w razie potrzeby oprézni¢ i wyczysci¢ pojemnik na mleko.
Podczas procesu usuwania kamienia przechowywac¢ mleko w lodéwce.

» Wybra¢ pole [>], aby przej$¢ do nastepnego kroku.
M Polecenie wstawienia zbiornika systemu czyszczenia do chtodziarki.

Wstawi¢ zbiornik systemu czyszczenia do chlodziarki (opcja)

7) » Wstawi¢ pusty zbiornik systemu czyszczenia do chtodziarki.
» Wetkng¢ waz mleka do pokrywy zbiornika systemu czyszczenia.

» Zamknij drzwiczki chtodziarki.

» Wybra¢ pole [>], aby przej$¢ do nastepnego kroku.
M Polecenie ustawienia wylotu napoju i dyszy pary (opcja).

Ustawi¢ wylot napoju i dysze pary

» Wyciggna¢ kratke na filizanki z tacki ociekowe;.
» Wylot napoju przesung¢ w najnizsze potozenie.
» Dysze pary (opcja) skierowa¢ do tacki ociekowe;.

» Wybrac pole [>], aby przej$¢ do nastepnego kroku.
M Polecenie, by przeczyta¢ wskazéwki bezpieczenstwa podane w instrukcji obstu-
gi.

Wskazoéwki bezpieczenstwa

9a) P Nalezy zapoznac sie z ponizszymi zasadami bezpieczenstwa.

A OSTROZNIE

Ryzyko podraznienia skory i silnego podraznienia oczu. Podczas
procesu odkamieniania wycieka kwas.

Nie dotykac srodkdéw do odkamieniania gotymi rekami i przeczyta¢ do-
taczony arkusz danych bezpieczenstwa.

Nie usuwac¢ wktadu do odkamieniania podczas procesu odkamieniania.
Poczekac na polecenie na wyswietlaczu.

Niebezpieczenstwo poparzenia przy wylocie goracej wody i wylocie napoju.

Nie usuwa¢ wktadu do odkamieniania podczas procesu odkamieniania. Poczekaé na po-
lecenie na wyswietlaczu.

. A OSTROZNIE

Wylot napoju przesung¢ w najnizsze potozenie.
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A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo poparzenia przy dyszy pary.

Podczas procesu odkamieniania nie wolno siega¢ pod dysze pary.

Wylot dyszy pary skierowa¢ do tacki ociekowe;.

Rozpoczaé proces odkamieniania

Proces odkamieniania trwa min. 85 min. Pole pauza [ll] przerywa odkamienianie. Program odkamieniania moze
by¢ przerwany do nastepnego etapu [8] przy pomocy pola [X].

M Postep odkamieniania pokazany jest w [%].

9b) . » Rozpoczg¢ proces odkamieniania za pomocg pola [A] [>].
M Proces odkamieniania konczy sie po ok. 85 min.

Descaling

Observe the safety notes
regarding the descaling
process in the operating
instructions.

[ d
[ J
[ J
[ d
[ d
[ ]
[ ]
[ ]
[e]

/|

10) M [A] Rozpoczyna sie chtodzenie urzadzenia (niebieski).
IZI [B] Odkamienianie jest aktywne (zotty).
M [C] Ptukanie jest aktywne (zielony).

— g g

Proces usuwania kamienia moze by¢ przerwany za pomocg pola [ll] i wznowiony za po-
mocg pola [>].

]

Usuna¢ wktad do odkameniania

M Proces usuwania kamienia jest zakonczony.

Wyjaé z urzgdzenia wktad do odkameniania.
M Polecenie natozenia powrotem zatyczki ochronnej

Natozy¢ z powrotem zielong zatyczke ochronna.

Ponownie zamkna¢ pokrywe z lewej strony.

Wybraé pole [>], aby przej$¢ do nastepnego kroku.
M Polecenie wyjecia zbiornika systemu czyszczenia
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Wyija¢ z chtodziarki zbiornik systemu czyszczenia

13) » Zbiornik systemu czyszczenia wyjgc z chtodziarki, oprézni¢ i wyczyscic.

» Wybrac¢ pole [>], aby przej$¢ do nastepnego kroku.
M Polecenie wstawienia zbiornika na mleko do chtodziarki.

Wstawi¢ zbiornik na mleko do chtodziarki

14) » Wstawi¢ zbiornik ze schfodzonym mlekiem do chtodziarki.

» Wybrac¢ pole [>], aby przej$¢ do nastepnego kroku.
M Polecenie zaméwienia wktadu do odkamieniania

Zamowienie wkltadu do odkamieniania

15) M Numer artykutu jest wyswietlany na interfejsie obstugi.
» Zamowi¢ wktad do odkamieniania u partnera serwisowego.

» Wybra¢ pole [>], aby przej$¢ do nastepnego kroku.
. M Ponowne uruchomienie urzgdzenia

Zakonczy¢ program odkamieniania i ponownie uruchomi¢ urzadzenie

15a) M Program usuwania kamienia jest zamykany.

Ponowne uruchomienie urzgdzenia

Gotowos¢ do pracy, wyswietla sie interfejs obstugi.

W menu serwisowym w punkcie ,Konserwacja” wyswietlany jest ostatni przeprowadzony proces
odkamieniania.

R ™

11.04.2017 15 08
Bookkeeper

Last done Due

in 6 months
2096 litres

Descaling 11.04.2017

7.1.6 Utylizacja wkladu do odkamieniania

Wktad do odkamieniania jest wykonany z tworzywa sztucznego i po wtasciwie przeprowadzonym procesie odka-
mieniania moze by¢ wyrzucany wraz z normalnymi odpadami domowymi. Po procesie odkamieniania nalezy catko-
wicie oprozni¢ wktad do odkamieniania i przeptuka¢ go woda.
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7.2

O

7.3

7.31

Jesli proces odkamieniania nie zostanie prawidiowo przeprowadzony i zakonczo-
ny, to w jego trakcie nie dojdzie do catkowitego opréznienia wktadu do odkamienia-
nia.

Nalezy przeprowadzi¢ proces odkamieniania prawidtowo i do kohca.
Przed zakonczeniem odkamieniania nie nalezy odtgcza¢ urzgdzenia od zasilania.

Jesli proces odkamieniania jest przerwany, wtedy nalezy utylizowa¢ wktad do odkamie-
niania jako odpad specjalny zgodnie z lokalnymi przepisami.

Zewnetrzny filtr wody

Po przekroczeniu zaprogramowanej liczby litrow wewnetrzny filtr wody musi zosta¢ wymieniony przez autoryzowa-
nego partnera serwisowego lub technika serwisowego.

W ,Dodatkowej instrukcji dotyczgcej jako$ci wody” mozna znalezé informacje niezbedne do okre$lenia parametrow
wody oraz wskazoéwki dotyczgce stosowania systeméw filtrowania. Dodatkowsg instrukcje mozna uzyskac w firmie
Schaerer AG lub pobrac bezposrednio z MediaCentre na stronie internetowej (http.//www.schaerer.com/member).

Konserwacja ekspresu do kawy

Ekspres do kawy wymaga regularnej konserwacji. Termin konserwacji zalezy od réznych czynnikéw, przede wszyst-
kim jednak od intensywnosci uzytkowania urzgdzenia.

Gdy nadejdzie termin konserwacji, na wyswietlaczu urzadzenia pojawi sie komunikat. Mozna nadal normalnie ko-
rzysta¢ z urzgdzenia.

» Nalezy jednak skontaktowac sie z partnerem serwisowym i zgtosi¢ koniecznos¢ przeprowadzenia konserwac;ji.

Jesli konserwacja nie zostanie przeprowadzona w niedtugim czasie, moga pojawic¢
sie oznaki zuzycia i nie bedzie mozna zagwarantowac¢ prawidiowej pracy urzadze-
nia.

Nalezy skontaktowac sie z partnerem serwisowym mozliwie jak najszybciej po pojawieniu
sie komunikatu o koniecznosci przeprowadzenia konserwacji.
Serwisowanie
Koniecznos$c¢ przeprowadzenia procedury serwisowej jest zalezna od liczby cykli (liczby wydawanych napojéw) lub

czasu trwania (miesigce) eksploatacji maszyny.

Procedura serwisowa SCSoul
Liczba cykli Miesigce
Serwis 1 40 000 12
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8.1

@9

8.2

Programowanie
Przeglad

W ,Menu serwisowym” w punkcie [Zalogowanie profilu] dostepne sg nastepujace, wstepnie zde-
finiowane profile dla uzytkownika koncowego.

Profil technika serwisowego
Profil konserwatora

Profil rozliczen

Profil rozliczeh zredukowanych
Profil kierownika obstugi

Profil menedzera jakosci

Profil personelu obstugowego

Profile mogg by¢ aktywowane przez technika serwisowego. Dostep do profilu moze by¢ chroni-
ony za pomocg kodu PIN (osobisty numer identyfikaciji). Dostep do profilu technika serwisowego
jest dozwolony tylko dla technika serwisowego.

Patrz takze rozdziat ,Obstuga” — ,,0Okno gtowne ekranu dotykowego” — ,Profil [Zaloguj/WYyloguj]’.

Doktadny opis poszczegolnych profili uzytkownikéw jest podany dalej w niniejszym rozdziale.

Nawigacja

» Wybrac¢ pole [Menu serwisowe] Eu dotu po lewej stronie interfejsu obstugi.
M Otwiera sie menu serwisowe.

Nawigacja w graficznym interfejsie uzytkownika (,GUI”) obejmuje nastepujace elementy:
* [A] Interfejs obstugi (GUI)

* [B] Elementy nawigacji w menu serwisowym

* [C] Wybor aktywnego profilu

» [D] Ustawienia konfiguracji urzagdzenia

* [E] Informacje systemowe

BASCSOUL_PL
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System information

rvice technician

Profiles @
Con

pridil

Pole [Menu serwisowe] w lewym dolnym rogu interfejsu obstugi otwiera okno ,Menu ser-
wisowe”.

Opis

Pole [Ustawienia] w ,Menu serwisowe” w prawym gornym rogu otwiera okno z parametrami
do konfiguracji urzadzenia.

Patrz takze rozdziat ,Obsfuga” — ,,Okno gtéwne ekranu dotykowego” — ,,Funkcje menu ser-
wisowego”.
Pole [Zaloguj profil] otwiera okno wyboru dostepnych profili. Profile majg rézne uprawnienia
dostepu.
» Wybierz [Zalogu;j profil].
M Pojawi sie okno wyboru profilu.
» Whybierz profil i jesli jest skonfigurowany, podaj PIN.
M Ponownie pojawi sie menu serwisowe.
M Pole [Zaloguj profil] zmienia sie na [Wyloguj profil].
Jesli zalogowany jest profil z odpowiednimi uprawnieniami to pojawi sie pole [Ustawienia].

Pole [Wyloguj profil] zamyka aktualnie zalogowany profil.
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Opis

Ustawienia i konfiguracje urzgdzenia sg podzielone na nastepujace grupy:

+ System

» Konfiguracja

+ Serwis

* Informacje

Dostepne tutaj parametry zalezg od uprawnien odnosnego profilu uzytkownika. W przypad-
ku profilu ,Technik serwisu” dostepne sg wszystkie ustawienie i mozliwosci konfiguracii.

» Woybrac¢ ustawienie, np. [Serwis].

M Aktywne w danym momencie ustawienie (np. [System]) zostanie podswietlone na
kolorowo.

M Dostepne ustawienia [A] zostang wyszczegodlnione z prawej strony w oknie.
Setup
** Caretaker **

'é?i;lt}e?l"ﬁi'rewing unit

0-

4 Milk system

Configuration

Pole [Informacje] otwiera okno informacji systemowych.

Patrz takze rozdziat ,Obstuga” — ,,0Okno gtowne ekranu dotykowego” — ,,Funkcje menu ser-
wisowego”.

Pole [Powrét] prowadzi z powrotem do interfejsu obstugi wyboru napojéw.

Potwierdzenie

Dalej/Start lub lista wyboru w parametrze

Otwiera pola wyboru w parametrze.

Powrd6t do poprzedniego okna

Zapis dokonanych ustawien

Kopiuje catkowicie skonfigurowany napdj jako podstawe do dalszych konfiguracji napojéw.

Dodawanie napojow lub krokéw napoju.
Napoje sg usuwane z listy dostepnych napojéw.
Dodatkowy napdj zostaje automatycznie dodany do listy skonfigurowanych napojow.
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Symbol

Opis
Otwiera okno konfiguraciji dla:

*  Zrodta sktadnikow
* Napoje
» Krok napoju dla konkretnych ustawien

* Usuwanie/zerowanie wartosci lub napoju
* Przerwanie wydawania napojéw

Potwierdza pytanie

Zamykanie okna wyboru danych z multimediéw.

Konfiguracja kroku napoju w konfiguracjach napojow.

Pole [-] otwiera sie w statystykach drzewa struktury.

Pole tekstowe do wprowadzenia nazwy napoju, grupy napojow, sktadnikow lub dla zesta-
wow menu.

Klawiatura do wprowadzania tekstu lub numeréw w polu tekstowym.

Po dotknieciu tego pola aktywuje sie pokretto nastawcze:

Opcja 1: Ustawienie za pomoca pokretta nastawczego
» Ustawic¢ wartos¢, przesuwajgc pokretto w gore lub w dét.
» Potwierdzié ustawiong warto$é, naciskajac pole [].

Opcja 2: Ustawienie za pomoca klawiatury

» Wartos¢ wpisa¢ w pole aktualnie nastawianego ustawienia [A].
M Otworzy sie klawiatura.
M min. i maks. mozliwych ustawien [B] zostang wyswietlone.
» Usuna¢ biezgce ustawienie, naciskajgc przycisk [D].
M Aktywuje sie blok numeryczny.
» Wprowadzi¢ nowe ustawienie przy uzyciu klawiatury [C].
» Potwierdzi¢ ustawienie, naciskajac przycisk [E].

[ Jmin}y
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Opis
Aktywacja/dezaktywacja funkcji
WH/Wyt.

Strzatka do ustawiania wartosci.

» Zaznaczenie wartosci.

» Ustawic¢ zaznaczong warto$¢ za pomocg strzatki skierowanej do gory i lub do dotu na
zgdang wartosc.

8.3 Gniazdo USB

Aktualizacje lub wykonanie kopii zapasowej oprogramowania urzgdzenia Schaerer Coffee Soul przeprowadza sie
przy uzyciu zewnetrznej pamieci USB. Port USB znajduje sie za panelem sterowania.

» Nalezy odblokowac panel sterowania i przesung¢ go do gory do pozycji, w ktérej automatycznie sie zatrzyma.
M Port USB [A] znajduje sie z lewej strony przycisku Wi/Wyt.

it B, ‘

8.4 Profil
8.4.1 Przeglad uprawnien profili uzytkownikéw
[}
c
©
3
>
= c
=] = >
Ustawienia/parametry § o : fl’. g
© - = a4 — Ty
= § & T & ¢
o 2] ) E ° )
(7] = = o o o
c N N - c o
o [e) o 2 o =
¥ ¥ @ ¥ = =
£ Mtynek/zaparzacz X
3 - - — - -
2
) System mleka X - - - - -
% Ogolne (jezyk) X X X X X X
g Godzina / Data / Ustawienie timera X - - - - -
2 Karta menu
c - X — X — -
o
X
Obstuga mtynkéw X - - - - -
%’ Zabezpieczenie bazy danych X - - - - -
3 Resetowanie licznika odkamieniania X - - - - -
Resetowanie odkamieniania / czyszczenia X - - - - -
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Ustawienia/parametry

Wyswietlanie wers;ji
Licznik urzadzenia
Statystyka napoju

Informacje

Statystyka rozliczen
Statystyka rozliczeh maszyny
Statystyka rozliczeh napojow

Statystyka czyszczenia
Statystyki serwisowe
Statystyka twardosci wody

()

c

©

3

o

< —

3 2
[ N =
o) ® © .S,
© = = X
(] 3} 3} ; o
2} = = o g
g o ) 2 )
X 14 (14 X =
X X X X X
X - - X -
X X X X -
X - - X X
X - - - -
X _ _ _ _
X - - - -
X X X X -
X X X X -

X< Wriasciciel maszyny

8.5 Profil konserwatora
.Konserwator” jest pierwszg osobg, z ktorg nalezy sie kontaktowa¢ w przypadku usterki technicznej. Posiada on
podstawowg wiedze techniczng i regularnie wykonuje prace na ekspresie do kawy
W profilu [Konserwator] w ,Menu serwisowym” mozna wybraé¢ bezposrednio nastepujgce
funkcje:
* Uruchomienie ptukania
» Czyszczenie ekranu dotykowego
* Wigczanie/wytgczanie systemu mleka
*  Wiacz/wylgcz system szybkiego informowania.
* Uruchom wolng sprzedaz (opcja z systemem zaptaty)
+ Wytaczanie
XY W profilu [Konserwator] znajduja sie nastepujgce ustawienia:
\ + System
» Konfiguracja
+ Serwis
* Informacje
@ Patrz rozdziat Wybrac ,Obstuga” — ,Profil [Zalogowanie/Wylogowanie]”, aby wej$¢ do menu ustawien.
0 Zawarto$c¢ dostepnych ustawien jest opisana w niniejszym rozdziale.
114
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8.5.1

System (konserwator)

Ustawienie ,,Milynek/zaparzacz”

s

Wyswietlany tekst

Pojemnos¢ pojemnika
na fusy

Czas oproézniania po-
jemnika na fusy

Aktualny licznik pojem-
nika na fusy

Srodkowy miynek —
wartos¢ kalibracji dla
10 sek

Prawy mtynek — war-
tosc¢ kalibracji dla 10
sek

Opis

Ustawianie liczby cykli do pojawienia sie
komunikatu ,Oprézni¢ pojemnik na fusy”.

» Przy ,Podblatowym zrzucie fuséw” wy-
bra¢ ustawienie [O].

» Wybra¢ standardowe ustawienie na 60
cykli.
M Po 60 cyklach pojawi sie komunikat
,Oprozni¢ pojemnik na fusy”.

Po oprdéznieniu, ustawienie ,Aktualny licz-
nik pojemnika na fusy”.jest przywracane do
[0].

» Oprézni¢ pojemnik na fusy.

» Zatozy¢ z powrotem oprozniony pojem-
nik na fusy.
M Licznik przywracany jest np. z
[5 sek] na [0].

Informacja o zrealizowanych cyklach par-
zenia od ostatniego opréznienia pojemnika
na fusy.

Wyswietlona warto$¢ kalibracji dla 10
sekzostaje wprowadzona podczas kali-
bracji i jest dodatkowo pokazana w tym
parametrze.

Wartos¢ kalibracji podang w tym parame-
trze w [ g] mozna zmieni¢ bez przeprowad-
zania kalibracji mtynka.

Patrz powyzszy parametr: ,Srodkowy miy-
nek — warto$¢ kalibracji dla 10 sek”.

Zakres usta-
wien

0-100

0-30

Wskazowki

Ustawienie standardo-
we to [60].

Nie przekraczac usta-
wienia standardowego
[60] porcji kawy. Urzad-
zenie zablokuje wyda-
wanie napojow
kawowych po 65 cy-
klach parzenia (+ 5), do
momentu opréznienia
pojemnika na fusy.

Jesli pojemnik na fusy
zostaje wyjety tylko na
chwile i natychmiast
zatozony z powrotem,
licznik nie jest reseto-
wany.

Nie ma mozliwosci usta-
wienia.

Dostosowanie wartosci
kalibracji wyptywa na
skfad wszystkich napo-
jow kawowych.

Patrz rozdziat,,Serwis”—
,Kalibrowanie mtynka”.

Patrz rozdziat,,Serwis”—
,Kalibrowanie mtynka”.
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Ustawienie ,,System podawania mleka — pojemnik na mleko”.

[ o)
~

. System |

Wyswietlany tekst

Rurka wznos$na w po-
jemniku na mleko

Dtugos¢ weza — zbior-
nik na mleko

14

Opis

Ustawienie efektywnej dlugosci wezyka do
mleka z rurkg lub bez rurki wzno$nej w po-
jemniku na mleko.

Opcja 1: Bez rurki wznosnej

W przypadku uzycia pojemnika na mleko
bez rurki wznosnej nalezy ustawi¢ opcje
,bez rurki wznosnej’. Jednoczesnie catko-
wita dlugos¢ wezyka do mleka zostanie
ustawiona w parametrze ,Dtugos¢ wezyka
do mleka”.

Patrz ponizszy opis parametrow.
Opcja 2: Z rurkg wznosna

W przypadku uzycia pojemnika na mleko z
rurkg wznos$ng nalezy ustawi¢ opcje ,.z rur-
ka wznosng”.

Ustawienie wymiarow weza mleka.

Dtugosé weza od pojemnika na mleko do
zaworu zaciskowego w urzgdzeniu jest
ustalana przez technika serwisowego.

Zakres usta-
wien

Bez rurki wz-
nosnej
Standardowa

rurka wznosna
Schaerer

0-200

Ustawienie ,,System podawania mleka” — konfiguracja monitoringu systemu.

. System
Wyswietlany tekst

Monitoring poziomu
mleka

Opis

Opcja 1: brak monitoringu

Monitoring poziomu mleka zostat skonfigu-
rowany, jednak nie jest uzywany.

Opcja 2: Ostrzezenie

Po wykryciu niskiego poziomu mleka zosta-
nie wyswietlony komunikat na wyswietla-
czu. Dalsze wydawanie napojow z mlekiem
jest mozliwe.

Opcja 3: Blokada wydawania napojow

Gdy poziom mleka jest niski, na wyswietla-
czu zostanie wyswietlony komunikat. Dal-
sze wydawanie napojow z mlekiem jest
zablokowane.

Zakres usta-
wien

brak monitorin-
gu

Ostrzezenie

Blokada wyda-
wania napojow

Wskazowki

Ustawieniem standar-
dowym jest [Standardo-
wa rurka wznosna
Schaerer]

Tu nie ma mozliwosci
zZmiany ustawien, sg to
Jjedynie informacje.

Ustawienie standardo-
we to [37 cm].

Tu nie ma mozliwosci
zmiany ustawien, sg to
Jedynie informacje.

Wskazowki

Ustawienie standardo-
we to [Blokada wydawa-
nia napojéw].
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8.5.2 Konfiguracja (konserwator)
Ustawienie ,,Informacje ogdlne”
r l.\ /’

3

. Configuration
Wyswietlany tekst  Opis fv?:;es usta-  \wskazéwki
Jezyk gtowny Zmiana jezyka wyswietlacza Wszystkie zapi- —
— - . " . sane jezyki
I » Otworzyc¢ rejestr opcji do wyboru przyci
Deutsch : skiem [>].
2 M Pojawia sie rejestr opcji do wyboru.

» Wybrac zadany jezyk.

Ustawienie ,,Godzina / data / tryb pracy timera”
r l\\ /’

3

. Configuration
Wyswietlany tekst Opis Zakres usta- oy 0r swki
wien
Strefa czasowa Strefa czasowa jest wybierana w trakcie 6 dostepnych Dostepne strefy czaso-
programu startowego. stref we:
Po wybraniu strefy czasowej, czas i datasg CZ@SOWych « Azja
pobierane z wybranej strefy. «  Afryka
Wyboér nowej strefy czasowej jest mozliwy * Australia
tylko podczas programu rozruchu. «  Europa

* Ameryka Pdtnocna

* Ameryka Potudnio-
wa

Kazda strefa czasowa

zawiera dalsze podziaty

np. ,Czas $rodkowoeu-

ropejski (CET/GMT)”.

Zegar sterujgcy ponied- Tutaj mozna zdefiniowa¢ automatyczne WH/Wyt. -
ziatek—niedziela wigczanie i wytaczanie urzgdzenia na kaz-

‘mm
dy dzien tygodnia: 99

» Aktywowac witgczanie i wytgczanie ze-
gara sterujgcego przy pomocy suwaka.

» Za pomocg przyciskow ze strzatkami
ustawi¢ godzine wigczania i wytgcza-
nia.
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8.5.3 Serwis (konserwator)
Mielenie kawy (reczne ustawienie stopnia rozdrobnienia)
i Po potwierdzeniu sg uruchamiane funkcje serwisowe mtynka, ktérych
przebieg jest sledzony na wyswietlaczu:

Service *  Wymiana ostrzy mtynka
* Dopasowanie mtynka
» Kalibracja mtynka

» Wybra¢ ustawienie ,Serwis” — ,Mielenie kawy”.
M Otwiera sie okno potwierdzenia.

Calibrate grinder

» Potwierdzi¢ funkcje mielenia naciskajgc pole klawiszowe [.].
M Dostepne sg funkcje mtynka srodkowego i prawego.

» Wybra¢ okno mtynka $rodkowego lub prawego.

Opcja: Wymiana ostrzy miynka [A]

Grinder services
M3: Middle grinder M2: Right grinder | Wybrac p0|e [A] [Wymlen ostrza].
HIeCHI (Saag sladmam M Pokazuje sie wezwanie do wymiany ostrzy mtynka.

Last grinding discs change: 04.04.2018 15:51:22
Last adjustment: 018 15:52:57

Last calibration 018 15:54:07 W celu wymiany ostrzy mtynka nalezy wykonac¢ nastepujgce kroki.

Calibration value [g):

» Recznie zdjg¢ silnik, stare ostrza i zatozy¢ nowe.
» ZamkngcC pusty miynek recznie tak, aby byt wyczuwalny opér (po-
miedzy ostrzami mtynka).

» Otworzy¢ miynek o 45 stopni (w kierunku przeciwnym do kierunku
ruchu wskazéwek zegara).

» Ponownie zamontowac silnik ostrzy mtynka.

Zakonczy¢ prgcedure wymiany ostrzy przez nacisnigcie pola klawi-
szowego | .

M Pokaze sie procedura przygotowania do ustawienia stopnia roz-
drobnienia ziaren kawy.

Opcja: Regulacja miynka [B+C]

Grinder adjustment

M3: Middle grinder - Kaffee Maximum » Kontynuowa¢ czynnosci po ,Wymianie ostrzy mtynka” lub od razu
1 Adjust grinding degree manually. wybrac pole [Ustaw stopien rozdrobnienial].

2. Tap "Remove old coffee grounds™.

3 Cean grounds container M Pokaze sie procedura przygotowania do ustawienia stopnia roz-
. Tap "Judging grind level". . . .

5. Verify grinding degree. drobnienia ziaren kawy.

4. Repeat previous steps if necessary.

7. Confirm grinding degree.

&)

Oproézni¢, wyczyscic¢ i ponownie zamontowaé pojemnik na fusy.
Potwierdzi¢ zatozenie pojemnika na fusy, naciskajac [.].

Ustawi¢ recznie stopien zmielenia.

vvyyy

Usung¢ stare ziarna kawy, naciskajgc pole klawiszowe [B].
M Stara zmielona kawa jest usuwana.

M Pole [Mielenie prébne w celu dobrania stopnia rozdrobnienia]
jest teraz aktywne.

» Ponownie oczysci¢ pojemnik na fusy

Zabezpieczy¢ baze danych
i Wykona¢ kopie zapasowg catej bazy danych na pendrivie.

Nastepujgce dane zostang zapisane na pendrivie:
Service i
* Numer urzadzenia

* Receptury napojéw
» Konfiguracja sprzetu
» Stany wszystkich licznikoéw

U BASCSOUL_PL
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» Podnies¢ panel sterowania.

» Umiesci¢ pendrive w gniazdku USB [A].

» Wybra¢ ustawienie ,Serwis” — ,Zabezpiecz baze danych”.
M Baza danych urzadzenia jest zapisywana na pendrivie.

M Zachowana wersja bazy danych jest kompatybilna z zainstalo-
wang wersjg oprogramowania urzadzenia.

Eackup database

M Na wyswietlaczu pokazuje sie komunikat ,Zapis bazy danych
zostat ukonczony”.

Finished » Wyjaé pendrive z gniazdka USB.
USR flash drive » Zamkngc¢ panel sterowania.
/USB_Disk/schaerer/sca3/backup/ Baza danych zostaje zapisana z nastepujgcg $ciezkg dostepu w pa-
~ database mieci USB: ,Schaerer”— ,SCA3” — ,backup — ,database” —

,Ssca3db.db3_20170623_112422".

Resetowanie licznika odkamieniania

WSKAZOWKA

Osady kamienia moga powodowac¢ uszkodzenia i zakiécenia pracy ekspresu.

W przypadku, gdy po zresetowaniu licznika automatyczne usuwanie kamienia nie zostato
wykonane, nalezy niezwtocznie je wykonac¢, uruchamiajgc proces recznie.

. Resetowanie licznika odkamieniania. Parametr anuluje oczekujgcy
ECEIG EELE U Mo EIE proces odkamieniania.

» Woybrac¢ ustawienie ,Serwis” — ,Resetuj licznik odkamieniania”
M Otwiera sie okno potwierdzenia.

» Potwierdzi¢ instrukcie ,Resetuj licznik odkamieniania”, naciskajgc
pole klawiszowe ).

M Licznik odkamieniania zostaje zresetowany i oczekujacy pro-
ces usuwania kamienia jest anulowany.

M Kolejne automatyczne usuwanie kamienia nastgpi zgodnie z
ustawieniem ,System” — ,Konserwacja”.

Resetowanie odkamieniania / czyszczenia

Zanieczyszczenia powstajgce wskutek zaniechania czyszczenia ekspresu moga
prowadzi¢ do probleméw zdrowotnych.

W przypadku, gdy po zresetowaniu licznika automatyczne usuwanie kamienia nie zostato
wykonane, nalezy je niezwtocznie wykonag¢, uruchamiajgc proces recznie.

Reset cleaning counters Resetowanie licznika czyszczenia Parametr odwotuje oczekujgcy
proces czyszczenia.

» Wybrac¢ ustawienie ,Serwis” — ,Resetu;j licznik czyszczenia”.
M Otwiera sie okno potwierdzenia.

» Potwierdzi¢ instrukcie ,Resetuj licznik czyszczenia”, naciskajgc
pole klawiszowe [ﬁ]
M Licznik czyszczenia zostaje zresetowany i oczekujgcy proces
czyszczenia jest anulowany.
M Kolejne automatyczne czyszczenie odbedzie sie zgodnie z
ustawieniami w harmonogramie czyszczenia.
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8.5.4 Informacje (konserwator)
Ustawienie ,,Wyswietlanie wersji”
Wyswietlany tekst ~ Opis Zakres usta- oy az6wki
wien
Wyswietlanie wersji Tutaj mozna odczytaC nastepujgce infor- — W razie koniecznosci
macje: zgtoszenia btedu nalezy
* wersja oprogramowania panelu dotyko- przekgzag te |nf9rmaCJe
we technikowi serwisowe-
go
* wersja oprogramowania zespotu mocy mu.
* wersja bazy danych
» wersja BSP systemu rozliczeniowego
+ wersja Qt (kod zrodtowy)
* wersja licencji Qt
»  Copyright Software SCS
Ustawienie , Liczniki urzadzenia”
Wyswietlany tekst ~ Opis Zakres usta- |\ swi
wien
Licznik urzgdzenia Przeglad licznikéw napojow. - Pokazane sg wszystkie
Resetowanie licznikéw jest niemozliwe. napoje dodane do
menu.
Total coffee beverages "
Total milk beverages 42
120
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Ustawienie ,,Statystyki napojow”

—
. Info
Wyswietlany tekst Opis Z?kfes Lz Wskazowki
wien
Statystyka napoju Przeglad licznikdw napojow. - Pokazane sg wszystkie
MoZliwe jest resetowanie licznika lub licz- napoje dodane do
nikow. menu.
Resetowanie pojedynczego licznika:
» [A] Wybra¢ mate pole [X] odpowiednie-
go napoju w prawej kolumnie.
M Licznik napoju zostanie zresetowa-
ny do [0].
Resetowanie wszystkich licznikéw:
» [B] Za pomocg duzego pola [X] mozna
zresetowac wszystkie pokazane liczniki
napojéw.
M Wszystkie liczniki napojéw zostang
zresetowane do [0].
Espresso 1 x
. s
Espresso DECAF (é b 4
Coffee Q = %
- Coffee - X
- Coffee DECAF - X
Americano - x
Ustawienie ,,Statystyka czyszczenia”
—
. Info
A . Zakr - .
Wyswietlany tekst Opis axres = Wskazowki
wien
Statystyka czyszczenia Wys$wietlane sg ponizsze dane. - W kolumnie ,Wydarze-
. Data nie” wyswietlane sg wy-
) konane, przerwane lub
*  Profil
zresetowane programy
* System czyszczenia.
* Wydarzenie
20.03.2017 11:59  Senvice technician  Coffee system Reset timestamps
lZO.DS 2017 11:59  Service technician  Milk system Reset timestamps
|20 03.2017 11:59 Service technician  Powder system Reset timestamps
!20 03.2017 11:59  Service technician ~ Steam boiler rinsing Reset timestamps
BASCSOUL_PL 121
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Ustawienie ,,Statystyka konserwac;ji”

—_——

"
'

Wyswietlany tekst

Statystyki serwisowe

Opis

Wyswietlane sg ponizsze dane.
* Data

*  Profil

* Konserwacja

*  Wydarzenie

Maintenance

08.03.2017 13:21 Service technician  Descaling Done

Ustawienie ,,Statystyka twardosci wody”

—

v

Wyswietlany tekst

Statystyka twardosci
wody

Opis

Wyswietlane sg ponizsze dane.

e Data
*  Twardos¢ wody

Dateftime ‘Water hardness [diKH]

22.09.2016 15:09 9

Ustawienie ,,Statystyka rozliczen maszyny”

| —— — |

5
3

Wyswietlany tekst

Statystyka rozliczen
maszyny

Opis

Typ statystyki moze by¢ wstepnie ustawio-
ny w rejestrze wyboru [A]. Odpowiednio do
tego ustawienia statystyka uzytkownika po-
kazuje dane od ,ostatniego zresetowania”
lub fgczne ,0d poczatku” (tj. od uruchomie-
nia).

unting statistics

X -

L]

Statistic type Q:D Sines iast resor .

Counl Amount

3 3.50|

» Otworzyg rejestr wyboru [A], naciskajgc

pole [& 1]
» Wybra¢ zadany typ statystyki.
Usuwanie statystyki:
» Wybra¢ pole ].

M Otwiera sie okno potwierdzenia.
» Wybrac pole [.].

M Statystyka zostaje usunieta.

Zakres usta-
wien

Zakres usta-
wien

Zakres usta-
wien

Od ostatniego
resetowania

Od uruchomie-
nia

Wskazowki

W kolumnie ,Wydarze-
nie” wyswietlane sg wy-
konane, przerwane lub
zresetowane procesy
serwisowania.

Wskazowki

Wskazowki

Statystyka informuje o
facznej liczbie wy-
danych napojéw (zarow-
no przeznaczonych do
sprzedazy, jak i nie)
oraz podaje tgczng war-
tos¢ tych napojow.
Rdéznica migdzy obiema
statystykami:
Statystyke ,0d ostatnie-
go zresetowania” moz-
na usungc, dzieki
czemu istnieje mozli-
wos$¢ ustawienia licz-
nikéw, tak aby
pracowaty przez okresl-
ony czas.

Statystyki,Od poczatku”
nie da sie usungg.

Pojecie ,0d poczatku”
oznacza ,od uruchomie-

»”

nia-.

122
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©
@

Ustawienie ,,Statystyka rozliczen napojow”

)
3

Wyswietlany tekst

Statystyka rozliczen
napojéw

Opis

Typ statystyki moze by¢ wstepnie ustawio-
ny w rejestrze wyboru [A] lub sprzedazy [B].
Odpowiednio do tego ustawienia statystyka
uzytkownika pokazuje dane od ,ostatniego
zresetowania” lub tgczne ,od poczatku” (tj.
od uruchomienia).

Stalistic type Sinee last reset i

Doppio 1

Espresso 1

My Coffee 1 350

» Otworzyc¢ rejestry wyboru [A] lub [B],

naciskajac pole ﬁ]

» Wybra¢ zgdany typ statystyki i rodzaj
sprzedazy.
Usuwanie statystyki:

M Statystyka jest pokazywana zgod-
nie z wykonanymi wstepnie usta-
wieniami.

» Wybrac¢ pole ].

M Otwiera sie okno potwierdzenia.
» Wybrac pole [.].

M Statystyka zostaje usunieta.

Profil rozliczen i rozliczen zredukowanych

W profilu ,Rozliczenia” dostepne sg ograniczone funkcje serwisowe.

Zakres usta-
wien

Typ statystyki:
- Od ostatniego
resetowania

- Od urucho-
mienia
Rodzaj
dazy:

sprze-

- Wszystkie
napoje
- Napoje wyda-
ne nie na spr-
zedaz

Wskazowki

Statystyka informuje o
wszystkich wydanych
napojach i o tym, w ja-
kiej konfiguracji to
nastgpito, oraz podaje
taczng ich ilos¢ i war-
tos¢.

Po ustawieniu ,Napoje
wydane nie na sprze-
daz” zostang pokazane
informacje o napojach
wydanych bez zaptaty.
Réznica miedzy obiema
statystykami:
Statystyke ,od ostatnie-
go zresetowania” moz-
na usungc, dzieki
czemu istnieje mozli-
wos¢ ustawienia licz-
nikéw, tak aby
pracowaty przez okresl-
ony czas.

Statystyki,Od poczatku”
nie da sie usungg.

Pojecie ,0d poczatku”
oznacza ,,od uruchomie-

]

nia“.

W profilu [Rozliczenia] w ,Menu serwisowym” mozna wybra¢ bezposrednio nastepujace
funkcje:

Uruchomienie ptukania
Czyszczenie ekranu dotykowego
Wigczanie/wytaczanie systemu mleka

Wigcz/wytgcz system szybkiego informowania
Uruchom wolng sprzedaz (opcja z systemem zaptaty)

Wytgczanie

W profilu [Rozliczajgcy] znajdujg sie nastepujgce ustawienia:

Konfiguracja
Informacje

Zawarto$c¢ dostepnych ustawien jest opisana w niniejszym rozdziale.

Patrz rozdziat Wybra¢ ,Obstuga” — ,,Profil [Zalogowanie/Wylogowanie]”, aby wej$¢ do menu ustawien.
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8.6.1 Konfiguracja (rozliczenia i rozliczenia zredukowane)

Ustawienie ,,Informacje ogéine”

——

Zakres usta-

Wyswietlany tekst Opis . Wskazowki
wien

Jezyk gtéwny Zmiana jezyka wyswietlacza Wszystkie zapi- —
sane jezyki

) » Otworzyc¢ rejestr opcji do wyboru przyci-
Deutsch : skiem [>].
: M Pojawia sie rejestr opcji do wyboru.

» Wybrac zadany jezyk.
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Karta menu w trybie pracy ,,Standard”

Ustawienia ,,Karty napojéw” poprzez grupe kart

r o)

A
Conm‘gra_il_jm
Wyswietlany tekst

Warianty kart napojéw
Menu card

** Caretaker **

Coffee

Opis

Karty napojow udostepniajg napoje do wy-
boru w interfejsie.

Kartom napojoéw zostajg przyporzadkowa-
ne wczesniej skonfigurowane napoje.

Opcja: Wieksza ilos¢ kart napojow

Mozna skonfigurowacé cztery karty napojow
[A] z maks. 8 napojami [B] kazda.

Karta napoju na pierwszym poziomie [C]
zawiera dwa pola napojéw dla opcjonalnie
dostepnych zewnetrznych przyciskéw wy-
boru: [gorgca woda] i [paral].

~—

LatteMacchiato i Coffee DECAF

Coffee

Opcja: Praca z karta napojow
W przypadku uzycia tylko jednej karty na-

pojow mozna zaprogramowac 12 napojow,
patrz rysunek.

Coffee beverages

Zakres usta-
wien

1 karta menu
dla opcjo-
nalnych klawis-
zy
zewnetrznych
4 karty napojow

Wskazowki

Kolejnos¢ poziomow
kart menu odpowiada
rejestrom od strony le-
wej do prawej w interfej-
sie obstugi.

Kazda karta menu
stanowi jednoczesnie
grupe napojow. Jesli
wybor grupy jest ak-
tywny, to dostepne bedag
tylko napoje zawarte w
danej grupie lub w danej
karcie napojéw.

Rézne mozliwosci wy-
boru napojéw z reje-
stréw lub z grupy mozna
zaprogramowac w usta-
wieniu ,Konfiguracja”—
. Tryb pracy”— ,Wybér
grupy”.

Alternatywny interfejs
majgcy wtasne pola wy-
boru napojéw jest uru-
chamiany w ustawieniu
,Konfiguracja” -, Tryb
pracy” — ,Karta menu” —
,Custom”.
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Ustawienia ,,Karty napojow” poprzez grupe kart

r

A/
. Configuration,
Wyswietlany tekst

Edycja kart napojow
Menu card

** Caretaker **

Coffee

A) Zmien nazwe karty
napojéw

Menu card

** Caretaker **

Coffee

Opis

|

>

Opcje edycji w ,Grupie menu”:

Wywotac¢ karte napojoéw przeznaczong

do edycji.

Ponownie wybra¢ karte napojow.
M Otworzy¢ opcje edycji w ,,Grupie

menu”.

A) [Zmien nazwe] karty napojow
B) [Zmien rodzaj grupy] karty napojéw

D) [Usun] karte napojéw
E) [Anuluj] proces
Menu group

)

C) [Zamien] karte napojéw
)
)

| 9 Change group type |

Swap

Remove

Cancel

Zmiana nazwy karty napojow:

» Wywotac karte napojow przeznaczong
do edycji.
» Ponownie wybra¢ karte napojow.
M Otwiera sie okno ,Grupa kart napo-

» Wybrac¢ pole [Zmien nazwe].

» Wpisa¢ nowg nazwe karty napojow za
pomocag wywotanej klawiatury i zatwier-
dzi¢ wpis, naciskajgc klawisz [Enter].

M Karta menu zostaje zapisana pod

o

jow”.

M Otwiera sie klawiatura ekranowa do

wpisania nowej nazwy.

nowg nazwa.

Zakres usta-
wien

1 karta menu
dla opcjo-
nalnych klawis-
zy
zewnetrznych
4 karty napojow

wszystkie
dostepne znaki
na klawiaturze

Wskazowki

Pierwsza karta menu
[Zewn. klawisze] jest za-
rezerwowana dla opcjo-
nalnych zewnetrznych
klawiszy wyboru napo-
jow ,Gorgca woda” i
JPara”.

Dodatkowo mozna do-
dac i skonfigurowaé
maks. 4 karty napojéw
za pomoca klawisza
[Dodaj].

Pole [Anuluj] przerywa

proces.
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Ustawienia ,,Karty napojow” poprzez grupe kart

r E

e

. Configuration |

Wyswietlany tekst Opis

B) Zmien rodzaj grupy  Zmiana rodzaju grupy karty napojow:

karty napojow

Menu card

» Wywotaé karte napojow przeznaczong

do edycji.

* Caretaker ™ » Ponownie wybraé karte napojow.

Coffee

» Wybrac¢ pole [Zmien rodzaj grupy].

M Otwiera sie okno ,Grupa kart napo-

jow”.

Change group type

M Otwiera sie rejestr réznych rodza-
joéw grup.

Do karty napojow mozna przydzieli¢ naste-
pujgce rodzaje grup:

Kawa
Mleko
Klasyk
Zimne
Specjalne

Po uaktywnieniu opcji ,,Wybor grupy” sg po-
kazywane skonfigurowane grupy odpowia-

dajgce danemu rodzajowi, patrz rysunek.

Cald beverages Coffee beverages

» Wybrac¢ rodzaj grupy z rejestru.

M Wybrany rodzaj grupy jest przydzie-
lany do tej karty napojéw.

M Grupa jest przedstawiana zgodnie z
wybranym typem.

Zakres usta-
wien

Kawa

Mieko

Klasyk
Zimne
Specjalne

Wskazowki

Pole [Anuluj] przerywa
proces.

Obraz ,Kawa”:
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Ustawienia ,,Karty napojow” poprzez grupe kart

A/
. Configuration,
Wyswietlany tekst

C) Zamien karte napo-
jow
Menu card

** Caretaker **

Coffee

D) Usun karte napojow
Menu card

** Caretaker **

Coffee

Opis

Zamieni¢ potozenie danej karty napojéw z —

inng:

» Wywota¢ karte napojéw przeznaczong
do edyc;ji.

» Ponownie wybra¢ karte napojow.
M Otwiera sie okno ,Grupa kart napo-

.}

jow”.
» Wybrac¢ pole [Zamien].

M Zamyka sie okno ,Grupa kart napo-

jow”.

» Wybrac nowe potozenie (ij. drugg kar-
te), w ktérym ma sie znalez¢ karta menu
wybrana jako pierwsza.

M Karty zamieniajg sie miejscami.
Usuwanie karty napojow:
» Wywotac karte napojow przeznaczong
do edyciji.
» Ponownie wybra¢ karte napojow.
M Otwiera sie okno ,Grupa kart napo-

jow".
» Wybrac¢ pole [Usun].
M Otwiera sig¢ okno potwierdzenia.

Remove

» Potwierdzi¢ zamiar usuniecia karty na-
pojow za pomocg pola [>].
M Wybrana karta menu zostaje usu-
nieta.

Zakres usta-

Wskazowki

Pole [Anuluj] przerywa
proces.

Pole [Anuluj] przerywa
proces.

Jedynie sama karta
menu zostaje usunieta,
natomiast same napoje
wraz z recepturami po-
zostajg w pamieci re-
ceptur.
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Karta menu w trybie pracy ,,Custom”

Ustawienia ,,Karty napojow” w trybie pracy ,,Custom”

Wyswietlany tekst

Karty napojow ,Cu-

stom”

Ext. buttons
Coffee
Milk

Classic

Special

Milk Extras.

Opis

» W ustawieniu ,Konfiguracja” — , Tryb
pracy” — ,Karta menu” wybrac¢ i zapa-
mieta¢ konfiguracje [Custom].

» Wrdci¢ do interfejsu, naciskajgc pole
<]

M Nastepuje ponowne uruchomienie
urzgdzenia.

M Uaktywnia sie alternatywny inter-
fejs, ktoéry mozna skonfigurowac z
uzyciem wiasnych kart menu i napo-
jow.

M Interfejs w trybie ,Custom” umozli-
wia konfiguracje niezalezng od in-
terfejsu ,Standard”.

Interfejs w trybie pracy [Custom] oferuje
nastepujgce opcje:

Mozna doda¢ do 10 kart napojéw za po-
mocg pola klawiszowego [A].

Lokalizacja, usuwanie i konfigurowanie za-
wartych kart menu odbywa sie za pomocg
pdl klawiszowych [B].

M Otwiera sie okno z opcjami edycji
»Grupa kart napojéw” i ,Napoje”.

Opcje edyciji karty napojow:
* [C] [Nazwa] karty napoju

* [D] Przydzielenie kart napojéow do po-
szczego6lnych rodzajow

Menu group

Zakres usta-
wien

11 kart napo-
jow

Jedna karta
menu sposrod
nich jest zare-
zerwowana dla
dwdch ze-
wnetrznych kla-
wiszy wyboru
napojow.

Wskazowki

Pierwsza karta menu
[Zewn. klawisze] jest za-
rezerwowana dla opcjo-
nalnych zewnetrznych
klawiszy wyboru napo-
jow ,Gorgca woda” i
JPara”.

Dodatkowo mozna do-
dac i skonfigurowac
maks. 10 kart napojow
za pomocg pola klawis-
zowego [+].

Rézne mozliwosci wy-
boru napojéow z reje-
stréw lub z grupy mozna
zaprogramowac w
menu ,Konfiguracja” —
»Tryb pracy”— ,Wybér
grupy”.

Po uaktywnieniu opcji
2Wybdr grupy” sq poka-
zywane maks. 4 pierw-
sze rejestry napojow
sposréd 10 dostepnych
w tej grupie.
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Ustawienia ,,Karty napojow” w trybie pracy ,,Custom”

[ % ]

Zakres usta-

Wyswietlany tekst Opis wien Wskazowki
C) [Nazwa] karty napo- Zmiana nazwy karty napojow: wszystkie -
Ju » Wybraé pole ] w oknie zadanej kar- dostepne znaki
ty napojow. na klawiaturze
M Otwiera sie okno ,Grupa kart napo-
jow”.

» Wybrac pole [A] [Nazwa].

M -

Menu group

. / G b =

Type Caffoc [»

M Otwiera sie klawiatura ekranowa do
wpisania nowej nazwy.

» Wpisa¢ nowg nazwe karty napojow za
pomoca wywotanej klawiatury i zatwier-
dzi¢ wpis, naciskajgc klawisz [Enter].
M Karta menu zostaje zapisana pod

nowa nazwa.
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Ustawienia ,,Karty napojow” w trybie pracy ,,Custom”

r P
N,

7N
Wyswietlany tekst Opis fv?:;es Lz Wskazowki
D) Rodzaj grupy karty  Zmiana rodzaju grupy karty napojow: Kawa Ustawienie Tryb
napojow » Wybraé pole ] w oknie zgdanej kar- Mleko pracy” — ,Symbol napo-
] ty napojow. Klasyk ju” staje sie aktywne.
M Otwiera sie okno ,Grupa kart napo-  zimne Obraz ,Kawa”:
JOW" Specjalne

Wybra¢ pole [B] [Rodzaj].

M Otwiera sie rejestr roznych rodza-
joéw grup.

Do karty napojow mozna przydzieli¢ naste-
pujace rodzaje grup:

+ Kawa
* Mileko
*  Klasyk
e Zimne

* Specjalne

Po uaktywnieniu opcji ,Wybor grupy” sg po-
kazywane skonfigurowane grupy odpowia-
dajgce danemu rodzajowi, patrz rysunek.

_l_;’ .

Cald beverages Coffee beverages

» Wybrac¢ rodzaj grupy z rejestru.
M Wybrany rodzaj grupy jest przydzie-
lany do tej karty napojéw.
M Grupa jest przedstawiana zgodnie z
wybranym typem.

Lokalizacja karty napo- Zamieni¢ potozenie danej karty napojow z — -
jow inng:
» Wybrac zgdang lokalizacje w rejestrze
kart napojéw za pomoca klawisza [A]
(przewijajac rejestr od gory w
of).
M Woybrana karta napoju zamienia sie
lokalizacjg z drugg kartg lezgcg wy-
zej lub nizej w rejestrze.
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Ustawienia ,,Karty napojow” w trybie pracy ,,Custom”

r

|

Wyswietlany tekst

Usuwanie karty napo-
jow

A AN AN

Konfiguracja karty
napojéw

Opis

Usuwanie karty napojow:
> Wybra¢ pole [
ty napojow.
M Otwiera sig okno potwierdzenia.

] w oknie zgdanej kar-

» Potwierdzi¢ zamiar usuniecia karty na-
pojéw, naciskajg pole klawiszowe [>].
M Woybrana karta menu zostaje usu-
nieta z rejestru.

Konfiguracja karty napojow:

» Wybrac pole ] w oknie zadanej kar-
ty napojow.
M Otwiera sie okno ,Grupa kart napo-
jow” i ,Napoje”.
Patrz rozdziat W oknie karty napoju wybrac¢
»Konfiguracja”— ,Karta menu” — ,Napoje w
karcie Custom” w celu wywotania opisu
konfiguracji.

Zakres usta-
wien

Wskazowki

Jedynie sama karta
menu zostaje usunieta,
natomiast same napoje
wraz z recepturami po-
zostajg w pamieci re-
ceptur.

8.6.2 Informacje (rozliczenia i rozliczenia zredukowane)

Punkt menu ,,Statystyka napoju”

—_—

Wyswietlany tekst Opis Ze.lkl"es usta- Wskazowki

wien

Wyswietlanie wersji Tutaj mozna odczyta¢ nastepujgce infor- — W razie koniecznosci
macje: zgtoszenia btedu nalezy
+  wersja oprogramowania panelu dotyko- przekazac te informacje

we technikowi serwisowe-
go
* wersja oprogramowania zespotu mocy mu.
* wersja bazy danych
» wersja BSP systemu rozliczeniowego
+ wersja Qt (kod zrodtowy)
+ wersja licencji Qt
» Copyright Software SCS
132
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Punkt menu ,,Statystyka napoju”

—_——

"
'

. Info
Wyswietlany tekst Opis

Statystyka napoju Przeglad licznikdw napojow.
Mozliwe jest resetowanie licznika lub licz-
nikow.
Resetowanie pojedynczego licznika:
» [A] Wybra¢ mate pole [X] odpowiednie-
go napoju w prawej kolumnie.

M Licznik napoju zostanie zresetowa-
ny do [0].

Resetowanie wszystkich licznikéw:

» [B] Za pomoca duzego pola [X] mozna
zresetowac wszystkie pokazane liczniki
napojéw.

M Wszystkie liczniki napojoéw zostang
zresetowane do [0].

Espresso

Espresso DECAF

(e
Coffee .

- Coffee DECAF -

b 4
X
X
- Coffee - X
X
x

Americano -

Zakres usta-
wien

Wskazowki

Pokazane sg wszystkie
napoje dodane do
menu.
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Ustawienie ,,Statystyka rozliczen maszyny”

Zakres usta-

Wyswietlany tekst Opis . . Wskazowki

wien
Statystyka rozliczen Typ statystyki moze by¢ wstepnie ustawio- Od ostatniego  Statystyka informuje o
maszyny ny w rejestrze wyboru [A]. Odpowiednio do resetowania facznej liczbie wy-

tego ustawienia statystyka uzytkownika po-
kazuje dane od ,ostatniego zresetowania”
lub fgczne ,o0d poczatku” (tj. od uruchomie-
nia).

XK -

v

Statistic type @ Sines iast resor .

Od uruchomie-

danych napojéw (zarow-
no przeznaczonych do
sprzedazy, jak i nie)
oraz podaje tgczng war-
tos¢ tych napojow.
Rdéznica migdzy obiema
statystykami:

Statystyke ,od ostatnie-

Counl Amount

go zresetowania” moz-

na usungc, dzieki

czemu istnieje mozli-
pole [yl wos¢ ustawienia licz-

» Wybrac zgdany typ statystyki. nikéw, tak aby

Usuwanie statystyki: pracowaty przez okresl-

» Wybrac¢ pole ]_ ony czas.

M Otwiera sie okno potwierdzenia. S.t atysty_k 1,0d po9zatku
nie da sie usungc.

No vend 3 3.50]

» OtworzyC rejestr wyboru [A], naciskajgc

”

» Wybrac pole [.]

. . Pojecie ,0d poczatku
M Statystyka zostaje usunieta.

oznacza ,od uruchomie-

in?

nia

e BASCSOUL_PL

V03| 07.2018


http://www.schaerer.com

Programowanie

www.schaerer.com

8.7

©
@

Ustawienie ,,Statystyka rozliczen napojow”

b 4

Wyswietlany tekst

Statystyka rozliczen
napojéw

Opis

Typ statystyki moze by¢ wstepnie ustawio-
ny w rejestrze wyboru [A] lub sprzedazy [B].
Odpowiednio do tego ustawienia statystyka
uzytkownika pokazuje dane od ,ostatniego
zresetowania” lub tgczne ,od poczatku” (tj.
od uruchomienia).

0- =
Stalistic type Since last reser Vend type

Doppio 1

Espresso 1

My Coffee 1 350

» Otworzyc¢ rejestry wyboru [A] lub [B],

naciskajac pole ﬁ]

» Wybra¢ zgdany typ statystyki i rodzaj
sprzedazy.
Usuwanie statystyki:

M Statystyka jest pokazywana zgod-
nie z wykonanymi wstepnie usta-
wieniami.

» Wybrac¢ pole ].

M Otwiera sie okno potwierdzenia.
» Wybrac pole [.].

M Statystyka zostaje usunieta.

Profil kierownika obstugi

Zakres usta-
wien

Typ statystyki:
- Od ostatniego
resetowania

- Od urucho-
mienia
Rodzaj
dazy:

sprze-

- Wszystkie
napoje
- Napoje wyda-
ne nie na spr-
zedaz

Wskazowki

Statystyka informuje o
wszystkich wydanych
napojach i o tym, w ja-
kiej konfiguracji to
nastgpito, oraz podaje
taczng ich ilos¢ i war-
tos¢.

Po ustawieniu ,Napoje
wydane nie na sprze-
daz” zostang pokazane
informacje o napojach
wydanych bez zaptaty.
Réznica miedzy obiema
statystykami:
Statystyke ,od ostatnie-
go zresetowania” moz-
na usungc, dzieki
czemu istnieje mozli-
wos¢ ustawienia licz-
nikéw, tak aby
pracowaty przez okresl-
ony czas.

Statystyki,Od poczatku”
nie da sie usungg.

Pojecie ,0d poczatku”
oznacza ,,od uruchomie-

]

nia“.

W profilu ,Kierownik obstugi” dostepne sg ograniczone funkcje serwisowe.

W profilu [Kierownik obstugi] w ,Menu serwisowym” mozna wybra¢ bezposrednio nastepu-
jace funkcje:

W profilu [Kierownik obstugi] znajduja sie nastepujgce ustawienia:

Uruchomienie ptukania
Czyszczenie ekranu dotykowego
Wigczanie/wylgczanie systemu mleka

Wigcz/wytacz system szybkiego informowania

Wytgczanie

Konfiguracja
Informacje

Zawarto$c¢ dostepnych ustawien jest opisana w niniejszym rozdziale.

Patrz rozdziat Wybrac ,Obstuga” — ,,Profil [Zalogowanie/Wylogowanie]”, aby wej$¢ do menu ustawien.
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8.71 Konfiguracja (kierownik obstugi)
Punkt menu ,,Informacje ogéine”
r l\\ /’

3

. Configuration

Wyswietlany tekst ~ Opis Zakres usta-  \yoy oz 6wki
wien

Jezyk gtéwny Zmiana jezyka wyswietlacza Wszystkie zapi- —

om I » Otworzy¢ rejestr opcji do wyboru przyci- sane jezyki
Deutsch r skiem [>].
2 M Pojawia sie rejestr opcji do wyboru.

» Wybrac zadany jezyk.

Poziomy kart menu* - -

Menu card

o Patrz rozdziat ,Programowanie” —
~Skrocony profil rozliczajgcego i
rozliczajgcy” do opisu parametru ,Karta
menu” w trybie pracy ,Standard” i ,Cu-
stom”.

Coffee

8.7.2 Informacje (kierownik obstugi)

Punkt menu ,,Wyswietlanie wersji”

o
Wyswietlany tekst Opis Zakres usta- o) 26wk
wien
Wyswietlanie wersji Tutaj mozna odczyta¢ nastepujgce infor- — W przypadku zgtaszania
macje: btedu nalezy przekaza¢
+  wersja oprogramowania panelu dotyko- te informacje technikowi
serwisowemu.

wego
* wersja oprogramowania zespotu mocy
» wersja bazy danych

» wersja BSP systemu rozliczeniowego
*  Wersja adresu Mac

« wersja Qt (kod zrodtowy)

+ wersja licencji Qt

» Copyright Software SCS

Touch panel software ¥3.2.1 (Created; 18-02-26 16:07)

Power section software 00

Database version 2044

BSP version noBSP

MAC address A4:C4:94:BE:AS:BT

Qt version 5.2.1 (source code: info@schaerer.com)
Qt license GNU LGPL version 2.1

Copyright 2017 Schaerer Lid., Switzerland

Saftware SCA3 Al rights reserved.
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Punkt menu ,Licznik urzadzenia”

BT
Wyswietlany tekst Opis Z?kfes usta- Wskazowki
wien
Licznik urzadzenia Przeglad licznikdw napojow. -
Resetowanie licznikdw jest niemozliwe.
Total coffee beverages 11
Total milk beverages 42
Przyktad [Chociatto]:
1. Dodatek = Kawa Kazdy dodatek zawarty
] ) w napoju jest podany na
2. Dodatek = Stodkie mleko lub topping tym rejestrze jako od-
3. Dodatek = Czekolada w proszku dzielny napdj.
System rozréznia nastepujgce dodatki:
+ Kawa
+  Swieze mleko
» Czekolada lub topping
» Syrop (jako aromat)
» Gorgca woda
* Para
Opcja menu ,,Statystyki napojow”
BT
Wyswietlany tekst Opis Zakres usta- ooz 6wk
wien
Statystyka napoju Przeglad licznikdw napojow. - Pokazane sg wszystkie
MoZliwe jest resetowanie licznika lub licz- napoje dodane do
nikow. menu.
Resetowanie pojedynczego licznika:
» [A] Wybra¢ mate pole [X] odpowiednie-
go napoju w prawej kolumnie.
M Licznik napoju zostanie zresetowa-
ny do [0].
Resetowanie wszystkich licznikéw:
» [B] Za pomocg duzego pola [X] mozna
zresetowac wszystkie pokazane liczniki
napojéw.
M Wszystkie liczniki napojow zostang
zresetowane do [0].
Espresso
Espresso DECAF
Coffee
- Coffee
- Coffee DECAF
Americano
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Punkt menu ,,Statystyka czyszczenia”

—_——

"

Wyswietlany tekst

Opis

Statystyka czyszczenia Wyswietlane sg ponizsze dane.

» Dataigodzina
o Profil

» System

*  Wydarzenie

20.03.2017 11:59

Service technician  Coffee system Reset timestamps

|20‘03.2017 11:59  Service technician  Milk system Reset timestamps

20.03.2017 11:59 Service technician  Powder system Reset timestamps

|2ﬂ 03.2017 11:59  Senvice technician  Steam boiler rinsing Reset timestamps

Ustawienie ,,Statystyka rozliczen maszyny”

)

Wyswietlany tekst

Statystyka rozliczen
maszyny

Opis

Typ statystyki moze by¢ wstepnie ustawio-
ny w rejestrze wyboru [A]. Odpowiednio do
tego ustawienia statystyka uzytkownika po-
kazuje dane od ,ostatniego zresetowania”
lub fgczne ,o0d poczatku” (tj. od uruchomie-
nia).

X -

L]

Since iast resor .

Counl Amount

3

» OtworzyC rejestr wyboru [A], naciskajgc
pole [t ].
» Wybrac zgdany typ statystyki.
Usuwanie statystyki:
» Wybrac pole ].
M Otwiera sige okno potwierdzenia.
» Wybrac pole [.].
M Statystyka zostaje usunieta.

Zakres usta-
wien

Zakres usta-
wien

Od ostatniego
resetowania

Od uruchomie-
nia

Wskazowki

W kolumnie ,Wydarze-
nie” wyswietlane sg wy-
konane, przerwane lub
zresetowane programy
czyszczenia.

Wskazowki

Statystyka informuje o
facznej liczbie wy-
danych napojow (zaréw-
no przeznaczonych do
sprzedazy, jak i nie)
oraz podaje tgczng war-
tos¢ tych napojow.
Réznica migdzy obiema
statystykami:
Statystyke ,o0d ostatnie-
go zresetowania” moz-
na usungc, dzieki
czemu istnieje mozli-
wo$¢ ustawienia licz-
nikéw, tak aby
pracowaty przez okresl-
ony czas.

Statystyki,Od poczatku”
nie da sie usungg.

”

Pojecie ,0d poczatku
oznacza ,od uruchomie-

nia”.
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8.8

©
@

Ustawienie ,,Statystyka rozliczen napojow”

b 4

Wyswietlany tekst

Statystyka rozliczen
napojéw

Opis

Typ statystyki moze by¢ wstepnie ustawio-
ny w rejestrze wyboru [A] lub sprzedazy [B].
Odpowiednio do tego ustawienia statystyka
uzytkownika pokazuje dane od ,ostatniego
zresetowania” lub tgczne ,od poczatku” (tj.
od uruchomienia).

0- =
Stalistic type Since last reser Vend type

Doppio 1

Espresso 1

My Coffee 1 350

» Otworzyc¢ rejestry wyboru [A] lub [B],

naciskajac pole ﬁ]

» Wybra¢ zgdany typ statystyki i rodzaj
sprzedazy.
Usuwanie statystyki:

M Statystyka jest pokazywana zgod-
nie z wykonanymi wstepnie usta-
wieniami.

» Wybrac¢ pole ].

M Otwiera sie okno potwierdzenia.
» Wybrac pole [.].

M Statystyka zostaje usunieta.

Profil menedzera jakosci

Zakres usta-
wien

Typ statystyki:
- Od ostatniego
resetowania

- Od urucho-
mienia
Rodzaj
dazy:

sprze-

- Wszystkie
napoje
- Napoje wyda-
ne nie na spr-
zedaz

Wskazowki

Statystyka informuje o
wszystkich wydanych
napojach i o tym, w ja-
kiej konfiguracji to
nastgpito, oraz podaje
taczng ich ilos¢ i war-
tos¢.

Po ustawieniu ,Napoje
wydane nie na sprze-
daz” zostang pokazane
informacje o napojach
wydanych bez zaptaty.
Réznica miedzy obiema
statystykami:
Statystyke ,od ostatnie-
go zresetowania” moz-
na usungc, dzieki
czemu istnieje mozli-
wos¢ ustawienia licz-
nikéw, tak aby
pracowaty przez okresl-
ony czas.

Statystyki,Od poczatku”
nie da sie usungg.

Pojecie ,0d poczatku”
oznacza ,,od uruchomie-

]

nia“.

W profilu ,Menedzer jako$ci” dostepne sg ograniczone funkcje serwisowe.

W profilu [Menedzer jakosci] w ,Menu serwisowym” mozna wybra¢ bezposrednio nastepu-
jace funkcje:

W profilu [Menedzer jakosci] znajdujg sie nastepujgce ustawienia:

Uruchomienie ptukania

Czyszczenie ekranu dotykowego
Wigczanie/wylgczanie systemu mleka
Wigczanie szybkiej informacji
Wytgczanie

Konfiguracja
Informacje

Zawarto$c¢ dostepnych ustawien jest opisana w niniejszym rozdziale.

Patrz rozdziat Wybrac ,Obstuga” — ,,Profil [Zalogowanie/Wylogowanie]”, aby wej$¢ do menu ustawien.
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8.8.1 Konfiguracja (menedzer jakosci)

Punkt menu ,,Informacje ogéine”

.
Contauraton

Wyswietlany tekst Opis wien

Zakres usta-

Wskazowki

Jezyk gtéwny Zmiana jezyka wyswietlacza Wszystkie zapi- —

» Otworzyc¢ rejestr opcji do wyboru przyci- sane jezyki
Deutsch r skiem [>].

M Pojawia sie rejestr opcji do wyboru.
» Wybrac zadany jezyk.

8.8.2 Informacje (menedzer jakosci)

Punkt menu ,,Wyswietlanie wersji”

—_——
%
¥

Wyswietlany tekst Opis LD T

wien
Wyswietlanie wersji Tutaj mozna odczyta¢ nastepujgce infor- —

macje:

* wersja oprogramowania panelu dotyko-

wego

* wersja oprogramowania zespotu mocy

* wersja bazy danych

» wersja BSP systemu rozliczeniowego

« wersja Qt (kod zrodtowy)

* wersja licencji Qt

» Copyright Software SCS

Punkt menu ,,Statystyka czyszczenia”

—_——

Wyswietlany tekst Opis Zakres usta-

wien

Statystyka czyszczenia Wyswietlane sg ponizsze dane. —

« Data
*  Profil
» System

*  Wydarzenie

Dateftime

20.03.2017 11:59 Senvice technician  Coffee system Reset timestamps.
20.03.2017 11:59  Service technician  Milk system Reset timestamps
20.03.2017 11:59 Service technician  Powder system Reset timestamps

20.03.2017 11:58  Service technician  Steam boiler rinsing Reset timestamps

Wskazowki

W razie koniecznosci
zgtoszenia btedu nalezy
przekazac te informacje
technikowi serwisowe-
mu.

Wskazowki

W kolumnie ,Wydarze-
nie” wyswietlane sg wy-
konane, przerwane lub
zresetowane programy
czyszczenia.
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8.9 Profil personelu obstugowego
W profilu ,,Personel obstugowy” dostepne sg ograniczone funkcje serwisowe.
W profilu [Personel obstugowy] w ,Menu serwisowym” mozna wybraé¢ bezposrednio naste-

pujace funkcje:
* Uruchomienie ptukania
» Czyszczenie ekranu dotykowego
» Wiaczanie/wytgczanie systemu mleka
» Wiaczanie szybkiej informacji
*  Wylgczanie
W profilu [Wtasciciel maszyny] znajdujg sie nastepujgce ustawienia:

» Konfiguracja
* Informacje

Patrz rozdziat Wybrac ,,Obstuga” — ,Profil [Zalogowanie/Wylogowanie]”, aby wejs¢ do menu ustawien.

Zawarto$c¢ dostepnych ustawien jest opisana w niniejszym rozdziale.

8.9.1 Konfiguracja (wlasciciel maszyny)

Punkt menu ,,Informacje ogélne”

’ al
N

Zakres usta-

Wyswietlany tekst Opis L. Wskazowki
wien
Jezyk gtéwny Zmiana jezyka wyswietlacza Wszystkie zapi- —
—— > Otworzyé rejestr opcji do wyboru przyci- Sane jezyki
Deutsch » skiem [>].
2 M Pojawia sie rejestr opcji do wyboru.

» Wybra¢ zgdany jezyk.

8.9.2 Informacje (wlasciciel maszyny)

Punkt menu ,,Wyswietlanie wersji”

—_—m

"
'

. Info
Wyswietlany tekst  Opis Zakres usta-  \yoyaz6wki
wien
Wyswietlanie wers;ji Tutaj mozna odczyta¢ nastepujace infor- — W razie koniecznosci
macije: zgtoszenia btedu nalezy

przekazac te informacje
technikowi serwisowe-
mu.

* wersja oprogramowania panelu dotyko-
wego

* wersja oprogramowania zespotu mocy

* wersja bazy danych

» wersja BSP systemu rozliczeniowego

« wersja Qt (kod Zrédtowy)

» wersja licencji Qt

» Copyright Software SCS
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9 Usuwanie usterek

9.1 Okno ,,Smart Info”

Dodatkowe informacje lub instrukcje

Wybér czerwonej linii tekstu w interfejsie obstugi otwiera okno ,Smart-Info”. Okno ,Smart-Info”
zawiera dodatkowe informacje lub instrukcje dotyczace komunikatu btedu.

» Wybrac pole [Linia tekstu z komunikatem btedul].
M Otwiera sie okno ,Smart Info”.

User panel open

Close user panel

» Wykonaé opisane czynnosci.

Oczekujgce komunikaty btedu w menu serwisowym

Pole [Menu serwisowe] bez oznakowania kolorystycznego informuje o peinej gotowosci do
pracy.

Pole [Menu serwisowe] z pomaranczowym oznakowaniem informuje o oczekujacych informac-
jach lub nadchodzgcych wezwaniach do dziatania w trybie gotowosci do pracy.

M Nastepnie konieczne bedzie przeprowadzenie dziatania.
Pole [Menu serwisowe] z czerwonym oznakowaniem informuje o oczekujgcych komunikatach
btedu, programach czyszczeniach lub serwisowania.

M Konieczne jest przeprowadzenie dziatania.

Oczekujgce komunikaty o btedach, informacje lub wezwania do dziatania sg pokazane w ,Menu
serwisowym”.

17.02.2017 10 46 B_)
Caretaker

Cleaning Start rinsing

Maintenance Display cleaning

Grounds container missing Switch off milk
stem
User panel open

Switch on Quick
Info

Patrz takze rozdziat ,Obstuga” — ,,Okno gtowne ekranu dotykowego” — ,Menu serwisowe”.

Przy aktywnym czerwonym komunikacie btedu wydawanie napojow jest zablokowane do momentu, az zostang wy-
konane wymagane dziatania korekcyjne.

@O

» Ewentualnie mozna wybrac inne oczekujgce komunikaty o btedach w ,Menu serwisowym” i usungc¢ btedy zgod-
nie z opisanymi dziataniami.

Jesli komunikat btedu mimo to nadal wyswietla sie, moze to oznaczac¢, ze wystgpita usterka.

» Skontaktowac sie z partnerem serwisowym (patrz www.schaerer.com).
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9.2

Usterki z komunikatem na wyswietlaczu

Ponizej opisano najwazniejsze komunikaty o usterkach. Nalezy skontaktowa¢ sie z partnerem serwisowym, jezeli
btad utrzymuje sie nadal, mimo podjecia stosownych srodkéw w celu usuniecia btedu.

il
O
X

Komunikat na wyswie-
tlaczu

Wkrétce braknie mleka

(Wla¢ swieze mleko)

Brak mleka
(Wlac swieze mleko)

Pojemnik na fusy wkrotce
petny

Pojemnik na fusy petny

Zatozy¢ pojemnik na fusy

Zamkng¢ panel sterowa-
nia

Zewnetrzny zbiornik na
wode pitng bedzie wkrot-
ce pusty (opcja)

Napetni¢ zewnetrzny zbio-
rnik wody pitnej (opcja)

Oproznic¢ zbiornik brudnej
wody (opcja)

Przyczyna

Pojemnik na swieze mleko
jest prawie pusty.

Pojemnik na $wieze mleko
jest pusty.

Pojemnik na fusy wkrotce
osiggnie ok. 60-70 ,porcji ka-
wy”.

Pojemnik na fusy zawiera
ok. 60—70 ,porcji kawy”.

Brak pojemnika na fusy.

Pojemnik na fusy nie zostat
prawidtowo wtozony do eks-
presu.

Panel sterowania jest otwarty
lub nie zostat prawidtowo
domkniety.

Poziom napetnienia w ze-
wnetrznym zbiorniku wody
pitnej (opcja) jest niski.

Poziom napetnienia ze-
wnetrznego zbiornika wody
pitnej (opcja) jest zbyt niski.

Zewnetrzny zbiornik na brud-
ng wode jest catkowicie na-
petniony.

Sposo6b usuwania

|

v

vy

W wolnej chwili uzupetic¢ pojemnik na swie-
ze mleko.

Wyjaé pojemnik na $wieze mleko.

Doktadnie wyczy$ci¢ pojemnik na Swieze
mleko.

Napeti¢ pojemnik swiezym, schtodzonym
mlekiem +5°C i ponownie umiesci¢ w urza-
dzeniu.

W wolnej chwili oprézni¢ pojemnik na fusy.

Oprozni¢ pojemnik na fusy.

Wymy¢ pojemnik na fusy i wytrze¢ go do su
cha.

Ponownie wilozy¢ pojemnik na fusy.

Prawidtowo wiozy¢ pojemnik na fusy do
urzgdzenia.

Nacisng¢ panel sterowania w dot, az wsko-
Czy na swoje miejsce.

W wolnej chwili napetni¢ zbiornik na wode
pitng.

Usuna¢ uktad kontroli poziomu ze zbiornika
na wode pitng.

Zbiornik na wode pitng wyptukaé swiezg
wod3 i napetnic.

Ponownie zatozy¢ uktad kontroli poziomu.

Usung¢ uktad kontroli poziomu ze zbiornika
brudnej wody.

Oproznic¢ zbiornik na brudng wode.
Wyptukaé zbiornik na brudng wode.
Ponownie zatozy¢ uktad kontroli poziomu.
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Komunikat na wyswie-
tlaczu

Srodkowy mtynek (stan-
dard),

Prawy mtynek (opcja),

.

przecigzony lub zabloko-
wany

Wsypa¢ ziarna kawy
(Srodkowy miynek pusty)

Wsypa¢é ziarna kawy
I (prawy miynek pusty)
I Nasypac¢ kawe mielong do

otworu do recznego na-
petniania

Przegrzanie podgrze-
I wacza gorgcej wody

Za wysoka temperatura
I podgrzewacza pary

Zbyt niska temperatura
I gorgcej wody

Zbyt niska temperatura
podgrzewacza parowego

Przyczyna

Pomiar wykazat zbyt wysokg
wartos¢ pradu (>8 A) w zde-
finiowanym przedziale czasu.
Maszyna prébuje 5 razy roz-
pocza¢ mielenie, a jesli bez
rezultatu — pojawia sie komu-
nikat ,Mtynek prawy lub lewy
przecigzony”.

Jezeli w tej sytuacji pojawi sie
polecenie wydania napoju, a
problem nie zostanie rozwig-
zany, komunikat zmienia sie
na ,Mtynek srodkowy lub pra-
wy/zablokowany”. Wydawa-
nie napojéw jest
zablokowane.

Srodkowy pojemnik na ziarna
kawy jest pusty.

Prawy pojemnik na ziarna
kawy jest pusty.

Prawy pojemnik na ziarna
kawy jest pusty.

Doptyw wody jest przerwany.

Urzadzenie jest przegrzane.

Przekaznik pétprzewodniko-
wy (SSR) jest uszkodzony.

Zadziatat czujnik temperatury
typu klikson.

Doptyw wody jest przerwany.

Zator w systemie parowym.
Urzadzenie jest przegrzane.

Przekaznik pétprzewodniko-
wy (SSR) jest uszkodzony.

Zadziatat czujnik temperatury
typu klikson.

Faza rozgrzewania.

Bfad podczas rozgrzewania.

Sposo6b usuwania

» Wylgczy¢ urzgdzenie.

» Sprawdzi¢ miynek pod katem blokad i usu-
na¢ wszelkie ciata obce.

» Ustawic stopien rozdrobnienia na grubszy i
sprawdzi¢, czy mitynek pracuje.

» Ponownie uruchomi¢ urzgdzenie.

» Jezeli blgd nadal wystepuje, skontaktowac
sie z partnerem serwisowym.

» Napei¢ pojemnik na ziarna kawy.

» Napetni¢ pojemnik na ziarna kawy.

» Otworzy¢ pokrywe otworu do recznego na-
petniania w srodkowym pojemniku na ziarna
kawy.

» Wsypac¢ kawe mielonag.

» Zamknaé pokrywe otworu do recznego na-
petniania.

» Sprawdzi¢ poziom wody w zewnetrznym
zbiorniku na wode pitng (opcja) lub stan sta-
tego przytgcza wody.

» Odtgczy¢ urzadzenie od sieci i pozostawic
do schtodzenia.

» Nalezy sie skontaktowac z partnerem serwi-
sowym.

» Sprawdzi¢ poziom wody w zewnetrznym
zbiorniku na wode pitng (opcja) lub stan sta-
tego przytgcza wody.

» Sprawdzi¢ i oczysci¢ wylot napoju i system
parowy.

» Odtgczy¢ urzgdzenie od sieci i pozostawic
do schtodzenia.

» Nalezy sie skontaktowac z partnerem serwi-
sowym.

» Odczeka¢ az urzadzenie sie nagrzeje.

» Sprawdzi¢, czy pojemnik (szufladka) na fusy
jest zatozony prawidtowo.

» Odtgczy¢ urzgdzenie od sieci zasilajgce;j.

» Ponownie poditgczyc¢ i wigczyé.
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Komunikat na wyswie-
tlaczu

Zwtoka w ogrzaniu podgr-
zewacza gorgcej wody

Limit czasu podgrzewania
podgrzewacza pary

Zwarcie podgrzewacza
gorgcej wody NTC

Zwarcie podgrzewacza
pary NTC

Przerwanie podgrze-
wacza gorgcej wody NTC

Przerwanie podgrze-
wacza pary NTC

Prad przecigzeniowy w
zaparzaczu

Prad spoczynkowy za-
parzacza

Limit czasu zaparzacza

Przyczyna

Mimo, Zze ogrzewanie jest
wigczone, temperatura zada-
na nie zostata osiggnieta w
ciggu 5 minut.

Ptytka gtéwna nie rozpoznaje
rezystancji. Pomiar wykazat
maksymalng temperature
(ok. 150°C).

Wydawanie napojow jest za-
blokowane.

Przerwanie dziatania czujnika
temperatury. Pomiar wykazat
minimalng temperature.

W silniku zaparzacza stwier-
dzono prad przecigzeniowy.

Nawet, gdy zaparzacz nie
pracuje, musi pobiera¢ prad
minimalny. W przeciwnym ra-
zie wystepuje btad. Zrodtem
btedu moze by¢ zaparzacz,
ptytka mocy lub okablowanie.

Zaparzacz nie dysponuje
przetgcznikiem ,Pozycja pod-
stawowa”. Pozycja cylindra
zaparzacza jest rozpoznawa-
na przez pomiar wartosci prg-
du. Rozpoznawane sg
nastepujgce wartosci szczy-
towe: pozycja gérna i dolna.

Zdefiniowany jest nastepuja-
cy limit czasu: Jezeli w ciagu
10 sekpo ruchu zaparzacza
nie zostanie rozpoznany sko-
kowy wzrost poboru pradu,
wyswietlony zostanie ,Limit
czasu zaparzacza”.

Sposé6b usuwania

» Sprawdzi¢ wszystkie fazy.

v

Sprawdzi¢, czy przekaznik SSR sie przetg-
czyt.

» Sprawdzi¢ element grzewczy podgrzewa-
cza.

» Nalezy sie skontaktowaé z partherem serwi-
sowym.

» Sprawdzi¢, czy na termistorze NTC nie ma
osadow kamienia kottowego.

» Nalezy sie skontaktowaé z partnerem serwi-
sowym.

v

Sprawdzi¢ potgczenia termistora NTC.

v

Sprawdzi¢ twardos¢ wody.

» Nalezy sie skontaktowaé z partnerem serwi-
sowym.

» Sprawdzi¢ elementy mechaniczne zaparza-
cza.

» Nalezy sie skontaktowaé z partnerem serwi-
sowym.

» Sprawdzi¢ elementy mechaniczne zaparza-
cza.

» Sprawdzi¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
zaparzacza.

» Jezeli bfad nie znika, skontaktowac si¢ z
partnerem serwisowym.

» Sprawdzi¢, czy zabierak (naped zaparza-
cza) jest prawidtowo osadzony we witasci-
wym miejscu.

» Nalezy sie skontaktowaé z partnerem serwi-
sowym.
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Komunikat na wyswie-
tlaczu

Przeptyw wody nieprawi-
diowy

.

I Btad zasilania parg

Btad przetwarzania Mod-
bus BP

Btad przetwarzania Mod-
bus MV

Btad przetwarzania Mod-
bus MR

Btad systemu liczenia

Przyczyna

Podczas wydawania produk-
tu kawowego przeptywomierz
wykonuje mniejszg liczbe ob-
rotéw od minimalnej wartosci
zdefiniowanej. Prawdopo-
dobnie w ktéryms$ miejscu ca-
fego systemu wodnego jest
zablokowanie lub zablokowa-
nie czesciowe.

Czujnik poziomu rozpoznaje
niski poziom w podgrzewa-
czu pary. Nastgpita proba na-
petnienia podgrzewacza.
Jednak sonda poziomu nie
rozpoznata wody w ciggu 60
sek. Proces napetnienia jest
przerywany.

Wydawanie napojow, ktore
wymaga pary, jest zatrzymy-
wane.

Btad komunikacji pomiedzy
zasilaczem a panelem doty-
kowym.

Btgd komunikacji pomiedzy
manometrem a panelem do-
tykowym.

Btad komunikacji pomiedzy
chtodziarkg a panelem doty-
kowym.

Btad komunikacji pomiedzy
systemem liczenia a panelem
dotykowym.

Sposo6b usuwania

>

>

|

|

Sprawdzi¢ poziom wody w zbiorniku na
wode pitng lub state przytagcze wody.

Skontrolowa¢ wewnetrzny lub zewnetrzny
zbiornik na wode pitng (zapetnienie filtra
zmniejsza przeptyw wody).

Sprawdzi¢, czy gorny tlok nie jest zabloko-
wany lub czesciowo zatkany.

Sprawdzi¢ grubos¢ mielenia.

Jezeli ustawione jest zbyt drobne mielenie,
moze to hamowac lub catkowicie blokowacd

przeptyw wody.

>

>

>

Sprawdzi¢ zawor redukcyjny cisnienia i w ra-
zie potrzeby ponownie skalibrowac.

Jezeli btad nie znika, skontaktowac sie z
partnerem serwisowym.

Sprawdzi¢ drozno$¢ przewodu doprowadza-
jacego pare.

Nalezy sie skontaktowac¢ z partnerem serwi-
sowym.

Sprawdzi¢ potgczenie wtykowe miedzy
ekranem dotykowym a ptytkg obwodu elek-
trycznego.

Nalezy sie skontaktowac z partnerem serwi-
sowym.

Sprawdzi¢ potagczenie wtykowe miedzy ma-
nometrem a ekranem dotykowym.

Nalezy sie skontaktowac z partnerem serwi-
sowym.

Sprawdzi¢ okablowanie chtodziarki i urza-
dzenia.

Nalezy sie skontaktowac z partnerem serwi-
sowym.

Ponownie uruchomié¢ urzgdzenie.

Nalezy sie skontaktowac z partnerem serwi-
sowym.

146

BASCSOUL_PL
V03 | 07.2018


http://www.schaerer.com

Usuwanie usterek

www.schaerer.com

9.3
Usterka
Ciemny wys$wietlacz .
Brak mleka .

Brak spienionego mleka

Usterki bez komunikatu na wyswietlaczu

Przyczyna

Urzgdzenie nie jest podtgczone do
sieci.
Urzgdzenie nie jest wigczone.

Zbiornik na mleko pusty.
System mleka zatkany.

System mleka wytgczony przez po-
myitke.

Zbiornik na mleko pusty.
System mleka zatkany.

System mleka wytgczony przez po-
mytke.

Sposéb usuwania

| 2

|
>

>

v

|

Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest podtgczo-
ne do sieci.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest wigczone.

Wytaczy¢ urzadzenie i wyciggnagé wtyczke
kabla zasilajgcego z gniazdka sieciowego.
Odczekaé min. 10 mini ponownie wigczy¢
urzgdzenie.

Jezeli problem bedzie sie powtarzat: Nale-
2y sie skontaktowac z partnerem serwiso-
wym.

Sprawdzi¢, czy zbiornik na mleko jest na-
petniony.

Sprawdzi¢ podtgczenie kabla sterujgcego
ekspresu do kawy do chtodziarki.
Przeprowadzi¢ codzienne czyszczenie.

Jezeli problem bedzie sie powtarzat: Nale-
zy sie skontaktowac z partnerem serwiso-
wym.

Sprawdzi¢, czy zbiornik na mleko jest na-
petniony.

Przeprowadzi¢ codzienne czyszczenie.
Jesli pojawia sie samo mleko bez pianki,
sprawdzi¢ pompe powietrza i weze prowa-
dzgce do tej pompy.

Jezeli problem bedzie sie powtarzat: Nale-

zy sie skontaktowac z partnerem serwiso-
wym.
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10.1

10.1.1

Srodki ostroznosci

Srodki czyszczace

Zastosowanie

@ Niebezpieczenstwo zatrucia w przypadku potknigcia srodka czyszczacego.
Nalezy koniecznie przestrzegac nastepujgcych punktow.

+ Srodki czyszczace przechowywaé poza zasiegiem dzieci oraz 0séb nieuprawnionych.

» Nie spozywac¢ srodkow czyszczacych.

* Nigdy nie miesza¢ srodkéw czyszczgcych z innymi srodkami chemicznymi lub kwasa-
mi.

» Nigdy nie wlewa¢ srodkéw czyszczgcych do pojemnika na mleko.

» Nigdy nie wlewa¢ srodkéw czyszczgcych do zbiornika na wode pitng (wewnetrznego/
zewnetrznego).

+ Srodki czyszczace i $rodki do usuwania kamienia stosowaé wytgcznie w celach, do
ktorych sag przeznaczone (patrz etykieta).

* Podczas stosowania srodkéw czyszczgcych nie nalezy jes¢ ani pic.

» Podczas stosowania srodkéw czyszczgcych zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

* Podczas stosowania srodkéw czyszczgcych nosic¢ rekawiczki ochronne.

* Po zakonczeniu uzywania srodkéw czyszczgcych natychmiast doktadnie umy¢ rece.

Przed zastosowaniem $rodkow czyszczgcych doktfadnie zapoznac sie z informacjami na opakowaniu. Jezeli brakuje
arkusza danych bezpieczenstwa, mozna go otrzymac od dystrybutora (patrz opakowanie $rodka czyszczgcego).

10.1.2 Przechowywanie
Nalezy koniecznie przestrzegaé nastepujgcych punktow:
*  Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.
» Podczas przechowywania chroni¢ przed dziataniem wysokiej temperatury, $wiatta i wilgoci.
* Nie przechowywaé w poblizu kwasow.
*  Przechowywac tylko w oryginalnym opakowaniu.
+  Srodki czyszczace przechowywaé w oddzielnych opakowaniach.
* Nie przechowywac¢ razem z artykutami spozywczymi i uzywkami.
» Obowigzujg lokalne przepisy ustawowe dotyczgce przechowywania substancji chemicznych ($rodki czyszczg-
ce).
10.1.3 Utylizacja
Jesli recykling nie jest mozliwy, $rodki czyszczace i ich opakowania nalezy poddac utylizacji zgodnie z przepisami
lokalnymi i regulacjami ustawowymi.
10.1.4 Informacja w nagtych wypadkach
Poprosi¢ producenta srodka czyszczacego (patrz etykieta srodka czyszczgcego) o numer telefonu informacji w na-
gtych wypadkach (centrum informacji toksykologicznej). Jezeli w danym kraju nie ma instytucji tego rodzaju, skorzy-
sta¢ z nastepujgcej tabeli:
Szwajcarskie centrum informacji toksykologicznej
Potaczenia z zagranicy +41 44 251 51 51
Potaczenia ze Szwajcarii 145
Internet www.toxi.ch
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10.2 Przepisy dotyczace higieny

10.2.1 Woda

A OSTROZNIE \

Nieprawidlowe obchodzenie sie z woda moze doprowadzié¢ do wy-
stagpienia dolegliwosci zdrowotnych!

Nalezy koniecznie przestrzegaé¢ nastepujgcych punktow:

» Woda nie moze by¢ zanieczyszczona.

* Urzadzenia nie wolno podtgcza¢ do wody czyszczonej metodg os-
mozy ani do wody o agresywnych witasciwosciach.

+ Twardo$¢ weglanowa nie moze przekroczy¢ wartosci 56 iniem.
Twweg (°n) (twardos¢ weglanowa wg skali niemieckiej) lub 8,9-10,7
fran. Twweg (°F)(twardo$¢ weglanowa wg skali francuskiej).

+ Wartos¢ twardosci ogélnej musi byé zawsze wyzsza od wartosci
twardosci weglanowej.

* Minimalna twardo$¢ weglanowa wynosi 5 iniem. Twweg (°n)lub 8,9
fran. Twweg (°F).

* Maksymalna zawartos¢ chloru wynosi 50 mgna litr.
» Wartos¢ pH 6,5-7 (pH neutralne).

Urzgdzenia ze zbiornikiem na wode pitng (wewnetrznym i zewnetrz-
nym):

» Codziennie napetnia¢ zbiornik $wiezg wodg pitna.
* Przed napetnieniem doktadnie wyptukaé zbiornik na wode pitna.

10.2.2 Kawa

A OSTROZNIE

Nieprawidlowe obchodzenie sie z kawa moze prowadzi¢ do wysta-
pienia dolegliwosci zdrowotnych!

Nalezy koniecznie przestrzegac nastepujacych punktow:

* Przed otwarciem opakowania sprawdzi¢, czy nie jest ono uszkodzo-
ne.

* Nie wsypywac¢ ziaren kawy w ilosci przekraczajgcej przewidywane
dzienne zuzycie.

+ Po napetnieniu natychmiast zamknagé¢ pokrywe pojemnika na ziarna
kawy.

+ Kawe przechowywaé w suchym, chtfodnym i ciemnym miejscu.

* Nie przechowywac¢ kawy razem ze Srodkami czyszczgcymi.

+ W pierwszej kolejnosci zuzywacé produkty, ktérych data przydatnosci
do spozycia uptywa najwczesniej (zasada ,pierwsze przyszio,
pierwsze wyszto”).

+ Otwarte opakowania zawsze szczelnie zamykac, tak aby utrzymaé
Swiezos¢ produktu i zapewni¢ ochrone przed zanieczyszczeniem.
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10.2.3 Mieko

A OSTROZNIE ) Y

Nieprawidiowe obchodzenie si¢ z mlekiem moze doprowadzi¢ do

wystapienia dolegliwosci zdrowotnych!

Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujgcych punktow:

» Nie uzywac surowego mleka.

« Uzywac tylko mleka pasteryzowanego lub mleka UHT.

« Uzywac tylko mleka homogenizowanego.

+ Stosowac tylko mleko schtodzone o temperaturze wynoszacej
maksymalnie 3-5°C.

* Podczas kontaktu z mlekiem nosi¢ rekawice ochronne.

» Uzywac wytgcznie mleka bezposrednio z oryginalnego opakowania.

» Nigdy nie dolewa¢ swiezego mleka do mleka znajdujacego sie juz w
zbiorniku. Przed napetnieniem zawsze nalezy doktadnie wyczysci¢
zbiornik.

» Przed otwarciem opakowania sprawdzi¢, czy nie jest ono uszkodzo-
ne.

» Nie nalewa¢ mleka w ilosci przekraczajgcej przewidywane dzienne
zuzycie.

» Po napetnieniu natychmiast zamkng¢ pokrywe zbiornika na mleko i
chtodziarke (wewn./zewn.).

* Mleko przechowywaé¢ w suchym, chtodnym (maks. 7°C) i ciemnym
miejscu.

* Nie przechowywac¢ mleka razem ze $rodkami czyszczgcymi.

» W pierwszej kolejnosci zuzywac produkty, ktorych data przydatnosci
do spozycia uptywa najwczesniej (zasada ,pierwsze przyszio,
pierwsze wyszto”).

» Zuzy¢ przed uptywem daty przydatnosci do spozycia.

+ Otwarte opakowania zawsze szczelnie zamykac, tak aby utrzymac
Swiezos¢ produktu i zapewni¢ ochrone przed zanieczyszczeniem.

10.2.4 Produkt w proszku do automatéw / napoje w proszku

A OSTROZNIE

Nieprawidiowe obchodzenie si¢ z produktem w proszku do auto-

matu moze prowadzi¢ do wystapienia dolegliwosci zdrowotnych!

Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujgcych punktow:

» Przed otwarciem opakowania sprawdzié, czy nie jest ono uszkodzo-
ne.

» Nie wsypywac produktu w proszku do automatu w ilosci przekracza-
jacej dzienne zuzycie.

* Po napetnieniu natychmiast zamkna¢ pokrywe pojemnika na produkt
w proszku.

» Produkt w proszku do automatu przechowywaé w suchym, chtodnym
i ciemnym miejscu.

* Nie przechowywa¢ produktu w proszku do automatu razem ze $rod-
kami czyszczacymi.

» W pierwszej kolejnosci zuzywac produkty, ktérych data przydatnosci
do spozycia uplywa najwcze$niej (zasada ,pierwsze przyszio,
pierwsze wyszto”).

» Zuzy¢ przed uptywem daty przydatnosci do spozycia.

» Otwarte opakowania zawsze szczelnie zamyka¢, tak aby utrzymaé
Swiezos¢ produktu i zapewni¢ ochrone przed zanieczyszczeniem.
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11

11.1

11.2

@

Odpowiedzialnosé

Obowiazki uzytkownika

Uzytkownik musi zapewni¢ przeprowadzanie regularnych konserwaciji i kontroli urzadzen zabezpieczajgcych przez
partnera serwisowego firmy Schaerer AG, osoby dziatajgce na jego zlecenie lub inne autoryzowane osoby.

Wady nalezy reklamowac¢ w firmie Schaerer AG na pismie w ciggu 30 dni! W przypadku wad ukrytych okres ten

wynosi 12 miesigcy od dnia instalacji (raport roboczy, protokdt przekazania), lecz najpozniej 18 miesiecy od wysyiki
z zakfadu produkcyjnego w Zuchwil.

Kategorycznie zabrania sie dokonywania napraw elementéw istotnych, ze wzgledu na kwestie zwigzane z bezpie-
czenstwem, takich jak zawory bezpieczenstwa, termostaty zabezpieczajgce, bojlery itd. Elementy te nalezy wymie-
nic!

Obowigzujg nastepujgce okresy:

» Zawory bezpieczenstwa — co 24 miesigce.

» Bojlery (generatory pary, podgrzewacze przeptywowe) — co 72 miesigce.

Roszczenia z tytulu gwarancji i odpowiedzialnosci

Roszczenia z tytutu gwarancji i odpowiedzialnosci w przypadku szkéd osobowych i rzeczowych sg wykluczone, jesli
powstaty wskutek:

» stosowania urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem;

* nieprawidtowego montazu, uruchomienia, obstugi, czyszczenia i konserwacji urzadzenia i przynaleznych urzg-
dzen opcjonalnych;

* nieprzestrzegania terminéw konserwac;j;

» eksploatacji urzadzenia z uszkodzonymi urzadzeniami zabezpieczajgcymi lub niewtasciwie zamontowanymi/
niesprawnymi elementami zabezpieczajgcymi i ochronnymi;

» lekcewazenia wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w instrukcji obstugi w zakresie przechowywania, montazu,
uruchomienia, eksploatacji i konserwacji urzadzenia;

» eksploatacji urzgdzenia w stanie, ktory budzi zastrzezenia;

* niewlasciwie wykonanych napraw;

» stosowania czesci innych niz oryginalne czesci zamienne firmy Schaerer AG;

» stosowania srodkoéw czyszczacych, ktére nie sg zalecane przez firme Schaerer AG;
» awarii wywotanej przez ciato obce, wypadek, akt wandalizmu i site wyzszg;

* manipulowania w urzgdzeniu jakimikolwiek przedmiotami oraz otwarcia obudowy.

Producent udziela gwarancji — wzglednie akceptuje ewentualne roszczenia z tytutu odpowiedzialnosci — wytgcznie
wowczas, gdy sg przestrzegane zadane interwaty konserwacyjne i serwisowe oraz gdy sg stosowane zaméwione
u niego lub licencjonowanego dostawcy oryginalne czesci zamienne.

Obowigzujg ,,0gdlne warunki handlowe” firmy Schaerer AG.
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